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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Detachable nozzle
Nozzle release button
Dust compartment

Dust compartment release button
Charging light

On/off slide with 1 speed
Exhaust air openings
Adapter

Short crevice tool

10 Charger

11 Small brush tool

12 Filter unit

Outer filter

Inner filter with filter holder
13 Car cord with car plug
14 Long crevice tool

15 Large brush tool

16 Hose

17 Storage bag

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

NO O NONUT AW =

Danger

- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable
substances and do not suck up ashes until they are cold.

- Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water or any
other liquid.
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Woarning

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Do not use the vacuum cleaner or the charger if it is damaged.

The charger and its adapter cannot be replaced. If the charger or its
adapter is damaged, the appliance must be discarded.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and if they understand the hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of the reach of children aged less
than 8 years.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

Remove the adapter from the wall socket before you clean the chargen
Only charge the vacuum cleaner with the charger supplied. During
charging, the adapter feels warm to the touch. This is normal.

Always switch off the vacuum cleaner after use.

The voltage on the contact strips in the charger is low (max. 12 volts)
and therefore not dangerous.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Switch off the appliance when you recharge it.

Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

To avoid the risk of electric shock, be careful when you drill holes in
the wall to attach the charger, especially close to a wall socket.
Charge, store and use the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

Do not dismantle or short-circuit the batteries. Protect the batteries
from fire, heat and direct sunlight.

Noise level: Lc = 81 dB(A)
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Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Installing the charger

Attach the charger to the wall as shown in the figure. (Fig.2)
If you attach the charger to the wall, the space between the screw holes
has to be 12cm.

You can also place the charger on a horizontal surface (e.g. a table
or desk) (Fig. 3).

Wind excess mains cord around the reel in the back of the charger
and pass the cord through the slot (Fig. 4).

Charging the appliance

Charge the appliance for at least 16 hours before you use it for the first
time.

Make sure the appliance is switched off.
Put the adapter in the wall socket.

Place the vacuum cleaner on the charger (Fig. 5).

- Make sure you place the opening in the back of the vacuum cleaner
on the hook of the charger (Fig. 6).

D The charging light goes on to indicate that the appliance
is charging (Fig. 7).

Note:The charging light stays on as long as the appliance is placed on the
plugged-in charger.

Note:The charging light does not give any information about the battery
charge level of the vacuum cleaner.
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Using the appliance

Push the on/off slide forwards to switch on the appliance (Fig. 8).

Push the on/off slide backwards to switch off the appliance (Fig. 9).

Using the car cord

With the car cord, you can connect the vacuum cleaner to the cigarette
lighter socket in your car.You can use it as long as necessary without
having to recharge it.

Insert the small plug of the car cord into the car cord socket of the
appliance. Then insert the car plug into the cigarette lighter socket
of your car.

Note:The car cord cannot be used to charge the appliance.

Press the button on the small plug to detach the car cord from the
appliance.

Caution: To prevent damage, do not pull the small plug out of the
appliance without pressing the button.

Accessories

The appliance comes with the following accessories:
a small and large brush tool to clean delicate surfaces;
- along and short crevice tool to vacuum corners or narrow gaps;
- acar cord with car plug for unlimited runtime;
- ahose for extended reach:
- astorage bag to store the appliance in your can

Take the accessory you want to use from the charger.
Attach the accessory to the nozzle of the appliance (Fig. 10).

Hose

This appliance comes with a hose and tube for extended reach during
vacuum cleaning.
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Insert the appliance end of the hose into the nosepiece of the
appliance (Fig. 11).

Attach the brush tool or the crevice tool to the attachment end of
the hose for extended reach during vacuum cleaning (Fig. 12).

Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water or any
other liquid.

Always remove the adapter from the wall socket before you clean the
charger.

Clean the outside of the appliance and the charger with a damp
cloth.

If the contact points of the charger are dirty, wipe them with a dry
cloth.

Emptying and cleaning the dust compartment

Make sure you empty and clean the dust compartment regularly.

Quick cleaning
To empty the dust compartment quickly:

Press the nozzle release button (1) and take the detachable nozzle
off the appliance (2) (Fig. 13).

Shake the contents of the dust compartment out into a
dustbin (Fig. 14).

Thorough cleaning

Hold the appliance over a dustbin, press the dust compartment
release button (1) and remove the dust compartment (2) (Fig. 15).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 16).

Empty the dust compartment by shaking it with your free
hand (Fig. 17).

If necessary, clean the dust compartment with a damp cloth.
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If necessary, clean the filter unit. See section ‘Cleaning the filter
unit’.

A To reattach the dust compartment, align the slot on the dust
compartment with the projection on the appliance. First attach the
bottom of the dust compartment (1). Then push the top of the dust

compartment towards the appliance (2) until it locks into place
(‘click’) (Fig. 18).

Cleaning the filter unit

Make sure you clean the filter unit regularly.

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig. 19).
Leave the inner filter attached to the filter holder.

Clean the inner filter and the outer filter with a brush or with a
normal vacuum cleaner if they are very dirty.

Note: If necessary , you can clean the inner filter and the outer filter in cold
or lukewarm water. Dry the inner and outer filter thoroughly before you use
the filter unit again.

Place the outer filter back onto the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2). (Fig.20)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 21).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

You can store the vacuum cleaner and the accessories on the
charger or in the storage bag. (Fig.22)

Replacement

We advise you to replace the inner filter after a prolonged period of use
or if you can no longer clean it properly.
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Replacing the inner filter

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 16).

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig. 19).

Gently turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from
the filter holder (2) (Fig. 23).

Place a new inner filter on the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2) (Fig. 24).

Push the tip of the inner filter inwards (Fig. 25).

A Place the outer filter on the filter holder (1) and turn it clockwise
to attach it (2). (Fig. 20)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 21).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please
contact the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its
contact details in the worldwide guarantee leaflet.

New inner filters are available under type no. FC8035. Contact your
Philips dealer.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 26).
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- The built-in rechargeable batteries contain substances that may
pollute the environment. Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw away the batteries with the normal
household waste, but hand them in at an official collection point.You
can also take the appliance to a Philips service centre. The staff of this
centre will remove the batteries for you and will dispose of them in
an environmentally safe way (Fig. 27).

Removing the rechargeable batteries

Only remove the rechargeable batteries if they are completely empty.

Never let the rechargeable batteries come into contact with metal.

Remove the rechargeable batteries in the following way.

Let the vacuum cleaner run until it stops.
Try to switch on the appliance again to check if the batteries are really
empty. If the motor starts, repeat the procedure.

Loosen and remove the screws. Open the vacuum cleaner (Fig. 28).

Put the motor unit with the batteries still attached in a large bowl
with 3 litres of water and 3 teaspoons of salt.

- Make sure the whole motor unit is immersed. Add more water and
salt according to the above proportion (1 teaspoon salt to 1 litre of
water) if needed.

- Leave the motor unit and the batteries in the bowl for 24 hours.

Cut the connecting wires one by one and remove the
batteries (Fig. 29).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Solution

The appliance The batteries may be low. Recharge the batteries.
does not work.

You may not have placed the appliance on the
charger properly. Place the appliance on the charger
properly. The charging light goes on to indicate that
the appliance is charging.

You may not have put the adapter properly in the
wall socket. Put the adapter properly in the wall
socket.

The contact points on the appliance and/or on the
charger may be dirty. Wipe them clean with a dry
cloth.

The appliance may have been switched on while it
was on the charger. Make sure the appliance is
switched off when you charge it.

If the appliance still does not work, take the
appliance to your dealer or a service centre
authorised by Philips for examination.

The charging Make sure that the adapter is inserted properly in
light does not go  the wall socket and that the appliance is switched
on. off.

The vacuum The dust compartment may not be attached
cleaner does not  properly to the appliance. Attach the dust
vacuum properly. compartment properly to the appliance.
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Problem Solution

The dust compartment may be full. Empty the dust
compartment.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter ‘Cleaning).

Dust escapes The dust compartment may be full. Empty the dust
from the vacuum compartment.
cleaner.

The dust compartment may not be attached
properly to the appliance. Attach the dust
compartment properly to the appliance.

Perhaps the filter unit is not placed properly in the
dust compartment. Place the filter unit properly in
the dust compartment.

The vacuum Check if the hose, the brush head or the crevice
cleaner does not  tool is blocked. If this is the case, remove the
work properly obstruction.

when the hose,
the brush tool or
the crevice tool
is attached.

The dust compartment may be full. Empty the dust
compartment.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter ‘Cleaning’).
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BbBeaeHue

[Mo3apaBAEHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe aolwAm Bbs Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAyKTa cu Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6wwo0 onucanue (pur. 1)

Pasraobsiem HakpanHuk

ByToH 3a ocBoboxKaaBaHe Ha HakpanHyka
OTaeneHme 3a npax

ByToH 3a oTBapsiHE Ha OTAGAEHMETO 3a Mpax
CBETAUMHEH MHAMKATOP 3a 3apexAaHe
[Ab3ray 3a BKA/M3KA. € 1 ckopocT

OTBOPU 3a M3XOAALL, Bb3AYX

AananTep

Kbc TeceH HakpanHmk

10 3apsaaHo ycTpoMicTBO

11 Manka ueTka

12 OUATBPEH KOMMAEKT

BbHlweH duATbp

BbTpelueH ¢UATBP € AbpxKad Ha dUATBPa

13 ABTOMObBWAEH KabeA CbC CbeAVHUTEA 32 aBTOMOOMA
14 AbAbr TeCeH HakpalHUK

15 Tonama yeTka

16 Mapkyu

17 MaHTwuka 3a npubupaHe

Ba>kHo

HPGAM Aad M3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBbKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6MTe/\ﬂ M TO 3aMnaseTe 3a CrpaBKa B 6bAeLLle.

NO O NOoONUTAWN =

OnacHocT
- Huxora He BcMyKBanTe BOAR MAM Apyra TeuHocT. He BcmyksaiiTe
3aMaAvMK BELLECTBA M HE BCMYKBAWTE METEA, NMPEAM Ad € U3CTUHAAR.
- He noTansiite npaxocmyKadkaTa MAW 3apSAHOTO YCTPOMCTBO BbB
BOAA MAM KaKBAaTO U A € Apyra TEUYHOCT.
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MpeaynpexkaeHue

[Mpeak Ad BKAIOUMTE YpeAd B EAEKTPUYECKN KOHTAKT, MpoBEpeTE
AAAV TOCOYEHOTO BbPXY YPEAR HarpeXeHWe OTroBaps Ha TOBa Ha
MECTHATa EAEKTPUYECKA MPeXKa.

He n3noAsBaiiTe npaxocmyKayukaTa WAV 3apSAHOTO YCTPOMCTBO, ako
Ca NOBPEAEHM.

3apsIAHOTO YCTPOWMCTBO M aAaNTEPLT HE MOraT Ad ce 3aMeHsT. [ 1pu
NOBPEAR B 3apSIAHOTO YCTPOWCTBO MAM aAarTepa YPeAbT CAEABA Ad
Ce U3XBLPAU.

B apanTepa vma TpaHcdopmMaTop. He oTpsssaiTe aaanTepa, 3a A ro
3aMEHNTE C APYT LLEMNCEA, Thit KaTO TOBa KPUE OMacHOCTW.

To3m ypea MOXeE Aa Ce M3MOA3BA OT Aella Ha Bb3PacT Haa 8 roAnHM
M OT XOpa C HaMaAeHW GU3MYECKM BB3MPUATHS UAK YMCTBEHM
HEAOCTATbLM MAM BE3 OMUT K NO3HaHMS, aKo ca MoA HabAloAeHe
MAM Ca MHCTPYKTMPaHKM 3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa 1 ca
pa3bpaAn eBEHTYAAHUTE OMACHOCTMU.

[NoumcTBaHe 1 NOAAPBIKKA Ha YpeAa MOXKE Aa Ce M3BbpLLUBA OT Aella
Ha Bb3PacT Haa 8 FOAMHU 1 MOA POAMTEACKM HAA3OP.

[Ma3eTe ypeaa 1 3axpaHBalLys Kabea Aanede OT AOCTBI Ha Aelid Ha
Bb3PacT MoA 8 roANHM.

HaraexaaiTe AeLaTa, 3a Aa HE CU UIPasiT C YPeAQ.

BHumanue

V13BaxkaaNTe aaanTepa OT MPEXKOBHSA KOHTAKT, MPEAV Ad MOYMCTBaTE
3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

3apexaanTe NpaxocMyKayKaTa caMo C BAM3ALLOTO B AOCTaBEHMS
KOMMAEKT 3apsAHO yCTpOMCcTBO. [1o BpeMe Ha 3apexaaHeTo
aAaNTepbT € TOMbA Ha MunaHe. ToBa € HOPMaAHO.

BuHaru 13kAouBanTe MpaxocMyKaydkaTa caea ynoTpeba.
HanpekeHeTo Ha KOHTaKTHWUTE MAACTUHU B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO
e Hucko (Makc. 12V) 1 3aToBa He e omnacHo.

HuKora He 3aKkpuBaiTe OTBOPUTE 3a M3XOASLL Bb3AYX MpU paboTa Ha
MpaxocMyKayKaTa.

V13kAlouBaliTe ypeaa npu 3apexkaaHe.

I13noA3BaiTe npaxocMyKadkaTa BrHar CbC CrAobeH QUATbPEH BAOK.



18 BBbAIAPCKHU

- 3a Aa u3berHeTe OMacHOCT OT EAEKTPUMIECKM YAAp, BHUMABATE Mpw
NpobuBaHe Ha AyMKW B CTEHaTa 3a 3aKka4aHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, OCOBEHO B BAM3OCT AO KOHTAKT.

- 3apexAanTe, MOA3BAMTE U CbXpaHsABalTE yYpeaa NMpu TemrepaTypu
o1 5°C a0 35°C.

- He pasrrobsBaniTe 1 He cBbp3BaiiTe Ha Kbco baTepunTe. [aseTe
baTepunTe OT OIbH, TOMAMHA W MPsiKa CAbHUYEBA CBETAMHA.

- HuBo Ha wyma: Lc = 81 dB(A)

EAekTpoMarHuTHu nsabuBaHusa (EMF)
Tosun ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTaHAPTM MO OTHOLWEHME
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOBPa3HO MHCTPYKLMMTE B TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTeAs, ypeabT e be30MmaceH 3a 13MOoA3BaHE Cropes HaAUYHUTE
AOCEra HayuHn GpaKTu.

NMoaroroBkKa 3a ynotpe6a

MUHcTaAmpaHe Ha 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO

3akpeneTe 3apsSAHOTO YCTPOMCTBO KbM CTEHaTa, KAKTO e MokasaHo

Ha durypata. (dur.2)
AKO 3aKperBaTe 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO KbM CTEHaTa, Pa3CTOSAHWETO

MexXAy OTBOPMWTE 3a BUHTOBETe TpsbBa Aa € 12 cm.

MoskeTe CblLO A2 NOCTaBUTE 3apSIAHOTO YCTPOMCTBO BbPXY
XOPU30HTaAHa MOBbPXHOCT (Harp. Maca uAu 6topo) (dur. 3).

HaBwuitTe usAMLIHAaTA ABAXKMHA Ha KabeAa Ha rbpba Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO U NMpoKapaitTe KabeAa npes npopesa (¢our. 4).

3apexxaaHe Ha ypeaa

OcTaBeTe ypeaa Aa ce 3apexaa B MPOAbAKeHWE Ha noHe 16 vaca, npean
AQ rO M3MOA3BaTE 3a MPbB MbT.

YBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOUEH.
BKAlOYeTe aAanTepa B KOHTaKTa.

MocTaBeTe npaxocMyKaykaTa B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO (¢ur. 5).
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- BHumaBaiiTe Aa nocTaBMTe OTBOPA Ha Mbpba Ha MpaxocMyKaykaTa
BbpXY KyKaTa Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (dur. 6).

D MHaMKaTOpPBT 32 3apeXAaHe CBETBA, 32 AQ MOKaXKe, Ye YPeAbT ce
3apexaa (our. 7).

3abeaexkka: IHgukamopbm 3a 3apeskgaHe cemu, gokamo ypegom e
NoCMaseH BbpXy BKAIOYEHOMO B KOHMAKMA 3aPsigHO yCmponcmBo.

3abeaexkka: MIHgukamopbm 3a 3apeskgaHe He gaBa HUKAKBM NOKA3AHUSA 3a
HMBOMO HA 3apeXKgaHe Ha NPaxoCMyKa4Kama.

U3noAsBaHe Ha ypepa

MpemecTeTe MAb3raya 3a BKA./U3KA. HarnpeA, 3a A2 BKAIOUMTE
ypeaa (¢ur. 8).

MpeMecTeTe MAb3raya 3a BKAIOYBAHE Ha3aA, 32 A2 U3KAIOUUTE
ypeaa (¢ur.9).

U3znoazBaHe Ha aBTOMOGUAHMA KabeA

C aBTOMOOWAHYS KabeA MOXKETE Ad BKAIOUYMTE MPaxocMyKadkaTa B
FHE3AO0TO 3a 3amMaAkaTa Ha KoAaTa cv. MoxeTe aa A 13noassaTe be3
HEOOXOAMMOCT OT Mpe3apexAaHe.

BkAloueTe MaAKMs LLernceA Ha aBTOMOBUAHUS KabeA B CbOTBETHOTO
rHe3po Ha ypeaa. CAea TOBa BKAIOYETE CbeAMHUTEAS 32 aBTOMOGUA
B FHE3A0TO 32 3aMaAKaTa Ha KOAaTa.

3abeaexxkka: ABmMoMobUAHMSIM KabeA He MOXKe ga ce M3N0A3BA 3a
3ape’xgaHe Ha ypega.

HaTucHeTe GyToHa Ha MaAKMS LLEMCEA, 32 AQ OTKauMTe
aBTOMOGMAHMS KabeA OT ypeaa.

BHumaHue: 3a Aa u3berHete NoBpeAn, He UALPMBANTE MAAKMA LLEMCEA
OT ypeaa 6e3 HaTucKaHe Ha ByToHa.




20 BbAIAPCKMU

Akcecoapu

VpeAbT ce NPeAOCTaBsA B KOMMAEKT CbC CACAHMTE aKcecoapu:
MaAKa M roAsiMa YeTKa 3a MOUYMCTBAHE Ha AAMKATHM MOBBPXHOCTH;
- ADBABI M KbC TECEH HaKpalHWK 3a MOYMCTBAHE Ha BIAM M TECHM MECTa;
- aBTOMOOMAEH KabeA CbC CbeAMHWTEA 3a aBTOMOOMA, 33
HEOrpaHNYeHo BpeMe Ha paboTa;
- MapKyy, 3a Aa AOCTUraTe Mo-AaAeYE;
- Topba 3a CbxpaHeHue, 3a Ad CbXPaHsABaTE ypPead B aBTOMOOKAR CH.

CBaAeTe OT 32pSIAHOTO YCTPOMCTBO HaKpalHMKa, KOMTO UCKaTe Aa
M3roA3Bare.

3akpeneTe HaKpaiHMKa KbM MyHALLLyKa Ha ypeaa (¢ur. 10).
Mapkyu

Tosn YPEA CE MPEAOCTABA B KOMMAEKT C MapKy4 1 pr6a, 3d Ad
AOCTUrATE MO-AdAEYE, KOraTo novmcTeaTe.

BrapaiTe Kpasi Ha MapKy4a OTKbM YPEAa B YABAXKEHUS HAKPaMHMK
Ha ypeaa (dur. 11).

MocTaBeTe yeTKaTa MAM TECHUS HaKPaMHWMK KbM Kpasi Ha MapKy4a
OTKbM MPUCTABKUTE, 32 AA AOCTUIATE MO-AAAEYE MO BPEME Ha
nouncrTeaHeTo (¢umr. 12).

Mouucreane

He noTansiTte npaxocMyKaykaTa MAM 3apsiIAHOTO YCTPOMCTBO BbB BOAA
MAM KaKBaTO M A2 € APyra TEYHOCT.

BuHaru nsBaxxaaiiTe apantepa OT MpPeXKOBUS KOHTAKT, MPeAn Ad
MoYMCcTBaTe 3apsIAHOTO YCTPOMCTBO.

MoumncTBaiTe BbHLUHATA CTPaHa Ha ypeAa U 3apSAHOTO YCTPOMCTBO
C MOKpa Kbpra.

AKO KOHTaKTHWUTE MAACTUHM Ha 3apSIAHOTO YCTPOMCTBO ca
3aMbpCEeHM, M36GbPLLIETE MM CbC CyXa Kbpra.
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M3npa33a|-|e U NOYUCTBaHE Ha OTAEAEHUETO 3a npax

HOFDI/DKGTG Ce PEAOBHO Ad M3Mpa3BaTe U MNoYNCTBATE OTAEACHNETO 3a Mpax.

Bbp3o nouncreaHe
3a 6bP30 M3MpasBaHe Ha OTAEAEHUETO 3a Mpax:

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxaaBaHe (1) 1 n3BaseTe
pasrao6siemMus HaKpalHUK oT ypeaa (2) (¢umr. 13).

MaTpbCKanTe CbABPYKAHMETO Ha OTAEAEHMETO 32 Mpax B Koda 32
otnaabum (dur. 14).

MbAHO NoumucTBaHe

Kato aAbpuTe ypeaa Haa Koda 3a cMeT, HaTucHeTe ByToHa 3a
ocBoboKAaBaHe Ha oTAeAeHueTo 3a npax (1) u oTKaveTe
oTAeAeHueTo 3a npax (2) (¢ur. 15).

M3BaseTe GUATBPHUS KOMIMAEKT OT OTAGAEHMETO 3a npax (¢ur. 16).

M3npasHeTe OTAEAEHMETO 32 MPax, KATO rO U3TPbCKATE ChbC
cBoboaHaTa cu pbka (¢pur. 17).

Mpu HeOBXOAMMOCT MOYMCTBANTE OTAEAEHMETO 32 MPaxX C BAAXKHA
Kbpra.

Mpu Heo6XOAMMOCT MoYUCTBaMTE GUATBPHUS KOMMAEKT. Bik.
pasaea “TMouncTBaHe Ha GUATBPHUS KOMIMAEKT .

A 32 Aa 3akpenuTe OTHOBO OTAGAEHMETO 3a Mpax, U3paBHeTe >kAeba
Ha OTAEAEHMETO C MU3AAAEHATA YaCT Ha ypeAa. 3akayeTe MbpBO
ABHOTO Ha oTaeAeHueTo 3a npax (1). Caea ToBa HaTUCHeTe
ropHaTa 4acT Ha OTAGAEHMETO KbM YpeAa (2) Taka, Ye A2 ce
3axBaHe Ha MACTOTO cu (c wpakeaHe) (¢ur. 18).

MouncrTBaHe Ha ¢MATbPHMﬂ KOMMAEKT

I—lorpreTe C€ PEAOBHO Aa rno4YmcTearte CI)M/\prHI/Iﬂ KOMIMAEKT.

3aBbpTeTe BbHIWHUSA GUATBP OBPATHO HAa YAaCOBHMKOBATA CTPEAKA
(1) v ro usBaseTe oT Abpxkaya Ha $puATbpa (2) (pur. 19).
OcTaBeTe BbTPELIHWA GUATBP 3aKpENeH KbM AbpKada Ha GUATBPA.
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MouncTeTe BbTPELIHMA GUATBP U BbHLIHUSA GUATBP C YETKA UAU C
OBMKHOBEHA MPaXOCMyKayKa, aKo ca MHOTO 3aMbpCEHMU.

3abeaexxka: Ako e HeobxognMo , MoXKeme ga u3Mueme BbMpeLUHUS
GUAMBD M BLHLIHUA PUAMDBD CbC CMygeHa MAM XAdgKa Boga. M3cyweme
BbMPELIHNSA U BbHILHUA UAMBP gobpe, nbegn ga n3noA3Bame OMHOBO
UAMBPHUA KOMNAEKM.

MoHTHpaiTe BbHWHMSA GUATBP BbpXy AbpyKaya Ha ¢uaTbpa (1) 1 ro
3aBbpTeTE MO YaCOBHMKOBATa CTPEAKA, 32 A IO 3aKpenuTe

(2). (¢ur.20)
ChoxeTe GpUATbPHUS KOMMAEKT Ha MSICTOTO My B OTAEGAEHMETO 3a
npax (¢ur. 21).

3abeaexkka: [TpoBepeme gaan cme NocMaABUAM NPABUAHO PUAMBPHUS
KOMNAeKm.

CbxpaHeHue

Mo>keTe Aa cbxpaHsiBaTe NMpaxocMyKauKaTa U MPUHAAAEXKHOCTUTE
BbpXY 3apAAHOTO YCTPOMCTBO MAM B TOpbaTa 3a
cbxpaHeHue. (dur.22)

[penopbyBamMe Aa CMEHATE BETPELLHNSA GUATBD CAEA MPOABAKUTEAEH
neproa Ha ynoTpeba 1AM ako Beye He MOXE Ad Ce MouncTBa Aobpe.

CMmsHa Ha BbTpewHusa GUATHP

M3BaseTe GUATBPHUS KOMIMAEKT OT OTAEAEHMETO 3a Mpax (¢ur. 16).

3aBbpTeTe BbHLWHUA GPUATBP OOPaTHO Ha YACOBHMKOBATA CTPEAKa
(1) v ro usBaseTe oT AbpxKaya Ha GUATbPa (2) (ur. 19).

BHKMaTeAHO 3aBbpTETE BbTPELLUHUS GUATBP O6paTHO Ha
yacoBHMKoBaTa cTpeAka (1) 1 ro ussaseTe oT AbpKaya Ha

duaTbpa (2) (Pur. 23).
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MoHTHpaltTe HOB BbTpELLEH PUATBP BbPXY AbpXKayva Ha pUATbPA
(1) v ro 3aBbpTeTE MO YaCOBHMKOBATa CTPEAKA, 32 Ad FO 3aKpenuTe

(2) (dpur. 24).

HaTucHeTe HaBbTpe Bbpxa Ha BbTpelHUS GUATBP (Pur. 25).

A MonTupaiiTe BLHILHMA GUATBP OTHOBO BbpXY AbpXaya Ha GpUATbpA
(1) 1 ro 3aBbpTeTE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 A2 MO 3aKpenuTe

(2). (¢ur.20)

ChoxeTe GPUATBPHUSI KOMMAEKT Ha MSICTOTO My B OTAEGAEHMETO 32
npax (¢ur. 21).

3abeaexxka: [Tposepeme gaan cme nocmaBuAM NPABUAHO PUAMBPHUSA
KOMNAeKm.

MNMopbuBaHe Ha akcecoapu

3a A 3aKynUTe aKCecoapy 3a TO3M yPeA, NOCeTeTe HaLLMA OHAANH
MarasunH Ha aapec www.shop.philips.com/service. Ako oHAalH
MarasmHbT He e AOCTBIEH BbB BalllaTa CTPaHa, NoceTeTe Tbprosew, Ha
ypean Philips nan cepams Ha Philips. Ako cpelHeTe 3aTpyAHeHNs npu
CHabAABAHETO C aKkcecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a
obcAyKBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB Balwata cTpaHa. AaHHWUTE 3a
KOHTAKT L& HAMEepUTE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLIMOHHA KapTa.

Hosu BbTpelwHn duATpu ce npeanarat noa, Tvnos Ne FC8035.
ObbpHeTe ce KbM Balms Tbpro.el, Ha ypean Ha Philips.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpasi Ha CpoKa Ha eKcrAoaTauus Ha Ypeaa He ro M3XBbPAANTE
33aEAHO C HOPMaAHUTE BUTOBK OTMAAbBLIM, A O MPeAANTe B
oduLIMareH MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peumkanpaH. [o
TO3M HaYMH BME MoMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (ur. 26).

- BrpaagHuTe akymMyAaTOpHW BaTepun CbAbPHAT BELLECTBA, KOWTO
3aMbpCsiBaT OKOAHATa cpeaa. M3BaxkaanTe GaTepumnTe, Mpean Aa
U3XBLPAWTE Ypeaa. He 13xsbpaaliTe 6aTepumTe 3aeAHO C
OBMKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLM, & M1 MPEAAITE B CreLMarn3mpan
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MYHKT 3a CbbupaHe Ha 6aTepun. MoXeTe CbLLO Aa 3aHeceTe ypeAa B
cepau3seH LeHTbp Ha Philips. Tam cayxuTeanTe e n3saaaT
6aTepuATa U e A U3XBLPAAT MO HauMH, OMa3Balll OKOAHATa

cpeaa (dur.27).

MBBa)KAaHe Ha aKyMyAaTOpHUTE 6aTepm1

M3BarkaaiTe akyMyAaTOpHUTE GaTepun camo KOraTo €a HalbAHO
M3TOLLEHN.

He aonyckaiiTe akyMyAaTOpHUTE 6aTepUM Aa Ce AOMMUPAT AO METaA.

VI3BaXkAaTEe aKyMyAaTOPHUTE BaTepu MO CACAHMA HauUMH.

OcraBeTe npaxocMyKaykaTa Aa paboTu, AOKaTo cripe.
OnuTaiiTe ce Aa BKAIOUMTE OTHOBO YPEAR, 33 A MPOBEPUTE AU
6aTepumTe HaMCTMHA Ca M3TOLLEHW. AKO MOTOPBLT CE 3aBbPTH,
NOBTOPETE MPOLIEAYpaTa.

PasxaabeTe n ussapete BuHTOBeTe. OTBOpETE
npaxocmykaukara (¢ur. 28).

MycHeTe 3aABMKBaLLMA BAOK C BCe OLLe CBbp3aHUTe 6aTepuu B
KaHa ¢ 3 AUTPa BOAA U 3 YaEHU ABXKMULIM COA.

- BrwmaBanTe LeAnsT 3aaBuKBaLL GAOK Aa € noToreH. [1pu Hy»Kaa
A06aBeTe Ollle BOAA M COA B yKa3aHaTa nponopums (1 yaeHa AbxuLa
con Ha 1 AUTBP BOAQ).

- OcTaBeTe 3aaABMKBaLLMA BAOK M GaTepumTe B KaHaTa 3a 24 vaca.

CpesxeTe eAMH MO €AUH CBbP3BaLLUTE NMPOBOAHULIM U U3BAAETE
6atepunte (¢ur. 29).

FapaHuuAa u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO Ce HyKARETE OT CEPBU3HO ODCAYXKBAHE MAW MHGOPMALMS MAK
nMaTe npobaem, noceteTe yeb canTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com/support viav ce 0bbpHeTe KbM LleHTbpa 3a
obcAy»KBaHe Ha KAeHTU Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa. TeaedoHHMs My
HOMEPp LLie HAMEPUTE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLIMOHHA KapTa. AKO BbB
BalaTa cTpaHa Hama LleHTbp 3a 06cAy»KBaHe Ha NOTpebnTeAn, obbpHeTe
Ce KbM MeCTHWs TbproBsel, Ha ypean Ha Philips.
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OTCTPaHﬂBaHe Ha HEU3MNPaABHOCTH

B Tasn raasa ca 06006LLEHN Ha-4eCTO CpellaHnTe NPOBAEMM, KOUTO
MOXE Ad CPEeLLHETE NPy 13MOA3BaHE Ha ypeaa. AKO He MoXeTe Ad
paspeluTe NpobAaeMa C MOMOLLTa Ha MHGOPMALMATE MO-AOAY, BUXTE
CMMCbKa C YeCTO 33AaBaHW BLMPOCK Ha aapec www.philips.com/support
nAm ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy)KBaHe Ha NoTpebuTeAn BB
BallaTa AbpXKaBa.

[pobAaem Peienne
YpeabT He BaTepunTe MoXe aAa ca M3TOLLEHN. 3apeaeTe
paboTu. baTepunTe.

Bb3MOXXHO e Aa He cTe MocTasuAM A0Dpe ypeaa B
3apAAHOTO YCTpoWcTBo. [locTaBeTe ro mpaBMAHO.
VIHAVMKATOPBT 3a 3apeXAaHe CBETBA, 3a Ad
MOKaXKe, Ye YPEABT Ce 3apenAa.

Bb3MOXKHO € apanTepbT Ad He e A0bpe
BKAIOYEH B KOHTaKTa. [locTaseTe
apanTepa NpaBMAHO B KOHTaKTa.

KoHTaKTyBaLWTe TOUKM Ha ypeAa W/MAn
33pAAHOTO YCTPOMCTBO MOXKE A Ca 3aMbPCEHM.
VI3uncTeTe r cbe Cyxa Kbpra.

YPeAbT MOXE A2 € BKAIOYEH, AOKATO € OUA B
3apsSAHOTO YCTPOMCTBO. KoraTo ce 3apexaa,
YPEABT TpsbBa Aa ObAe M3KAIOYEH.

AKO YPEABT OTHOBO He 3apaboTy, 3aHeceTe ro 3a
AMArHOCTMKA Ha BalUWs TbProBeLl MAK B
ymbAHOMOLLEH cepBu3 Ha Philips.

MHAMKaTOpr 3a I_IpOBepeTe AdAN AAANTEPDLT € BKAIOYEH B
3apexAaHe He MPaBMAHO B KOHTAKTa U1 AdAM YPEADLT € N3KAIOHEH.
CBETBa.
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Mpobaem Peenne

[NpaxocmyKayxara
He 3acMyKBa
A06pe.

OT
NpaxocMyKadKaTa
M3AM3a Mpax.

[paxocMyKayKaTa
He paboTu AC6pe,
KoraTo ca
MOCTaBEHM
MapKyYbT, YeTKaTa
WAV TECHNAT
HaKpanMHMK.

OTAEAEHHNETO 3a MPax MOXE Ad HE € MOoCTaBeHo
MPaBMAHO B ypeaa. [locTaseTe ro npasmAHo.

OTAEAEHHNETO 3a MPax MOXKE A € MbAHO.
M3npasHeTe ro.

DUATBPHUAT KOMIAEKT MOXE Ad € 33APBCTEH.
[NouncTeTe BbTPELWHMS 1 BBHIUHKS QUATBP (BXK.
pasaeA “TlouncTsanHe”).

OTAEAEHHNETO 3a MPax MOXKE A € MbAHO.
M3npasHeTe ro.

OTAEASHWETO 3a Mpax MOXe Ad HE € MOCTaBEHO
MPaBMAHO B ypeaa. [ locTaBeTe ro mpasuAHO.

Bb3MOXKHO € GUATBPHUAT KOMMAEKT Aa He e
MOCTaBEH MPABMAHO B OTAGAEHMETO 3a Mpax.
[NocTaBeTe KOMMAEKTa MPaBUAHO B OTAEAEHWETO
3a npax.

ﬂpOBepeTe AAAU MapKy4YbT, Y€TKaTa MAU TECHUAT
HaKpaI;IHl/IK HE Ca 3arnyLleHn. Axo e TaKa,
OTCTPaHETE TOBA, KOETO ' € 3anyLLUNAO.

OTAEAEHHMETO 3a MPax MOXKE A € MbAHO.
M3npasHeTe ro.

DUATBPHUAT KOMIAEKT MOXE A@ € 33APBCTEH.
[NouncTeTe BbTPELWHMS 1 BBHIIHKS QUATBP (BXK.
pasaenA “TlouncTsaHe”).



Gratulujeme védm k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété vyrobkd
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,
zaregistrujte svUj vyrobek na webu www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Odnimatelnd hubice

Tlacitko pro uvolnéni hubice
Prachovd komora

Tlacitko pro otevieni prachové komory
Indikace nabijenf

Vypinac¢ s jednou rychlostf
Vystupn( otvory vzduchu
Adaptér

Kratkd stérbinovd hubice

10 Nabijecka

11 Maly kartac

12 Jednotka filtru

Vnéjsi filtr

Vnitrnf filtr s drzakem filtru

13 Kabel se zdstr¢kou do automobilu
14 Dlouha stérbinova hubice

15 Velkd kartdc

16 Hadice

17 Ulozné pouzdro

Pred pouzitim prfstroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budoucf pouzitf.

NO O NOoONUT A WN =

Nebezpecdi

- Nikdy nevysavejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysavejte
horlavé latky nebo popel, pokud nenf zcela vychladly.

- Nikdy neponorujte vysavac nebo nabije¢ku do vody nebo do jiné
tekutiny.
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Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napétf uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Vysavac nebo nabijecku nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

- Nabifjecku a jeji adaptér nelze vyménit. Dojde-li k poskozeni adaptéru
nebo nabijecky, musi byt pistroj vyrazen z provozu.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrékou, protoZe by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf
mohou tento pristroj pouzivat v pripadé, ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pistroje a Ze chdpou rizika,
kterd mohou hrozit.

- Cisténf a tdrzbu by nemély provadét déti, které jsou mladsi nez 8 let
a jsou bez dozoru.

- Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah détf mladsich 8 let.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pred disténim nabfiecky vyjméte adaptér ze sitové zdsuvky.

- Akumuldtory vysavace nabijejte vzdy jen pomoci dodané nabijecky.
Adaptér se béhem nabijeni zaht{vd, coz je normdlin jev.

- Po pouzitl vysavac vzdy vypnéte.

- Napéti na kontaktnich bodech nabijecky je nizké (nejvyse 12V), a nenf
proto nebezpecné.

- Nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu béhem vysavani.

- Prinabijen pristroj vypnéte.

- Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

- Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem, budte opatrni pri vrtanf
dér do zdi pro upevnéni nabijecky, obzvlasté v blizkosti sitové zasuvky.

- Pristroj nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pri teploté od 5 °C do
35°C.

- Nerozebirejte baterie a chrante je pred zkratem. Ddle je chrante
pred ohném, vysokou teplotou a prfmym slunecnim svétlem.

- Hladina hluku: Lc = 81 dB (A)
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Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych veédeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Instalace nabijecky

Nabijecku pripevnéte na zed), jak je znazornéno na

obrazku. (Obr.2)
Pokud pripeviiujete nabijecku na zed, vzdédlenost mezi dirami pro Srouby
musi byt 12 cm.

Nabijecku miZete téZ umistit na vodorovnou plochu, napriklad na
stal (Obr. 3).

Nadbytecny sitovy kabel obtoéte kolem vyénélku na zadni strané
nabijecky a kabel nechte prostrceny otvorem (Obr. 4).

Nabijeni akumulatoru pristroje

Pred prvnim pouzitim nabijejte akumuldtory pristroje po dobu alespori 16
hodin.

PFesvédite se, Ze je pristroj vypnuty.
Zasunte adaptér do zasuvky.

VloZte vysavaé do nabijecky (Obr. 5).
- Otvor na zadnf strané vysavace umistéte na hdcek nabijecky (Obr. 6).
D Kontrolka se rozsviti, coz indikuje, Ze se pFistroj nabiji (Obr. 7).

Poznamka: Kontrolka bude svitit, dokud bude pifistroj v nabijecce.

Pozndmka: Kontrolka neposkytuje Zadnou informaci o tom, nakolik je vysavac
nabity.
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Pouziti pFistroje

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem dopredu (Obr. 8).

Vypnéte pFistroj posunutim vypinace smérem dozadu (Obr. 9).

Pouziti kabelu do automobilu

Kabelem do automobilu mizete pripojit vysavac do zdsuvky zapalovace
v automobilu a vysdvat jak dlouho to bude nutné bez nutnosti nabijent.

Malou zastrcku kabelu do automobilu zasunte do zasuvky pristroje
a automobilovou zastrckou zapojte do zasuvky zapalovace
v automobilu.

Pozndmka: Kabel do automobilu nelze pouZit pro nabijeni pristroje.

Chcete-li odpojit kabel do automobilu od zafizeni, stisknéte tlacitko
na malé zastrcce.

Upozornéni: Abyste predesli pripadnému poskozeni, nevytahujte malou

zastrcku z pristroje bez stisknuti tlacitka.

Prislusenstvi

S pristrojem je doddvadno ndsledujici prislusenstvi:

- maly a velky kartd< pro cisténf jemnych povrchd

- dlouhy a krétky Stérbinovy ndstavec pro vysavani roht a Uzkych mezer
- kabel se zdstr¢kou do automobilu pro neomezeny provoz

- hadice pro zvySeny dosah

- UloZné pouzdro pro uskladnénf pristroje ve vozu.

Z nabijecky vyjméte prislusenstvi, které chcete poutzit.
Vybrané prislusenstvi pripojte ke koncovce pristroje (Obr. 10).
Hadice

Tento pristroj je doddvan s hadici a trubici pro zvySeni dosahu béhem
Vysavant.



CESTINA 31

Zasunite konec hadice pro pripojeni k pFistroji do nastavce
pristroje (Obr. 11).

Pro zvySeni dosahu béhem vysavani pripojte kartacovy nastavec
nebo nastavec pro Stérbiny ke konci hadice pro pripojeni
k nastavci (Obr. 12).

Cisténi

Nikdy neponofrujte vysavac nebo nabijecku do vody nebo do jiné
tekutiny.

Pred cisténim nabijecky adaptér vzdy vyjméte ze sit'ové zasuvky.

Vnéjsi povrch pristroje a nabijecky istéte navihéenym hadrikem.

JestliZe jsou kontakty nabijecky zaspinéné, oCistéte je suchym
hadrikem.

Vyprazdiovani a ¢iSténi prachové komory

Prachovou komoru vyprazdnujte a Cistéte pravidelné.

s wew

Rychlé cisténi
Rychlé vyprazdnéni prachové komory:

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hubice (1) a odnimatelnou hubici
sejméte z pristroje (2) (Obr.13).

Vysypte obsah prachové komory do odpadkového kose (Obr. 14).
Dikladné cisténi
Drzte pfistroj nad odpadkovym koSem, stisknéte tlacitko pro

otevreni prachové komory (1) a vyjméte prachovou
komoru (2) (Obr. 15).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 16).

Vyprazdnéte prachovou komoru vyklepanim volnou
rukou (Obr. 17).

V pripadé potrFeby prachovou komoru vyéistéte vihkym hadrikem.
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V pfipadé potieby vy<istéte jednotku filtru.Viz &st ,,Cisténi
jednotky filtru®.

A Znovu pripevnéte prachovou komoru tak, ze pfilozite otvor na
komore k vystupku na pristroji. Nejprve pripevnéte spodni ¢ast
prachové komory (1). Pak zatlacte jeji horni cast smérem
k pFistroji (2), dokud nezapadne na misto (ozve se
,»klapnuti®) (Obr. 18).

Cisténi jednotky filtru

Jednotku filtru Cistéte pravidelné.

Vné&jsim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 19).
Vnitfnf filtr nechte pripevnény k drzaku.

Vnitini i vnéjsi filtr vycistéte kartackem nebo, pokud je znacné
znecistény, pomoci bézného vysavace.

Pozndmka:V pripadé potreby Ize vnitini i vnési filtr vycistit studenou nebo
vlaznou vodou. Pred dalSim pouZitim jednotky filtru vnitini i vnéjsi filtr
diikladné vysuste.

Vlozte vnéjsi filtr zpét do drzaku (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr.20)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 21).

Pozndmka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Skladovani

Vysavac a pFislusenstvi mizete uchovévat v nabijeéce nebo
v UloZném pouzdre. (Obr.22)

Vnitinf fittr doporucujeme vyménit po delsim pouzivani, nebo pokud ho
jiz nelze radné vydistit.
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Vymeéna vnitfniho filtru

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 16).

Vnéjsim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 19).

Vnitinim filtrem jemné otocte proti sméru hodinovych rucicek (1)
a vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 23).

Novy vnitrni filtr vlozte do drzaku (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2) (Obr. 24).

Dno vnitrniho filtru zatlacte smérem dovnitr (Obr. 25).

A Novy vnéjsi filtr viozte do drzaku (1) a otaéenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr. 20)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 21).

Poznamka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Dodatecné prislusenstvi

Chcete-li zakoupit prislusenstvi pro tento pristroj, navstivte nas online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud nen online
obchod dostupny ve vasi zemi, obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips
nebo servisni stfedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potiZze se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spole¢nosti Philips ve vasi zemi. Kontaktnf informace naleznete v zarucnim
listu s celosveétovou platnost.

Nové vniti( filtry zakoupite u prodejce vyrobkd Philips pod typovym
oznacenim FC8035.

Zivotni prostFedi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bé&Zzného komundiniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomizete tim
chrénit zivotn( prostredi (Obr. 26).
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- Vestavéné akumuldtory obsahujf latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Kdyz prfstroj likvidujete, vyjméte z né&j baterii. Nelikvidujte
baterie spolu s béznym komunalnim odpadem, ale odevzdejte je na
oficidinim sbérném misté. Pristroj mizete zanést do servisniho
stfediska spolecnosti Philips. Persondl stfediska akumuldtor vyjme a
zajisti jeho bezpecnou likvidaci (Obr. 27).

Vyjmuti akumulatora

Akumulatory z pFistroje vyjméte pouze po Uplném vybiti.

Akumulatory nikdy nesmi prijit do styku s kovem.

Akumulatory vyjméte nasledujicim postupem.

Nechte vysavac v chodu, dokud se jeho motor nezastavi.
Zkuste pristroj znovu zapnout, abyste ovefili, Ze jsou akumuldtory
skutecné vybité. Pokud se motor rozbéhne, cely postup opakuite.

Uvolnéte a odstrafite srouby. Oteviete vysavaé (Obr. 28).

Vlozte jednotku motoru s pripojenymi akumulatory do velké
nadoby obsahuijici 3 | vody a 3 ¢ajové Izicky soli.

- Ujistéte se, Ze je motorovd jednotka zcela ponorena.V pripade
potreby pridejte vice vody a soli ve vySe uvedeném poméru (1 cajova
[Zicka soli na 1 litr vody).

- Nechte motorovou jednotku a akumulatory v nddobé po dobu 24
hodin.

Postupné odpojte privodni vodice akumulatort a akumulatory
vyjméte (Obr. 29).

Zaruka a servis

Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte
webovou strdnku spole¢nosti Philips www.philips.com/support, nebo
se obratte na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi.
Prislusné telefonnf ¢islo najdete v zdruc¢nim listu s celosvétovou platnostt.
Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, kontaktujte
mistntho dodavatele vyrobkd Philips.
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Odstranovani problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbe&znéjsi problémy, se kterymi se mizete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodari problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/
support, kde jsou uvedeny odpoveédi na nejcastéjsi dotazy, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Regeni

Pristroj nefunguje. Baterie mohou byt témér vybité. Dobijte baterie.

Je mozné, Ze jste pristroj spravné neumistili do
nabijecky. Pristroj radné umistéte do nabijecky.
Kontrolka se rozsvitf, coz indikuje, Ze se pristroj
nabfjf.

Je mozné, Ze jste adaptér spravné nezasunuli do
sitové zdsuvky. Zasurite adaptér rddné do zdsuvky.

Kontaktni body na pristroji nebo na nabijecce
mohou byt znecistény. Ocistéte je suchym
hadrfkem.

Pristroj se mohl v nabijecce zapnout. Ujistéte se, ze
je pristroj béhem nabijeni vypnuty.

Pokud ani pak pristroj nepracuje, vezméte piristroj
ke kontrole k prodejci nebo servisnimu stredisku
autorizovanému spolecnostf Philips.

Nezapne se Ujistéte se, ze je adaptér spravné pripojen do
kontrolka nabit.  sftové zdsuvky a Ze je pristroj vypnuty.

Vysavac radné Je mozné, ze prachovd komora nenf rddné
nevysava. pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné

pripojte k pristroji.
Prachovéd komora muze byt pInd.Vyprdzdnéte ji.

Jednotka filtru mdZe byt ucpand. Vycistéte vnitinf |
vnéjsi filtr (viz kapitola ,,Cisténi*).
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Problém Reseni

Z vysavace unikd  Prachovd komora mdze byt plnd.Vyprdzdnéte ji.
prach.

Je mozné, Ze prachova komora nenf fadné
pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné
pripojte k pristroji.

Je mozné, Ze jednotka filtru nenf rddné umisténa

v prachové komore. Radné umistéte jednotku filtru
do prachové komory.

Vysavac Zkontrolujte, zda nejsou hadice, kartacovy ndstavec
nefunguje nebo ndstavec pro stérbiny blokovany. Pokud ano,
spravng, pokud je odstrarite prekazku.

pripojena hadice,

kartdcovy

ndstavec nebo

nastavec pro

stérbiny.

Prachovd komora muze byt pInd.Vyprazdnéte ji.

Jednotka fittru mUze byt ucpand.Vycistéte vnitini i
vn&j filtr (viz kapitola ,,Cistani™).



Palju dnne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulka!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

1 Eemaldatav otsak

2 Otsaku vabastusnupp

3 Tolmukamber

4 Tolmukambri vabastusnupp

5 Laadimise margutuli
6 Uhe kiirusega sisse-vilja liuglliti
7 Ohu viljalaskeavad
8 Adapter

9  LUhike piluotsak

10 Laadija

11 Viike hariotsak

12 Fitter

Vilimine filter

Sisemine filter koos filtrihoidjaga

13 Autopistikuga juhe

14 Pikk piluotsak

15 Suur hariotsak

16 Voolik

17 Hoiustamiskott

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Oht
- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega m&nda muud vedelikku.
Mitte kunagi drge imege sisse tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.
- Arge kunagi kastke tolmuimejat vi laadijat vette vai mdne muu
vedeliku sisse.
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Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
madrgitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

Arge kasutage kahjustatud tolmuimejat v&i laadijat.

Ei laadijat ega selle adapterit ei saa vahetada. Kui adapter voi laadija on
kahjustatud, tuleb seade kasutusest kdrvaldada.

Adapteris on voolumuundur. Arge I8igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Seda seadet vSivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fliUsilise,
meele- v3i vaimse hdirega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud
juhend seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
seotud ohte.

Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on
vanemad kui 8 aastat ja tdiskasvanu jarelevalve all.

Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kittesaamatus
kohas.

Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake adapter seinakontaktist
vilja.

Laadige tolmuimejat ainult kaasasoleva laadijaga. Kui puudutate
adapterit laadimise ajal, siis see tundub olevat soe. See on normaalne.
Lilitage tolmuimeja pdrast kasutamist alati vélja.

Pinge laadija kontaktidel on madal (kuni 12 volti) ning on seet&ttu
ohutu.

Tolmuimemise ajal ei tohi hu véljalaskeavasid kinni katta.

Laadimise ajaks IUlitage seade vdlja.

Kasutage tolmuimejat alati koos filtriga.

Viltige elektrildoki ja olge ettevaatlik laadija jaoks seina sisse auku
puurides, eriti pistikupesa ldheduses.

Laadige, hoidke ja kasutage seadet temperatuurivahemikus 5-35 °C.
Arge vBtke akut lahti vai lihistage seda. Kaitske akusid tule, kuumuse
ja otsese pdikesepaiste eest.

Muratase: Lc=81 dB(A)



EESTI 39

Elektromagnetviljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetvilju (EMF) késitlevatele
standarditele. Kui seadet kasitsetakse Oigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdevaste teaduslike tdendite
alusel ohutu kasutada.

Kasutamiseks valmistumine

Laadija paigaldamine

Paigaldage laadija seinale nii nagu jooniselt niha. (Jn 2)
Laadija paigaldamisel seinale peab puuritud aukude vahele jgdma véhemalt
12 cm ruumi.

Laadija voib ka horisontaalasendis olla (nt lauale asetatud) (Jn 3).

Kerige liigne toitejuhe laadija taga olevale rullile ja liikake juhtme
ots pilust sisse (Jn 4).

Seadme laadimine

Enne esimest kasutamist laadige seadet vahemalt 16 tundi.
Veenduge, et seade on vilja liilitatud.
Sisestage adapter seinakontakti.

Asetage tolmuimeja laadijasse (Jn 5).

- Kontrollige, kas olete tolmuimeja pannud taga oleva avaga laadija
hargile (Jn 6).

D Seadme laadimise ajaks siittib laadimise margutuli (Jn 7).

Madrkus. Laadimise mdrgutuli péleb nii kaua, kuni seade asub sisseltilitatud

laadijas.

Markus. Laadimise mdrgutuli ei ndita, missugune on tolmuimeja akude
laetuse tase.

Seadme kasutamine

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti ettepoole (Jn 8).

Seadme valjaliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti tahapoole (Jn 9).
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Autojuhtme kasutamine

Autojuhtmega tolmuimeja vaite Uhendada auto sigaretistiitaja pesaga.
Seda saate kasutada nii kaua kui vaja ilma akut laadimata.

Sisestage autojuhtme viike pistik seadme autojuhtme pesasse.
Seejarel liikake autopistik auto sigaretisiilitaja pesasse.

Madrkus.Autojuhet ei saa seadme aku laadimiseks kasutada.

Autojuhtme seadmest valja tdombamiseks vajutage vaikese pistiku
nuppu.

Ettevaatust: Kahjustuste valtimiseks arge tommake vaikest pistikut ilma

nupukesele vajutamata seadme kiiljest ara.

Tarvikud

Seadmega on kaasas jargmised tarvikud:

- vdike ja suur hariotsak, et puhastada &rnu pindu;

- pikk ja lUhike piluotsak, et puhastada nurki véi kitsaid avasid;
- autopistikuga juhe, et t&6aeg oleks piiramatu;

- voolik td6piirkonna suurendamiseks;

- kott, milles seadet autos hoida.

Vétke laadija kiiljest tarvikud, mida soovite kasutada.
Paigaldage tarvikud seadme otsakule (Jn 10).
Voolik

Tolmuimemise toopiirkonna suurendamiseks on seade varustatud vooliku
ja toruga.

Sisestage vooliku seadmepoolne ots seadme ninaosasse (Jn 11).

Kinnitage hariotsak véi piluotsak tolmuimemise téopiirkonna
suurendamise vooliku otsakupoolse otsaga (Jn 12).
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Arge kunagi kastke tolmuimejat v5i laadijat vette v6i méne muu
vedeliku sisse.

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake alati adapter
seinakontaktist valja.

Puhastage seadet ja laadijat viljastpoolt niiske lapiga.

Kui laadija kontaktid peaksid mustaks minema, siis piihkige neid
kuiva lapiga.

Tolmukambri tithjendamine ja puhastamine

Tuhjendage ja puhastage tolmukamber korrapéraselt.

Kiirpuhastus
Selleks, et tolmukamber kiiresti puhastada:

Vajutage otsaku vabastusnupule (1) ja vétke eemaldatav otsak
seadme kiiljest ara (2) (Jn 13).

tiihjendage tolmukamber, raputades sisu priigikasti (Jn 14).
Pohjalik puhastamine

Hoides seadet priigikasti kohal, vajutage tolmukambri
vabastusnupule (1) ja eemaldage tolmukamber (2) (Jn 15).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 16).

Raputades tolmukambrit vaba kiega, tiihjendage see (Jn 17).
Vajaduse korral puhastage tolmukambrit niiske lapiga.

Vajaduse korral puhastage filter.Vaadake ptk ,,Filtri puhastamine”.

A Tolmukambri tagasiiihendamiseks pange tolmukambril olev pilu
kohakuti seadmel oleva nukiga. Esmalt pange sisse tolmukambri
pohi (1). Seejarel liikake tolmukambri lilaosa seadme suunas (2),
kuni see oma kohale lukustub (kostub klopsatus) (Jn 18).
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Filtri puhastamine

Puhastage filter korraparaselt.

Keerake vilist filtrit vastupaeva (1) ja tdmmake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 19).
Jatke sisemine filter filtrihoidjasse.

Kui sisemine filter ja filtrihoidja on viga mustad, siis puhastage need
harja voi tavalise tolmuimejaga.

Madrkus.Vajaduse korral vaite sisemist ja vdilist filtrit puhastada kiilmas voi
leiges vees. Enne kasutamist kuivatage sisemine ja vdline filter hoolikalt.

Pange viline filter filtrihoidjasse (1) ja kinnitamiseks keerake
paripaeva (2). (Jn 20)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 21).

Madrkus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.

Hoiundamine

Tolmuimejat ja tarvikuid saate hoiustada laadijas voi spetsiaalses
kotis. (Jn 22)

Osade vahetamine

Soovitame asendada sisemine filter pérast pikemat kasutusperioodi voi
siis, kui te ei saa seda enam korralikult puhastada.

Sisemise filtri asendamine

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 16).

Keerake vilist filtrit vastupaeva (1) ja tdmmake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 19).

Keerake sisemist filtrit ettevaatlikult vastupaeva (1) ja tdmmake see
filtrihoidjast valja (2) (Jn 23).

Pange uus sisemine filter filtrihoidjasse (1) ja keerake see paripaeva
kinni (2) (Jn 24).
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Likake sisemise filtri ots sissepoole (Jn 25).

A Pange viline filter filtrihoidjasse (1) ja kinnitamiseks keerake
paripaeva (2) kinni. (Jn 20)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 21).

Markus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.

Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kilastage meie veebilehte www.
shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi veebipoodi,
poo6rduge Philipsi mitgiesindaja v&i Philipsi teeninduskeskuse poole. Kui
te ei leia vajalikke tarvikuid, pdodrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Selle kontaktandmed leiate Glemaailmselt
garantiilehelt.

Uued sisemised filtrid on tellitavad tltbinumbriga FC8035.V&tke
Uhendust Philipsi toodete miidjaga.

- Tobea Idppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertdotlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sddsta keskkonda (Jn 26).

- Seadmesse sisseehitatud taaslaetavad akud sisaldavad keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist eemaldage
akud seadmest. Arge akusid tavalise olmepriigi hulka visake. Akud
tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Seadme
voite Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus keskuse personal akud
eemaldab ja need keskkonda kahjustamata utiliseerib (Jn 27).

Aku eemaldamine

Taaslaetava aku eemaldamisel peab see taiesti tiihi (laadimata) olema.

Arge laske taaslaetavaid patareisid vastu metallosi minna.

Eemaldage akud jargmisel viisil:

Laske tolmuimeja tootada, kuni peatub.
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Akude tUhjenemise kontrolliks ptiiidke seadet uuesti sisse lulitada. Kui
mootor kdivitub, siis korrake toimingut.

Keerake kruvid lahti ja votke need vilja. Avage tolmuimeja (Jn 28).

Pange sisestatud patareidega mootor suurde nousse, kuhu on
valatud 3 tl soolaga 3 | vett.

- Veenduge, et kogu mootor oleks vette kastetud.Vajaduse korral lisage
rohkem vett, milles on lahustatud Ulatoodud proportsioonis soola (1
tl soola 1 | vees).

- Jatke mootor koos akudega 24 t ndusse.

Loigake juhtmed likshaaval labi ja eemaldage aku (Jn 29).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet v3i teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebilehte www.philips.com/support véi pddrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate Ulemaailmselt
garantiilehelt. Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, poérduge
Philipsi kohaliku milgiesindaja poole.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis
seadmega juhtuda v&ivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise
probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/support, kus
on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, v&i vdtke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei to6ta. V&imalik, et akud on tlhjad. Laadige akud.

Voimalik, et te pole seadet korralikult laadijasse
pannud. Pange tolmuimeja korralikult laadijale.
Laadimist nditav mdrgutuli peab stttima.

Vaimalik et te pole adapteri Sigesti seinakontakti
sisestanud. Sisestage pistik korralikult seinakontakti.
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Probleem Lahendus

Seadme ja/Vvai laadija kontaktid vBivad olla
madrdunud. Pihkige need kuiva riidetikiga puhtaks.

Vaib-olla oli seade laadijas sisselllitatud olekus.
Veenduge, et seade oleks laadijas alati valjallitatud
olekus.

Kui seade ikkagi t6le ei hakka, viige seade
kontrollimiseks Philipsi toodete mddja vai Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse.

Laadimise Kontrollige, kas adapter on seinakontakti korralikutt
margutuli ei sisestatud ja kas seade on vdlja lUlitatud.
hakka pdlema.

Tolmuimeja ei Voimalik, et tolmukamber pole korralikult seadmele
ime hasti tolmu.  kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kdilge.

Vaimalik, et tolmukamber on téis. TUhjendage
tolmukamber.

Vaimalik, et filter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja valine filter (vt ptk ,,Puhastamine”).

Tolmuimejast V&imalik, et tolmukamber on tdis. Tihjendage
valjub tolmu. tolmukamber:

Va&imalik, et tolmukamber pole korralikult seadmele
kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kdlge.

Vaib-olla pole fitter korralikult tolmukambriga
Uhendatud. Kinnitage filter korralikult tolmukambri
kilge.
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Parast vooliku, Veenduge, et voolik, hariotsak véi piluotsak pole
hariotsaku voi ummistunud. Kui see on nii, siis eemaldage
piluotsaku ummistus.

kinnitamist ei

t66ta tolmuimeja

korralikult.

Vaimalik, et tolmukamber on téis. TUhjendage
tolmukamber:

V&imalik, et filter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja vdline filter (vt ptk ,,Puhastamine”).



Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opci opis (SI. 1)

Odvojiva usisna cijev

Gumb za otpustanje usisne cijevi

Spremnik za prasinu

Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
Indikator punjenja

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s 1 brzinom
Otvori za zrak

Adapter

Kratki nastavak za uske povrsine

10 Punjac

11 Mala Cetka

12 Fitter

Vanjski filter

Unutarnji fitter s drzacem filtera

13 Kabel s utikacem za koristenje u automobilu
14 Dugacki nastavak za uske povrsine

15 Velika cetka

16 Crijevo

17 Torbica za spremanje

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
spremite ga za buduce potrebe.

NO O NOoONUTAWN =

Opasnost

- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne
usisavajte zapaljive tvari i pepeo dok se ne ohlade.

- Usisavac ili punja¢ nikada ne uranjajte u vodu ili neku drugu tekudinu.
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Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Usisavac ili punja¢ nemojte koristiti ako je oStecen.

- Punjac i njegov adapter ne mogu se zamijeniti. Ako se punjac ili njegov
adapter ostete, aparat se mora baciti.

- Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe
koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Ciscenje i korisnitko odrzavanje smiju izvriavati djeca starija od 8
godina uz nadzor odrasle osobe.

- Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Oprez

- Prije &i8¢enja punjaca izvadite adapter iz zidne uticnice.

- Usisava¢ punite samo pomocu isporucenog punjaca. Tijekom punjenja
adapter postaje topao na dodir.To je normalno.

- Usisavac obavezno iskljucite nakon upotrebe.

- Napon na kontaktima punjaca je nizak (maks. 12 volti) i stoga
bezopasan.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Aparat iskljucite prilikom punjenja.

- Usisavac obavezno koristite s pri¢vrs¢enom jedinicom filtera.

- Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, budite pazljivi prilikom
busenja rupa za postavljanje punjaca na zid, narocito u blizini zidnih
uti¢nica.

- Punite, odlaZite i koristite aparat na temperaturi izmedu 5°C i 35°C.

- Ne rastavijajte baterije i ne stavijajte ih u kratki spoj. Stitite ih od vatre,
topline i izravnog suncevog svjetla.

- Razina buke: Lc = 81 dB (A)
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Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se tic¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Montaza punjaca

Punja¢ pricvrstite na zid kao 3to je prikazano na slici. (SI. 2)
Ako punjac postavljate na zid, razmak izmedu rupa u zidu mora biti 12
cm.

Punja¢ mozete smjestiti i na vodoravnu podlogu (npr. stol) (SI. 3).

Suvisni kabel za napajanje omotajte oko izbocine sa straznje strana
punjaca i provucite ga kroz utor (SI. 4).

Punjenje aparata

Aparat punite najmanje 16 sati prije prve uporabe.
Provjerite je li aparat iskljugen.
Adapter ukopéajte u zidnu uticnicu.

Usisavac postavite na punjac (SI. 5).

- Otvor sa straznje strane usisavaca morate smjestiti na kukicu
punjaca (SI. 6).

D  Ukljucuje se indikator punjenja, Sto znaci da se aparat puni (SI. 7).

Napomena: Indikator punjenja svijetlit ¢e sve dok se aparat nalazi na
punjacu prikljucenom na napajanje.

Napomena: Indikator punjenja ne daje nikakvu informaciju o razini
napunjenosti baterije usisavaca.
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Koristenje aparata

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema naprijed
kako biste ukljucili aparat (SI. 8).

Klizni gumb za ukljuivanje/iskljudivanje gurnite prema natrag kako
biste iskljucili aparat (SI. 9).

Koristenje kabela za automobil

Pomocu kabela za koristenje u automobilu mozete prikljuciti usisavac u
uti¢nicu upaljaca u automobilu. Mozete ga koristiti koliko god Zelite bez
potrebe za ponovnim punjenjem.

Mali utika¢ kabela za automobil umetnite u uti¢nicu za automobilski
kabel na aparatu. Zatim umetnite utika¢ za automobil u uti¢nicu
upaljaca u automobilu.

Napomena: Kabel za automobil se ne moZe koristiti za punjenje aparata.

Pritisnite gumb na malom utikadi kako biste s aparata odvojili
automobilski kabel.

Oprez: Kako biste sprijecili oStecenja, nemojte povlaciti mali utikac iz

aparata ako prije toga niste pritisnuli gumb.

Dodatna oprema

Aparat se isporucuje sa sliede¢im dodatnim priborom:

- malaivelika Cetka za CiS¢enje osjetljivih povrsina;

- dugacki i kratki nastavak za usisavanje kutova i uskih povrsing;

- kabel s utikatem za koristenje u automobilu koji omogucava
neograni¢eno vrijeme rada;

- crijevo za vedi doseg;

- torba za spremanje aparata u automobilu.

Zeljeni nastavak uzmite s punjaca.

Priévrstite dodatak na otvor aparata (SI. 10).
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Crijevo

Ovaj aparat isporucuje se s crijevom i cijevi za vedi doseg tijekom
usisavanja.

Kraj crijeva koji se pricvrscuje na aparat umetnite u mlaznicu
aparata (SI.11).

Cetku ili uski nastavak pri¢vrstite na kraj crijeva koji se pri¢vri¢uje
na dodatke kako biste povecali domet tijekom usisavanja (SI. 12).

Ciscenje

Usisavac ili punja¢ nikada ne uranjajte u vodu ili neku drugu tekuéinu.

Prije cis¢enja punjaca obavezno izvadite adapter iz zidne uticnice.

Vanjsku povrsinu aparata i punjac Cistite vlaznom krpom.
Ako su kontakti punjaca prljavi, obrisite ih suhom krpom.

vew 7

Praznjenje i ¢iS¢enje spremnika za prasinu

Spremnik za prasinu mora se redovito prazniti i cistiti.

Brzo ciS¢enje
Za brzo praznjenje spremnika za prasinu:

Pritisnite gumb za otpustanje usisne cijevi (1) i skinite odvojivu
usisnu cijev s aparata (2) (SI.13).
Istresite sadrzaj spremnika za prasinu u kantu za otpatke (SI. 14).

Temeljito ciSéenje

Drizite aparat iznad kante za otpatke, pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za prasinu (1) i odvojite spremnik za prasinu (2) (SI. 15).

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 16).

Ispraznite spremnik za prasinu istresanjem slobodnom
rukom (SI.17).

Ako je potrebno, spremnik za prainu oéistite vlaznom krpom.
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Ako je potrebno, ofistite filter. Pogledajte odjeljak “Ciséenje filtera”.

A Kako biste vratili spremnik za prasinu, utor na spremniku
poravnajte s izbocinom na aparatu. Najprije spojite donji dio
spremnika za prasinu (1). Zatim gorniji dio spremnika za prasinu
gurajte prema aparatu (2) dok ne sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 18).

Cis¢enije filtera

Jedinica filtera mora se redovito istiti.

Vanjski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI.19).
Unutarnji filter ostavite pri¢vrséenim za drzac filtera.

Ako su jako zaprljani, unutarnji i vanjski filter o€istite cetkom ili
normalnim usisavacem.

Napomena:Ako je potrebno , unutarnji i vanjski filter moZete ocistiti u
hladnoj ili toploj vodi. Prije ponovnog koristenja jedinice filtera temeljito
osusite unutarnji i vanjski filter.

Ponovo smijestite vanjski filter na drzac filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI. 20)

A Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 21).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Spremanje

Usisavac i nastavke mozete spremiti na punjac ili u torbu za
spremanje. (SI.22)

Zamjena dijelova

Preporucujemo zamjenu unutarnjeg filtera nakon dugotrajnog koristenja
il ako ga vise ne mozete dobro odistiti.
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Zamjena unutarnjeg filtera

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 16).

Vanijski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI.19).

Njezno zakrenite unutarniji filter u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu (1) i izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 23).

Novi unutarniji filter smjestite na drzac filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2) (SI. 24).

Vrh unutarnjeg filtera pogurajte prema unutra (SI. 25).

A Vanijski filter smjestite na drzac filtera (1) i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI.20)

A edinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 21).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu
na mrezi na web-stranici www.shop.philips.com/service. Ako
trgovina na mrezi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog prodavaca
proizvoda tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate
poteskoca prilikom nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte
centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Podatke za kontakt
pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu.

Novi unutarnji filteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Zastita okolisa

- Aparat koji se viSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucéanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 26).
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- Ugradene punjive baterije sadrze tvari koje mogu biti Stetne za okolis.
[zvadite baterije prilikom odlaganja aparata. Baterije nemojte bacati s
obic¢nim kucanskim otpadom, nego ih odlozite na sluzbeno mjesto za
odlaganje. Aparat moZzete odnijeti i u ovlasteni servis tvrtke Philips,
Cije ¢e osoblje izvaditi baterije umjesto vas i odloZiti ih na nacin koji je
siguran za okolis (SI. 27).

Vadenje punjivih baterija

Punjive baterije vadite samo ako su potpuno prazne.

Uvijek pazite da baterije s mogu¢noscu punjenja ne dodu u dodir s
metalom.

Baterije s mogu¢noscu punjenja uklonite na sliededi nacin.

Usisava¢ pustite da radi dok se ne zaustavi.
Pokusajte ponovo ukljuciti aparat kako biste provjerili jesu |i baterije
uistinu prazne. Ako se motor pokrene, ponovite postupak.

Olabavite i izvadite vijke. Otvorite usisavac (SI. 28).

Motor s pricvrséenim baterijama stavite u veliku zdjelu s 3
litre vode i 3 cajne Zlicice soli.
- Cijeli motor treba biti uronjen. Po potrebi dodajte jos vode i soli u
skladu sa spomenutim omjerom (1 ¢ajna Zlica soli na 1 litru vode).
- Ostavite jedinicu motora i baterije u posudi 24 sata.

Prerezite Zice za spajanje jednu za drugom i izvadite baterije (SI. 29).

Jamstvo i servis

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki
problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips,
www.philips.com/support, ili se obratite centru za potrosace tvrtke
Philips u svojoj drzavi. Broj telefona nalazi se u prilozenom
medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za
potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.
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RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koristenja aparata. Ako problem ne mozete rijesiti
pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako
biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u
svojoj drzavi.

Problem Rjesenje

Aparat ne radi. Baterije su mozda pri kraju. Napunite baterije.

MozZda ste aparat pogresno smijestili na punjacu.
Pravilno smjestite aparat na punjacu. Ukljucit ¢e se
indikator punjenja kako bi oznacio da se aparat
puni.

Mozda ste adapter pogresno smjestili u zidnu
uti¢nicu. Pravilno smjestite adapter u zidnu uticnicu.

Kontakti na aparatu i/ili punjacu su mozda zaprijani.
Ocistite ih suhom krpom.

Aparat je mozda bio uklju¢en kad je bio na punjacu.
Prilikom punjenja aparat mora biti iskljucen.

Ako aparat jos uvijek ne radi, odnesite ga
prodavacu ili u ovlasteni Philips servisni centar

Indikator punjenja  Provjerite je li adapter pravilno umetnut u zidnu

se ne ukljucuje. uticnicu i je li aparat iskljucen.

Usisavac ne Spremnik za prasinu moZzda nije ispravno pricvrséen

usisava dobro. na aparat. Pricvrstite spremnik za prasinu pravilno
na aparat.

Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
spremnik za prasinu.

Jedinica filtera je moZzda zacepljena. Ocistite
unutarnji i vanjski filter (pogledajte poglavije
“Ciscenje”).
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Problem Rjesenje

Prasina izlazi iz Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
usisavaca. spremnik za prasinu.

Spremnik za prasinu mozda nije ispravno pricvrséen
na aparat. Spremnik za prasinu pravilno pricvrstite
na aparat.

Jedinica filtera moZzda nije ispravno smjestena u
spremniku za prasinu. Smjestite jedinicu filtera
pravilno u spremnik za prasinu.

Usisavac ne radi  Provjerite je li crijevo, glava cetke ili nastavak za
ispravno kada se  uske povrsine zacepljen. Ako je to u pitanju,
spoji crijevo, uklonite smetnju.

cCetka ili nastavak

za uske povrsine.

Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
spremnik za prasinu.

Jedinica filtera je mozda zacepljena. Ocistite
unutarnji i vanjski filter (pogledajte poglavije
“Cidcenje”).



Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Levehetd szivdfej
Szivdfejkioldd gomb
Porkamra

Porkamranyité gomb
Toltésjelzé fény
Be-/kikapcsolé gomb 1 sebességgel
Kimendlevegd-nyildsok
Adapter

Révid réstisztitd szivdfe

10 Tohs

11 Kis kefés szivéfej

12 Szlréegység

Kimeneti sz(ré

Bemeneti sz(ir6 szlrétartdval
13 Vezeték autds csatlakozdval
14 Hosszd réstisztitd szivdfe
15 Nagy kefés szivdfe

16 Porszivécsd

17 Téroldtaska

A késziilék elsé hasznalata el&tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatdt, és Srizze meg késébbi haszndlatra.

NO O NOoONUTAWN =

Vigyazat!

- Viz vagy més folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hitt hamu
felszfvdsa tilos!

- Ne meritse a porszivét vagy a toltét vizbe vagy egyéb folyadékba.
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Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett
fesziiltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndljon sériilt porszivét vagy toltét.

- Atoltd és annak adaptere nem cserélhetd. Ha az adapter vagy a toité
megséril, a késziléket ki kell selejtezni.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssdn masik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkez, vagy a késziilék
mUkodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak, amennyiben ezt
felUgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készUlék biztonsdgos
mUkodtetésének médjdt és az azzal jdrd veszélyeket.

- Atisztitdst és a felhasznald altal is végezhetd karbantartast soha ne
végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak
fellgyelet mellett végezheti el ezeket.

- Akésziléket és a vezetéket tartsa tdvol 8 éven aluli gyermekektdl.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

Figyelmeztetés!

- A toltd tisztitdsa elStt hizza ki a hdldzati adaptert a fali konnektorbdl.

- A porszivé kizdrdlag a hozzd mellékelt adapterrel tolthetd. Toltés
kozben az adapter melegedhet. Ez normalis jelenség.

- Haszndlat utdn mindig kapcsolja ki a porszivot.

- Aol érintkezdin alacsony a fesziltség (max. 12 V), ezért nem veszélyes.

- Akimendlevegé-nyildsokat hagyja szabadon porszivdzds kozben.

- Ujratdltéskor kapcsolja ki a késziléket.

- A porszivét mindig a megfelelen behelyezett sz(iréegységgel haszndlja.

- Az dramUtés veszélyének elkerlilése érdekében legyen dvatos a t6lté
falra rogzitéséhez szikséges lyukak furdsakor, killonosen fali
konnektorok kdzelében.

- Akésziléket toltse, tdrolja és haszndlja 5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten.

- Ne bontsa meg és ne zarja révidre az akkumuldtorokat. Ovja hété|,
nyilt 1angtdl és kozvetlen napsugdrzastdl.

- Zajszint:Lc = 81 dB (A)
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Elektromagneses mezdék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Gtmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a
készllék biztonsdgos.

Elokészités a hasznalatra

A tolt6 belizemelése

A toltSt az dbranak megfeleléen szerelheti a falra. (abra 2)
Ha a toltét a falra szereli Ugyeljen arra, hogy a furatok k&zotti tavolsdg 12
cm legyen.

A toltd vizszintes helyre is helyezhetd, pl. asztalra vagy
polcra (abra 3).

A felesleges haldzati kibelt csévélje fel a toltS hatoldalan lévd
tartora, majd vezesse at a kabelt a tartd nyilasan (abra 4).

A késziilék toltése

A késziiléket az elsé haszndlat el6tt legaldbb 16 dra hosszat kell tolteni.
Kapcsolja ki a késziiléket.
Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a porszivot a toltére (abra 5).

- Ugyelien arra, hogy a porszivé hatoldaldn 1évé nyilds a toltén 1évé
kampdra keriljon (dbra 6).

D A késziilék tdltését vilagitd LED jelzi (abra 7).

Megjegyzés:Amig a késziilék a halézathoz csatlakoztatott téltén van, a
toltésjelz6 LED folyamatosan vilagit.

Megjegyzés: A toltésjelz6 LED nem tdjékoztat a porszivé akkumulatordnak
toltottségi szintjérél.
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A késziilék hasznalata

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb el8retolésaval kapcsolhatja
be (abra 8).

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb hatratolasaval kapcsolhatja
ki (dbra 9).

A szivargyujtoés tapvezeték hasznalata

A szivargyljtos tapvezeték segitségével csatlakoztassa a porszivt az autd
szivargyUjto aljzatdhoz. Igy szlkség esetén feltoltés nélkdl is korlatlanul
haszndlhatja a késziiléket.

lllessze a szivargyujtos tapvezeték kis csatlakozojat a késziilék, majd
az autos csatlakozot az auto szivargydijto aljzataba.

Megjegyzés:A szivargylijtés tapvezeték nem haszndlhaté a késziilék
feltltésére.

A kis csatlakozon [évé gombot megnyomva kihtzhatja a
szivargyujtos tapvezetéket a késziilékbdl.

Figyelmeztetés! A sériilések elkeriilése érdekében a gomb lenyomasa
nélkiil soha ne hlzza ki a kis csatlakozot a késziilékbdl.

Tartozékok

A késziilék tartozékai:

- kis és nagy kefés szivdfej a kényes fellletekhez;

- hosszd és rovid réstisztitd szivofej a sarkok és rések tisztitdsahoz;
- vezeték autds csatlakozdval a korldtlan haszndlathoz;

- gégecsd, amellyel messzebbre is elérhet;

- tdroldtaska, amely segitségével az autdban tdrolhatja késziilékét.

Vegye ki a hasznalni kivant tartozékot a toltébél.

Csatlakoztassa a tartozékot a késziilék szivofejéhez (abra 10).



MAGYAR 61

Porszivocsé

Ehhez a késziilékhez egy gégecsé is tartozik, amellyel messzebbre is
elérhet porszivdzas kdzben.

Illessze a gégecsé késziilék feldli végét a késziilék
cslcsahoz (abra 11).

lllessze a kefés szivofejet, vagy a réstisztitd szivéfejet a gégecsd
tartozék feldli végéhez, és messzebbre is elérhet porszivozas
kozben (abra 12).

Ne meritse a porszivot vagy a toltdt vizbe vagy egyéb folyadékba.

A toltd tisztitasa elStt mindig hizza ki a halozati adaptert a fali
konnektorbdl.

A késziilék burkolatit és a toltét nedves ruhaval tisztitsa.

A tolt6 érintkezéinél keletkezett szennyezédést szaraz ruhaval
torolje le.

A porkamra iiritése és tisztitasa

Rendszeresen Urftse ki és tisztftsa meg a porkamrét.

Gyors tisztitas
A porkamra gyors kilrftéséhez:

Nyomja meg a szivofejkioldd gombot (1), és vegye le a szivofejet a
késziilékrdl (2) (4bra 13).

Uritse ki a porkamra tartalmat a szemetesbe (dbra 14).
Alapos tisztitas

[l Tartsa a késziiléket a szemetes folé, nyomja meg a porkamra kioldo
gombijat (1), és vegye ki a porkamrat (2) (abra 15).

Vegye ki a szliréegységet a porkamrabol (abra 16).
Razza ki a porkamrat (abra 17).
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Ha sziikséges, nedves ruhaval tisztitsa meg a porkamrat.
Ha sziikséges, tisztitsa meg a sz(iréegységet. Lasd ,,A sz(iréegység
tisztitdsa” cim( részt.

A Helyezze vissza a porkamrat (gy, hogy a porkamran Iévé nyilas
illeszkedjen a késziilék kiallo részéhez. El6szor csatlakoztassa a
porkamra alsé részét (1), majd tolja a felsé részt a késziilék felé (2),
amig a helyére pattan (abra 18).

A sziirbegység tisztitasa

Ugyeljen a sz(irGegység rendszeres tisztitdsara.

Forditsa el a kimeneti szlirét az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a szlirétartébdl (2) (abra 19).

A bemeneti sz(irét ne csatlakoztassa le a sz(irétartordl.

A bemeneti és kimeneti sz(irét kefével, vagy ha nagy mértékben
elszennyez4dott a szlird, normal porszivoval is kitisztithatja.

Megjegyzés: Ha sziikséges , a kimeneti és bemeneti szlir6t hideg vizben vagy
langyos vizben is tisztithatja. Miel6tt ismét haszndlnd a szlir6egységet,
alaposan szdritsa meg a kimeneti és bemeneti sz(irét.

Tegye vissza a kimeneti sz(irét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az dramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 20)

Helyezze vissza a sz(ir6egységet a porkamraba (abra 21).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

Tarolas

A porszivot és a tartozékait a toltdn vagy a tarolotaskaban is
tarthatja. (abra 22)

Csere

Javasoljuk, hogy hosszabb ideig torténd haszndlat utdn, illetve ha mdr nem
tisztithatd megfeleléen, cserélje ki a bemeneti sz(irét.




MAGYAR 63

A bemeneti sziir6 cseréje

Vegye ki a szliréegységet a porkamrabdl (abra 16).

Forditsa el a kimeneti szlirét az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a sziirétartébdl (2) (abra 19).

Ovatosan forditsa el a bemeneti sziirét az 6ramutatéd jarasaval
ellentétes iranyba (1), és vegye ki a sziirétartébdl (2) (abra 23).

Helyezzen (j bemeneti sziirét a szlirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 24).

Nyomja a bemeneti sziiré széleit befelé (abra 25).

A Helyezze a kimeneti sz(irét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az dramutato jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 20)

Helyezze vissza a szliréegységet a porkamraba (abra 21).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

Tartozékok rendelése

Tartozékok vésarldsdhoz ldtogasson el online tUzletlinkbe: www.shop.
philips.com/service. Ha az online Uzlet nem érhetd el az adott
orszdgban, épjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips markakereskedével
vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adddnak a készillékhez
tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a kapcsolatot orszdga
Philips vevszolgdlataval. Ennek elérhetdségét a vildgszerte érvényes
garancialevélen taldlja.

Uj bemeneti sziirék FC8035 tipusszammal kaphatdk. Forduljon a
legkdzelebbi Philips markakereskedéhdz.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kornyezet védelméhez (dbra 26).
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- A beépitett akkumuldtorok kdrnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. A készlilék leselejtezésekor tdvolitsa el beldle az
akkumuldtorokat. Az akkumuldtorokat ne dobja ki a haztartasi
hulladékkal egyitt, hanem adja le hivatalos akkumuldtor-gyGjtéhelyen.
A késziiléket Philips szervizkdzpontba is elviheti, ahol a személyzet
eltavolitja, és kornyezetkimélé médon kiselejtezi az
akkumuldtorokat (dbra 27).

Az akkumulatorok eltavolitasa

Csak akkor vegye ki az akkumulatorokat, ha teljesen lemeriiltek.

Az akkumulatorok soha ne érintkezzenek fémmel.

Az akkumuldtorokat az aldbbi mddon vegye ki.

Hagyja addig m{ikodni a porszivot, amig magatdl leall.

Prébdlja ismét bekapcsolni a készliléket, ellendrizve, hogy valdban
lemeriltek-e az akkumuldtorok. Ha a motor mikodésbe [€p, ismételje
meg a miveletet.

Csavarja ki a csavarokat, és nyissa fel a porszivéd
burkolatat (abra 28).

Egy nagy talban helyezze a motoregységet még csatlakoztatott
akkumulatorokkal egylitt harom liter vizbe, amelybe keverjen
harom teaskanal sot .

- Ugyeljen arra, hogy az egész motoregység viz alatt legyen. Ha
szlikséges, adjon az oldathoz vizet és sét a fenti ardnyban (egy
tedskandl sé egy liter vizhez).

- Hagyja a motoregységet és az akkumuldtorokat a talban 24 dran
keresztUl.

Vagja el egyenként a csatlakozoé vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatort (abra 29).
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Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informdacidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma
merdlt fel, ldtogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/
support), vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz.

A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha
orszdgdban nem mukadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szakizletéhez.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmertlé problémadkat. Ha a hibat az aldbbi Utmutaté segitségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerUlé kérdések listajéért, vagy forduljon az orszdgdban
illetékes Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma Megoldas

A készilék nem  Eléfordulhat, hogy az akkumuldtorok lemertiltek.
miikodik. Toltse fel Sket.

Eléfordulhat, hogy nem megfeleléen helyezte a
késziléket a toltére. Helyezze a késziiléket
megfeleléen a toltére. A készilék toltését vildagitd
LED jelzi.

Eléfordulhat, hogy az adaptert nem megfeleléen
csatlakoztatta a fali aljzatba. Csatlakoztassa az
adaptert megfeleléen a fali aljzatba.

Eléfordulhat, hogy a készllék és/vagy a toltd
érintkezdi elszennyezédtek. Szdraz ruhdval torolje
tisztdra az érintkezdket.

Eléfordulhat, hogy a készilék bekapcsolt dllapotban
volt a toltén. Ugyeljen arra, hogy toltés kdzben a
készilék kikapcsolt dllapotban legyen.
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Probléma Megoldas

Ha a készilék még mindig nem mikadik, vigye Philips
markakereskedéhoz vagy hivatalos Philips
szakszervizbe, hogy ellenérizzék.

A toltésjelzé Gy6z8djén meg arrdl, hogy az adapter megfeleléen
fény nem vildgit. csatlakoztatva van a fali aljzatba, és a készulék
kikapcsolt dllapotban van.

A porszivé nem  Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfeleléen van
porszivoz elég  a készllékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
jol. porkamrdat megfeleléen a készllékhez.

Eléfordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a sz(iréegység eltémdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz(rét (lasd a
., Tisztitds' cim( fejezetet).

A por kiszékik a  Eléfordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
porszivébdl. porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfeleléen van
a késziilékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
porkamrdt megfelel6en a készilékhez.

Eléfordulhat, hogy a szliréegység nem megfeleléen
van behelyezve a porkamrdba. Helyezze be a
szlirbegységet megfeleléen a porkamréba.
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Probléma Megoldas

A porszivé nem  Ellenérizze, hogy a gégecsd, a kefés szivdfej vagy a
mUkodik réstisztitd szivdfej nincs-e eltdmddve. Ha ez a helyzet,
megfeleléen, ha  tdvolitsa el az akadalyt.

a gégecsé, a

kefés szivdfej

vagy a

réstisztitd

szfvofej

csatlakoztatva

van.

El6fordulhat, hogy a porkamra megtelt. Uritse ki a
porkamrdt.

El6fordulhat, hogy a szlréegység eltdmdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz{rét (ldsd a
., Tisztitds" cim( fejezetet).
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OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnaHusAcbiHa
koww keAaiHi3! Philips koMnaHmsach! yCbiHATbIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH
nanaaAaHy YLiH, eHiMal www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHaa
TIPKEHI3.

XKaanb! cunarrama (Cyper |)

AAbIHATbIH canTama

CanTamaHbl LWeLeTiH Tyme

LLlaH 6enimi

LLlaH GeAIMIH alwaTbiH Tyime

3apsaTay wambl

| XbIAAAMABIFBI 6ap KOCy/eLwipy CbipFbiThachl
[NaraanaHbIAFaH ayaHbl WbiFapaTbiH TecikTep
AaanTep

Kbicka caHblAayAapAbl Ta3aay carTamachl

10 3apsaTarbiL

Il KiwkeHe weTka Kypaabl

12 Cyari 6eniri

CbIpTKbI Cy3ri

@UABTP YCTaFbILLbl 6ap WK GUABTP

I3 Kenik wrenceai 6ap KeAiK CbiMbl

[4 ¥3blH caHblAayAapAbl Ta3aAdy carTamachl

I5 YAkeH LWweTka Kypanbl

16 LWaaHr

|7 CakTayra apHanFaH popbatlia

Kypanabl koanaaHbac OypbiH, OCbl MaAaAaHYLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKMAT OKbIr
LWbIFbIM, OOAALLAKTA aHbIKTaMaAbIK KyPaA PETIHAE MaAaAaHy YLWiH cakTan
KOMbIHbI3.

NO 0O N O U1 AN —
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KayinTi >xaraanaap

LLlaHcoprFbilneH cyabl Hemece 6acka CYMbIKTbIKTbI COPFbI3yFa
60AMaNABI. TYTaHFbILL 3aTTapAbl Aa COPFbi3yFa HOAMANABI, aA KYAAT Tek
CyblFaHHaH KeWiH COPFbI3y KEPeK.

LLlaH copfbilTbl HeMece 3apsATayLLbIHbI elKaLliaH CyFa Hemece Hacka
CYMBIKTbIKKA GaTbpMaHbI3.

Ab6aiAaHbI3

Kypanabl Kocrac 6ypbiH, OHAQ KEPCETIATEH KEPHEYAIH XEPTIAKKTI XeAl
KEpHeYiHe CaliKeC KeAETIHIH TeKCepin aAbiHbI3.

LLlaH copfbilThl HemMece 3apsATayLLIbIHbI, Erep OAap 3aKbIMAAAFaH
60ACa, KOAAAHYFa BOAMANABI.

3apsATayLblHbI KoHE aAaNTOPAbI AAMACTbIPY MyMKIH emec. Erep
3apsATayLbl HEMECe aAanTop 3akbiMAaAFaH BOACa, KypaAAbl TacTay
Kepek.

AaanTepae TpaHchopmaTop Hap. AaanTepai kecin TacTar, OHbIH,
OpHbIHa Hacka LTenceAbAiK YL xarrayra DOAManAbl, OyA eTe KayinTi
XaFAal TyFbI3aAbl.

Bakbinay acTbiHAQ BOACA HEMECE KYPBIAFBIHBI KAYIMCi3 MaaanaHy
TyPaAbl HyckayAap aaFaH HOACa oHe GalAaHbICTbI KayinTepal TyciHce,
OYA KYPbIAFBIHBI 8 XHE OAH XOFapbl KacTaFbl 6aAaAap XaHe AeHe,
ce3y HeMece aKblA-OM KabiAeTTepi KeM HeMece TaxXIpnoeci MeH BiAiMi
XOK aAaMAap MaliAanaHa anaAbl.

8 Xacka TOAMaFaH Haranap epeceKTiH KaAaraAdybIHChI3 Ta3andy oHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY XKYMbICTapbIH XYprizoeyi Tuic.

KypbIAFbI MEH OHbIH, CbiMbIH 8 acka TOAMaFaH 6araaapAbiH KOAbI
XETMENTIH Xepre KoMbIHpI3.

BananapAblH KypaAMeH oVHaMayblH KaaaFaAaraH XKeH.

EckepTty

3apsATayLibl KOHABIPFbIHBI Ta3aAap aAAbIHAA AAANTOPABI KabblpFaAaFbl
pO3eTKaAaH CybIPbin aAbIHbI3.

LLlaH copfbilwTbl TekkaHa bipre KamTaMachi3 eTIATEH aAANMTOPMEH FaHa
3apSATaHbI3. 3apsAATAAbIM XKaTKaHAR aAAMTOP KilLKEHE biCbIM KETEAI.
OAN apeTTeri Hapce.

KoaaaHbin 6oAFaHHaH KeliH KypaAAbl SLLIpin KOMbIHbI3.



70 KA3AKLWIA

- 3apaaTanTbiH 6eAKTeri OarAaHbIC TacnaAapbiHblH BOABTaXbl TOMEH
BoAFaHabIkTaH (eH ken AereHae | 2 BOALT), OA KayinTi emec.

- LLaHabl COpFbI3bIN XaTKaHAQ, ManAaAAHBIAFAH ayaHbl LUblFapaTbiH
TeCIKTEPAI *annaHpi3.

- Kypanabl KaiTa 3apsATan xaTkaHAa OHbl COHAIPIN KOMbIHbI3.

- LlaH copfbiwTbl cy3ri 6eAiriMeH FaHa KOAAGHbIHBI3.

- Kabblprara opHaTaTblH YCTarbllika apHaAFaH TeCIKLIEAEPAI ADEAbMEH
acan xaTkaHAa, aCipece OA KabblpFa po3eTKaAapbiHa »KakslH HOACa,
IAEKTP CaHAblparblHaH abalt GOAbIHbI3.

- Kypanabl ek 5°C xoHe 35°C TeMnepaTypachl apabiFbiHAR FaHa
3apsATayFa, KOAAAHYFA XOHE cakTayFa 6OAAAbI.

- baTapesnapabl aAbin TacTayra Hemece OAapAbl KOCMaCTaH TikeAel
TyMblKTayFa 60AMarAbl. baTapesaapabl OTTaH, KbiyAaH oHe TiKeAen
KYH COyAeCi TYCYiHEH CaKTaHpI3.

- Ly aeHreni: Lc= 81 ab (A).

DAeKTpMarHuTTik epictep (AMO)

Ocbi Philips kypanbl srekTpoMarHnTTik epictepre (IMEO) KaTbiCTbl

6apAbIK CTaHAapTTapra cankec keaeal. Ocbl ManaaraHyLLbl HYCKAYAbIFb

OOVbIHLLIA AYPBIC KOAAAHBIACA, OYTIHT TaHAAFbI FHIABIMI ASACAAEPTE
COVIKEC, KYPaA MaAaAaHy YLLIH Kayincis GoAbIN TabbliAaab!.

MahaanaHyFa AaMbiHAQY

3apsATayLUbIHbI OPHATY

Il Cypetre kepceTkeHAelt eTin, 3apsATayLublHbl Kabbiprara
opHatbiHpi3. (CypeT 2)

Erep ci3 3apsaaTayLbiHbl KabbipFaFra OpHaTCaHbI3, OHAG Oypaybill

TeciKLIeAepi apacbiHAaFbl apa KaWbIKTbIK |2 cM GoAybl THIC.

CoHbIMeH KaTap, 3apsIATalTbIH 6eAIKTi keabey xepre KoMcaHbI3
60Aaabl (MbiCaAbl, CTOA Hemece opbiHAbIK) (CypeT 3).

APpTbIK TOK CbIMbIH 3apsSIATAYLLbIHbIH, apTbIHAAFbI TEKLLIEre opari, TOK
CbIMbIH TecikieaeH oTkisiHi3 (CypeT 4).
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AKKYMyAATOp 6aTapescbiH 3apsAATay

Kypanabl eH aFaLlikbl KOAAAHAP aAAbIHAG, OHbl | 6 caFaT Golibl 3apsiATaHbI3.
ll KYPaAAbIH, ©LUipiAreHiH TeKcepiHi3.
AaanTepai KabblpFapafFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

LLaH, copfbiuThl 3apsATanTbIH 6eAikke KoibiHpI3 (CypeT 5).

- LaH copfbilTbiH apThHAAFbI aybi3blH 3aPAATAYLbIHBIH IAMETIHE IAYA|
ymbitnanei3 (CypeT 6).

D 3apsiA Kapbifbl KaHbIM KYPaAAbIH, 3aPSIATAABIM KATKaHbIH
6iraipeai (Cypert 7).

Eckepmne KypaA moKKa »XaAFaHFaH 3apssgmarbIliKa CAAbIHbIN MYpFaHga,
3apAag Wwambl xavbin mypagsoi.

Eckepmne 3apsagmanbin xamkaHgbiFbiH 6iAgibemiH xapbik, illiHe eHriziAreH
6amapescbiHbIH, 3apgMAanAraH gerresi xeHiHge aknapammsi bepmerigi.

KypaAabl naaaAaHy

Il Kypanabi Kocy yLwiH, Kocy/eLwuipy bicbIpMacbiH OFapbl Kapait
cbiprbITbIHbI3 (Cyper 8).

KypaAAb! eLwipy YLiH Kocy/eLuipy CbIpFbIMacbiH apTKa Kapai
utepinis (Cypet 9).

KeAik cbIMbIH MaaaAaHy

KeAiK CbIMbIMEH Ci3 LLUaH, COPFbILIBIHBI3AbI WBIABIM TYTaTKbIW PO3eTKachbiHa
KOCbIM aK, KaHLaAbIKTbI ¥3aK BOACA AQ, KaliTa 3apsiATayAbl Kepek eTrel
KOAAaHa BepyiHisre 60AaAbI.

Il Kenik cbiMbIHbIH, KilLKEHE LLAHBILLKbICbIH KYPaAAafbl po3eTKara
KOCbIM, KOAIK CbIMbIHbIH, LUAHbILLIKbICbIH KOAITiHi3AEri LUbIAbIM
TYTaTKbILW pPO3eTKaCblHA KOCbIHbI3.

Eckepmne Keaik cbiMbIH Kypaagbl 3apsgmay ywwiH KOAGaHa GAMAnCbI3.

KeAik TOK CbIMbIH KYPaAAaH aXbIpaTy YLLUH, KilIKeHe LUaHbILIKbIAAFbI
TYWMMeHi 6acbiHpI3.
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EckepTy 3akbIM KEATIpPMEC YLUiH, KiLLKEHE LUAHbILIKbIHbI KYPaAAaH
TyiMeciH 6acnacTaH TapTbin CybIpbin aAyFa 60AManAbI.

KocaAkbl Kypaaaap

Kypanra KocbiMLLa BeAlLiek PeTIHAE MbiHaAap Bepineai:

- Ho3ik BeTTepAl Ta3aAaMThIH KiLLKEHE XOHE YAKEH LLETKa KyPaAbl;

- OypbllUTapAarbl HeMece Tap apaAblkTapAafbl WaHABI COPaTbIH Y3biH
KOHE KbiCKa CaHblAdyAAPAbI Ta3aAady canTamach;

- LUEKTEeYCI3 KYMbIC ICTeyre apHaAFaH KeAK LTernceAi 6ap KOAIK CbiMbl;

- y3apTyFa apHaAFaH LWAAHT;

- KYPbIAFbIHBI KOAIKTE CaKTayFa apHaAFaH cakTay CyMKachl.

Il KoaaaHFbiHbI3 KeAn TypraH KocbiMwa 6eALexTi 3apsaaTay 6eAiriHeH
aAbIHbI3.

KocbiMwa 6eALIEeKTi KypaAAbIH, canTamacbiHa
opHatbiHbi3 (Cypet 10).

LWAaHr

LLlaH copy 6apbicbiHAa Y3aFblpak Xepre KOAbIHbI3 XKETY YLUiH, KYPbIAFbIFa
LWAAHT Koca bepirea|.

I LUAaHriHiK, KypaAFa eHFi3eTiH YIUbIH KYPaAAbIH, YLLTbIFbIHA
eHrisiHiz (Cypet I 1).

LLlaH copy 6apbicbiHAQ Y3aFbIpaK epre KOA XeTKi3y YLUiH, KbIALbIK
acnabblH HeMece XapbIKLWaKTbl acrnabblH LWAAHrIAEri KOCbIMLLA
6eAluek eHrisy yliblHa 6aliAaHbICTbIpbIHbI3 (CypeT 12).

LLlaH, copFbILTbl HEMece 3apsiATayLUbIHbI ellKallaH cyFa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKKA 6aTblpMaHbi3.

3apsiATayLUbIHbI Ta3aAap aAAbIHAA aAANTOPAbI KabblpFaaaFbl po3eTKaaaH
CYbIpbIM aAbIHbI3.
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Il KypanabiH, cbIpTbIH aHe 3apsAATayLLbIHbI AbIMKbIA WY6epekneH
CYPTIiHi3.

Erep 3apsaTayLwbiparbl 6aitAaHbiC HYKTeAepi Kip 60Aca, oAapAbl keby
wybepekrneH CcypTiHi3.

LWaH, 60AiMiH 60caTy »oHe TaszaAay

LLlaH *wuHay OpHbIH SpAalibiM 6OCaTbIM, Ta3aAan OTbIPbIHbI3.

XKbiaaam Taszanay
LLIaH >KMHAMTBIH OPBIHABI XbiAAGM 6OCATY YLUiH:

Il Cantama 6ocatatbiH TyimeHi 6ackin (1), aAbIHaTbIH canTamaHbl
KYPaAAaH CybIpbin aAbiHbi3 (2) (Cypert |3).

LLlaH >KMHaMTbIH OPbIHHBIH, iLIHAEr KOKbICTbI KOKbIC CaAaThbIH LLEAEK
iwiHe ciakin Tycipinis (Cypet 14).
MyKkuaT TasaAay

I Kypanab! KOKbIC CaAaTbiH LUEAEKTIH, YCTIHEH yCTan Typbin, LWaH
6eAiMiH awaTbiH TyMMeHi 6acbin (1), woiFapbiHpi3 (2) (Cypet |5).

Cysri 6eAiriH waH, 6eAimMiHeH aabiHpI3 (CypeT 16).

Boc KOAbIHBI36€EH LuaH, XMHANUTbIH OPbIHABI CiAKir,
60ocatbiHpI3 (CypeTt 17).

KaxeT 60Aca, WaH, 6eAIMiH AbIMKBIA LIY6epeKneH CYpTiHi3.

Erep kepek 60Aca, GUALTP BoAiriH TazaraHbIz. «DUALTP BOAIriH
TasaAay» TapMaFbiH KapaHbi3.

A LaH xuHaFbILL OPHBIH KalTa OpHaTY YLUiH, LaH KMHaFbILL OPHbIHbIH,
TeciKILECiH KYpaAAaFbl TOMMeELLEriHe KeATIpiHi3. AAAbIMEH LLaH,
KMHaFbILL OPbIHHbIH, TOMEH aFblH opHaTbiHpI3 (). CoaaH coH, WwaH,
YKMHaFbILL OPbIHHbIH, XKOFapFbl JKafFblH, OA CbIPT» €TiN OpHbIHA
TYCKeHLLE, KypaAFa kapai utepiHis (2) (Cypert 18).
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Cys3ri 6eAiriH Tazaaay

Cy3ri GeAiriH yakbITbIMEH Ta3aAan TypYy Kepek.

B CoipTkbl PUALTPAI caraT GarbiTbiHa Kapcbl 6ypaHbis (1) xoHe OHbi
bUABTP ycTaFbiwTaH aAbiHbi3 (2) (Cypet 19).
LK PUABTPAI PUABTP YCTaFbILLITa KAAABIPbIHBI3.

Erep iLuki aHe CbIpTKbI GUALTIPAEP Kip 6OACA, OHAQ OAApAbI
KbIALUAKMEH HEMECe DATTer LUaH, COPFbILIMNEH TasaAacaHbia 60AaAbI.

Eckepmne Kaxxem 60Aca , iluKi 3He CbIpMKbI Cy3riAepgi CAAKbIH HeMece
XKbIAbI Cyga xyyFa 6oAagbl. Cy3y 6eAiriH Kadima KoAgaHbac 6ypbiH, iluKi xaHe
CbIPMKbI Cy3riAepgi XaKcbIAGn Kenmipin aAbIHbI3.

CbIpTKbl GUABTPAI KaTaaaH GUALTP YCTaFbilKa CaAbiHbI3 (1) eHAl
OHbI caFaT barbiTbiHA2 BypaHbi3 (2). (Cypet 20)

Cya3ri ycTaFbilbIH KaTaAaH WaH 6eAimiHe caabiHpi3 (CypeT 21).

Eckepmne @uabmp 6eAiriH gypbiC KOHFAHbIHbI3gbl MEKCEPIHI3.

Il LUan coprbiw neH KOcaAKbl KYpaAAapbIH 3apAATaFbiLLTa HeMece
caKTay CyMKacbiHAa cakTayFa 6oaaabl. (CypeT 22)

ILWKi UABTPAI Y3aK YaKblT KOAAAHFAHHAH COH HEMECE OHbl AYpbiCTan
Tasanay MyMKiH 6BOAMaFaHAQ, aAMACTbIPbIHBI3 AEM KeHec Hepemis.

Iwki pUAbTIpPiH aAMacTbIpy

Il Cysri 6enirin wan, 6eaimiHeH aabiHpiz (CypeT 16).

ChbIpTKbl GUALTPAI caraT HaFbiTbiHa Kapcbl 6ypaHpI3 (1) xaHe OHbI
$UALTP ycTarFbiWwTaH aAbiHp3 (2) (Cypet 19).

lwki puAbTpAI abaitaan carat GarbiTbiHa Kapcbl 6ypan (1), oHbl
$UABTP ycTaFbilwTaH aAbiHbI3 (2) (CypeT 23).
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XKaHa iwki $UABTPAI KalTapaH PUALTP yCTaFbilKka caAbiHbi3 (1) eHai
OHbI caFaT HarbITbiHAQ Bypan, opHaTbiHbi3 (2) (Cypet 24).

IwKi PpUABTIPAIH, yLLIbIH iWwiHe kapai uTepiHi3 (Cypet 25).

I CoipTkbl dUALTPAI KaliTaaaH GUABTP yCTaFbilLKa caAbiHbIz (1) eHai
OHbI caFaT HarbiTbiHAQ BypaHbi3 (2). (Cypet 20)

Cyari ycTasbllbiH KalTapaH WwaH, 6eAimiHe caabiHbi3 (Cypert 21).

Eckepmne ®@uabmp 6eAiriH gypbiC KONFAHbIHbI3gbl MEKCEPIHI3.

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

BYA KyPbIAFbI YLLIH KOCaAKbBI KYPaAAap CaTbirn aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service mMekerxalibiHaarbl OHANH-
AYKeHiMi3re KipiHi3. OHAQMH-AYKEH KbIBMETIH NaiAaAaHy eAiHi3Ae MyMKiH
6oamMaca, Philips annepiHe Hemece Philips kbi3meT kepceTy opTaAbiFbiHa
6apblHbI3. KypbIAFLI YLLIH KOCaAKbI KYPaAAap aryAa KMbIHABIKTAp GOACa,
eniizaeri Philips TyTbiHyLbIAGpABI KOAARY OPTaAbiFbiHa XabapAacbiHbI3. Bya
6aiAHbBIC MIAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK KiTarnLacbiHaH Tabacsi3. ki
UABTIPAEP TYPIHIH HoMipi FC8035 6oMblHLLIa KamMTaMachi3 eTIACAI.

- JKyMbic Mep3iMi afKTaAFaHAR, KYPaAAbl KYHAGAIKTI Y KOKbICbIMeH bipre
TacTamal, KanTa eHAey YLLIH XuHam aAaTbiH xepre oTkisiHi3. Conai
KOPpLUaFaH OpTaHbl KOopFayFa cenTiriHizai Turizecis (CypeT 26).

- lwiHe opHaTbIAFaH KaliTa 3apsaTaAaTbiH HaTapesAap ilWiHAE KopluaFaH
aliHanara 3usH TUri3eTiH 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap aaabiHAA
OaTapesnapAbl aAbiHbI3. baTapesAapabl Y1 ILLIHAETT KOKbICTapMeH
Oipre TacTamaHbl3, OAAPAbl XWMHAMTbIH apHalbl epre oTKi3iHI3.
Kypanabl Philips Kbi3MeT opTaAbiFbiHa anapbin ©TKI3CEHI3 Ae 6oAaab!.
Kbi3ameTkepaep 6aTapesAapabl ©3AEPI WbiFapbin, KOpLlaFraH opTaFa
31sAH KEATIPMENTIH 2aicneH xosabl (CypeT 27).

3apsATaAaTbiH 6aTapesiAapAbl LUbIFApY

KaﬁTa 3apAATAAaTbIH 6aTapeﬂAapAbl TOAbIFbIMEH OTbIpfaHAQ FaHa

WbIfapblHbI3.
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Batapesinapabl MeTaAMeH 6aliAaHbICKa KEATIPMEH3.

Ea‘rape/\apAbl MbIHa XOAMEH aAblIl TaCTaHbI3.

ll TokTaraHLa LWaHCOPFbILTDI iCTETIH;3.

BaTapesnap LbIHEIMEH TOAbIFBIMEH AyCbIAFAHABIFbIH TEKCEPY YLUIH,
KYPaAAbl KalTa KOockin kepiHi3. Erep MoTop jxymbic xacai 6acTaca, 6ykin
NpoLieAypPaHbl KaiTaAam WhiFbIHbI3.

BypaybiwTapabl 60catbin, aAbiHpi3. LLlaH, copFbilTh
awbiHpI3 (CypeT 28).

BaTapesAapbl aAi ilLiHAE OpPHATbIAFaH KaAMblHAZ MOTOP BeAairiH 3
LLISI KACbIK TY3 CaAblHFaH 3 AUTP Cy 6ap yAKeH Tabakka CaAblHbI3.

- bykin MoTOp 6eniri cyra 6aTybl THic. Erep kepek 60ACa, KOFapblAaFbI
nponopLys GolibiHLWa CY XoHe Ty3 KocbiHbI3 (I AuTp cyra | wan
Kacblk Ty3).

- MoTop 6eniriH xsHe HaTapesAapabl biabicTa 24 caFaT H6oMbl
KaAAbIPbIHbI3.

BaiiaaHbic cbiMaapbiH 6ip 6ipAen kecin, 6aTapesHbl aAbirn
TacTaHpi3 (Cypet 29).

KeniAaik x9He Kbi3MeT KepceTy

KbI3MET KepCeTy XyMbICTapbl HEMeCe akmnapaT KaxeT BoACa Hemece
npobaemMa 6oAca, Philips komnaHusceiHbiH www.philips.com/support
BebO-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAini3aeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY
OpTaAbIFbiHa XabapAacbiHbI3. TeAePOH HEMIPIH AYHMEXYIIAIK KemiAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 6oAaabl. EAHIZAE TYTBIHYLIbIAGPABI KOAARY
OpTaAbIFbl BOAMAFaH XKaFAaA, XepriAikTi Philips anaepiHe xabapAacbiHbi3.

AKayAbIKTapAbl YOO

ByA Tapayaa KYPbIAFbIAA €H XKMi Ke3AECETIH MaceAeAep

XWHaKTaAFaH. TeMeHAeri aknapaTTbiH KeMeriMeH MaceAeHi Lelle
AAMaCaHpI3, XWi KOMBIAATBIH CypakTap Ti3iMiH kepy ywwiH www.philips.com/
support TopabblHa KipiHI3 HeMece eAiHi3Aeri TYTbIHYLWbBIAAPABI KOAAQY
OpTaAbIFbiHa XabapAachiHpI3.
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Mpobaema LWewimi

Kypan »xymbic baTapesinapbl oTbIpbIn KaaFaH 6oaap. baTapesaapabl
icTeMenAl. KarTa 3apsiATaHbI3.

MYMKIH Ci3 KypaAAbl 3apsATayLUblFa AYpbICTar
KoMMaraH 6oAapcbi3. Kypaaabl 3apsiaTayLibiFa
AYPbICTan KOWbIHbI3. 3aPAATAALIMN KaTKaHABIFbIH
BIAAIPETIH Xapblk OHbIH 3aPAATAABIN XaTKaHAbIFbIH
KOpCeTiM, aHbiM TYPaAbl.

MyMKIH Ci3 apanTopAbl KabblpFaaafbl po3eTkara
AYpbICTan eHrizbereH 6oaapcbi3. AaanopAel
KabOblpFaaaFbl pO3eTKaFa AypbiCTan eHrisiHi3.

KypaaaafFbl HeMece 3apsaTayLlblAaFbl OaiAaHbIC
HYKTeAepi KipAen kaAraH 6oAap. Keby wybepekneH
OAAPABI Ta3aAan CYPTiM aAbIHbI3.

MYMKIH KypaA 3apsiaTayliblad TYPFaHAQ KOCYAbI
6oAFaH WbiFap. Kypaaabl 3apsiaTan xaTkaHAd OA
COHAIPYAI EKeHAIMIH TeKCepiHi3.

Erep kypaa oAl Ae HoACa XYMbIC Xacamaca, KYpParAbl
TeKCepTY YLiH AvAAepiHi3re Hemece Philips akiMLUiAik
6epreH Kbi3MeT OpTaAbIFbiHA anapbiHbI3.

3apaaTay ApanTop kabblpFaaaFbl po3eTkara AYpbICTan
XKapbliFbl EHII3IATEHAIMH XOHE KypaA COHAIPYAI €KEHAIrMH
XaHOaMAb. TeKCepiHi3.

LLlaH copsbiLL MYMKIH LWaH >KMHay OPHbI KypaAFa AypbicTan
LWAHADI opHaTbiAMaraH 6oaap. LLaH »wuHay OpHbIH KypaAFa
AypbICTan AYPbICTar OpHaTbIHbI3.

COpMaAblI.

MYMKIH LaH »M1HaY OpHbI TOAbIMN keTkeH 6oAap. LLan
U1HAY OPHbIH 60CaTbIHbI3.
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Mpobaema LWewimi

DUALTP BOAIri KOKbICTeH BiTiM KaaFaH 6oAap. |Lwki
XSHe CbIpTKbl GUABTPAI TasanaHpi3 («Tasaray»
TapMaFbiH KapaHpi3).

LLlaH copsbiw MYMKIH LWaH >MHAY OPHbI TOAbIMN KeTkeH 6oaap. LLlaH
LWaHAb KMHAy OpHbBIH 60CaTbIHbI3.

KaAABIPbIM

KETeAl

MYMKIH LWaH MHay OPHbI KypaAFa AypbicTan
opHaTbiAMaraH 6oAap. LLIaH xuHay opHbIH KypaAFa
AYPbICTan OpHATbLIHLI3.

MyMKiH GUABTP BOAIri LWaH »K1Hay OpHbIHa AypbICTan
opHaTblAMaraH 60Aap. PUABTP BOAIMIH WaH KuHay
OpHbIHA AYPbICTaN OpHATLIHLI3.

LLlaHcopFbiLL LLIAaH, WieTKa KypaAbl HeMece CaHbIAayAapAbI
LAGHT, LLeTKa Ta3aAay canTamachl OiTin KaAMaFaHbiH TEKCEPIHI3.
Kypanbl Hemece  Erep conalt 6oAca, keaepri acan TypFaH 3aTTbl aAbIn
CaHblAQyAapAbl  TacCTaHbI3.
TasaAay
canTamachl
XaAFaHFaH
Ke3Ae AYPBIC
KYMbIC
icTeMemnA|l.
MYMKIH LaH W1HAY OPHbI TOAbIN keTkeH 6oAap. LLar
XMHAY OPHbIH 60CaTbIHBI3.

DuAbTP BOAIri KOKbICMeH OITiN KaaraH boAap. ILuki
XoHE CbIPTKbl GUABTPAI Ta3araHbi3 («Tasaray
TapMarblH KapaHbi3).



Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad galétuméte
naudotis visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Nuimamas antgalis

Antgalio atlaisvinimo mygtukas

Dulkiy kamera

Dulkiy kameros atlaisvinimo mygtukas
|krovos lemputé

Jjungimo / isjungimo slankusis jungiklis su 1 greic¢io nustatymu
Oro i8leidimo angos

Adapteris

Trumpas, siauras antgalis

10 Kroviklis

11 Mazas Sepetélis

12 Filtras

ISorinis filtras

Vidinis fiftras su filtro laikikliu

13 Automobilinio laido kistukas

14 ligas, siauras antgalis

15 Didelis sepetélis

16 Zarna

17 Rankiné

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

NO O NOoONUT A WN =

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite
lengvai uzsideganciy medziagy ar nevisiskai atvésusiy peleny.

- Niekada nemerkite dulkiy siurblio ar kroviklio | vandenj ar kitg skystj.
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Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite dulkiy siurblio arba kroviklio, jeigu jie sugadinti.

- Kroviklis ir jo adapteris yra nekeiciami. Jei kroviklis ar jo adapteris
sugadintas, prietaisa reikia iSmesti.

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy
situacijy, nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
patirties ir Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis
prietaisu ir prizidrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa,
supazindinti su susijusiais pavojais.

- Valyti ir taisyti prietaiso jaunesni nei 8 mety vaikai be suaugusiyjy
priezilros negali.

- Laikykite prietaisa ir jo laida jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Démesio

- Pries valydami jkroviklj, i$ elektros lizdo istraukite adapterj.

- Dulkiy siurblj jkraukite tik su rinkinyje esanciu krovikliu. |krovimo metu
adapteris |Syla. Tai yra normalu.

- Po naudojimo siurblj visada isjunkite.

- |kroviklio kontaktiniy ploksteliy jtampa yra zema (maks. 12 volty) ir
dél to nepavojinga.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro isleidimo angy.

- Kai prietaisg kraunate pakartotinai, jj iSjunkite.

- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su jstatytu filtru.

- Kad isvengtuméte elektros smugio, bUkite atsargds, kai sienoje greziate
skyles jkrovikliui pritvirtinti, ypac jei greziate netoli elektros lizdo.

- Kraukite, laikykite ir naudokite prietaisa 5-35 °C temperatiroje.

- Neardykite ir nedarykite baterijos trumpojo jungimo. Baterijas
saugokite nuo ugnies, karscio ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- Triuksmo lygis: Lc = 81 dB(A)
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Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

ParuoSimas naudojimui

lkroviklio diegimas

Jkroviklj pritvirtinkite prie sienos taip, kaip pavaizduota
paveikslélyje. (Pav.?2)
Jei jkrovikl] tvirtinate prie sienos, tarpas tarp varzty skyliy turi bati 12 cm.

Jkroviklj taip pat galite padéti ant horizontalaus pavirsiaus (pvz.,
stalo ar suolo) (Pav. 3).

Atliekama maitinimo laido dalj apvyniokite apie jkroviklio gale
esancia ritg ir prakiskite laida pro anga (Pav. 4).

Prietaiso jkrovimas

Pries pirmajj naudojima prietaisa kraukite bent 16 valanduy.

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Adapterj jjunkite j elektros tinkla.

Dulkiy siurblj uzdékite ant jkroviklio (Pav. 5).

- sitikinkite, kad dulkiy siurblio gale esancia atidarymo anga dedate ant
Jkroviklio kablio (Pav. 6).

D Uisidega jkrovos lemputé, rodanti, kad
prietaisas jkraunamas (Pav. 7).

Pastaba. |krovos lemputé Sviecia tol, kol prietaisas yra jstatytas | elektros lizdq
jjungtq jkroviklj.

Pastaba. |krovos lemputé neteikia jokios informacijos apie dulkiy siurblio
baterijos jkrovimo lygj.
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Prietaiso naudojimas

Norédami prietaisa jjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
i priekj (Pav. 8).

Norédami prietaisg iSjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
atgal (Pav.9).

Automobilinio laido naudojimas

Automobiliniu laidu dulkiy siurblj galite prijungti prie cigareciy degiklio

lizdo. Tada galésite nejkraudami naudoti tiek, kiek reikés.

MaZa automobilinio laido kiStuka jkiSkite | prietaiso automobilinio
kistuko lizda.Tada jkiskite automobilinio laido kiStuka j automobilio
cigareciy degiklio lizda.

Pastaba. Automobilinis laidas nenaudojamas prietaisui jkrauti.

Paspausdami ant mazojo kistuko esantj mygtuka atjunkite
automobilinj laida nuo prietaiso.

Atsargiai: Norint iSvengti pazeidimo, netraukite kiStuko iS prietaiso pries

tai nepaspaude mygtuko.

Priedai

Su Siuo prietaisu tiekiami tokie priedai:

- mazas ir didelis Sepetéliai Svelniems pavirSiams valyti;

- ilgas ir trumpas antgaliai kampams arba siauriems plySiams valyti;
- automobilinio laido kistukas neribotai veikimo trukmei:

- Zarna, kad pasiektuméte toliau;

- krepselis, kad prietaisa galétuméte laikyti automobilyje.

IS jkroviklio isimkite prieda, kurj norite naudoti.

Prieda pritvirtinkite prie prietaiso antgalio (Pav. 10).
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Zarna

Sis prietaisas pateikiamas su Zarna ir vamzdziu, kad siurbdami
pasiektuméte toliau.

|dékite Zarnos gala, jungiama prie prietaiso, j prietaiso valymo
antgalj (Pav. 11).

Pritvirtinkite Sepetélj arba siaura antgalj prie Zarnos galo, prie kurio
jungiami priedai, kad siurbdami pasiektuméte toliau (Pav. 12).

Niekada nemerkite dulkiy siurblio ar kroviklio j vandenj ar kita skyst;.

Pries valydami jkroviklj, i$ elektros lizdo visada istraukite adapterj.

Prietaiso iSorg ir kroviklj valykite drégna Sluoste.

A Jei kroviklio kontaktiniai taskai purvini, nusluostykite juos sausa
Sluoste.

Dulkiy kameros iStustinimas ir iSvalymas

Reguliariai istustinkite ir valykite dulkiy kamera.

Greitasis valymas
Norédami greitai iSvalyti dulkiy kamera:

Paspauskite antgalio atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuo prietaiso
nuimkite nuimama antgalj (2) (Pav. 13).

| Siuksliy déze supilkite dulkiy kameros turinj (Pav. 14).
Kruopstus valymas

Laikydami prietaisg virs Siuksliy dézés, paspauskite dulkiy kameros
atlaisvinimo mygtuka (1) ir istraukite dulkiy kamera (2) (Pav. 15).

I$ dulkiy kameros igimkite filtra (Pav. 16).
Dulkiy kamerg istustinkite ja purtydami ranka (Pav. 17).
Jei bitina, i$valykite dulkiy kamera drégna $luoste.
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Jei reikia, nuvalykite filtra. Zr. skyriy ,,Filtro valymas*.

A Norédami vél jdéti dulkiy kamera, sulyginkite dulkiy kameros anga
su atsikisusia prietaiso dalimi. Pirmiausia prijunkite dulkiy kameros
apacia (1).Tada stumkite dulkiy kameros virsy j prietaisa (2), kol ji
jsitvirtins savo vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 18).

Filtro valymas

Filtra valykite reguliariai.

Pasukite isorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir jj iSimkite
is filtro laikiklio (2) (Pav. 19).
Vidinj filtra palikite prijungta prie filtro laikiklio.
Vidinj ir iSorinj filtrus valykite Sepeciu arba, jei jie labai nesvaris,
normaliu dulkiy siurbliu.
Pastaba. Jei batina , vidinj ir iSorinj filtrus galite plauti Saltame ar drungname
vandenyje. Pries dar kartq naudodami filtrq, kruopsciai iSdZiovinkite vidinj ir
iSorinj filtrus.

[Sorinj filtra uzdékite atgal ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2). (Pav.20)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 21).
Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Dulkiy siurblj ir jo priedus galite laikyti ant jkroviklio arba
krepselyje. (Pav.22)

Patariame pakeisti vidinj filtra po ilgo naudojimo laiko, arba jei nebegalite
jo Svariai ivalyti.
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Vidinio filtro pakeitimas
IS dulkiy kameros iSimkite filtra (Pav. 16).

Pasukite iSorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite jj
nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 19).

Svelniai pasukite vidinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite
ji nuo filtro laikiklio (2) (Pav.23).

Nauja vidinj filtra uzdékite ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2) (Pav. 24).

Vidinio filtro antgalj jspauskite j vidy (Pav. 25).

A Uzdékite isorinj filtra ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite sukdami
pagal laikrodZio rodykle (2). (Pav.20)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamerg (Pav. 21).
Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite misy internetinéje
parduotuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuveés jusy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips™ atstova arba
,Philips' techninés prieZitros centre. Jeigu jsigyjant prietaiso priedy kilo
kokiy nors sunkumy, kreipkités j savo Salies ,,Philips” klienty aptarnavimo
centra. Jo kontaktinius duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke.

Naujy vidiniy filtry tipo numeris FC8035. Kreipkités | ,,Philips” pardavéja.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 26).
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- Integruotose pakartotinai jkraunamose baterijose yra medziagy, kurios
gali tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa, iSimkite baterijas. Baterijy
neiSmeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis, bet atiduokite jas |
oficialy surinkimo punkta. Prietaisa taip pat galite nunesti | ,,Philips"
aptarnavimo centra. Sio centro darbuotojai u jus i§ims baterijas ir jas
iSmes neterSdami aplinkos (Pav. 27).

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

Baterijas iSimkite tik tada, kai jos yra visiskai iSsikrove.

Visada zitrékite, kad pakartotinai jkraunamos baterijos nesiliesty prie
metalo.

Pakartotinai jkraunamas baterijas iSimkite taip.

Leiskite dulkiy siurbliui veikti tol, kol jis sustos.
Dar karta pabandykite jjungti prietaisa ir patikrinkite, ar baterijos tikrai
i$seko. Jei variklis jsijungia, pakartokite visa procedira.

Atsukite varztus. Atidarykite siurblj (Pav. 28).

Variklj su prijungtomis baterijomis jdékite j didelj dubeni, j kurj jpilta
3 litrai vandens ir jberta 3 arbatiniai Sauksteliai druskos.

- Uztikrinkite, kad visas variklis bity jmerktas. Jei reikia, jpilkite dar
vandens ir jdékite dar druskos pagal anksciau nurodyta santyk; (1
arbatinis Saukstelis druskos 1 litrui vandens).

- Variklio jtaisg ir baterijas dubenyje palikite 24 valandoms.

Viena po kito nupjaukite laidus ir iSimkite baterijas (Pav. 29).

Garantija ir techninis aptarnavimas

Prireikus techninio aptarnavimo paslaugy, informacijos ar jei iskilo
problema, apsilankykite , Philips” svetainéje www.philips.com/support
arba susisiekite su jasy $alyje esanciu ,,Philips” pagalbos vartotojams
centru. Jo telefono numer; rasite garantiniame lapelyje, kuriame pateikiama
informacija apie punktus visame pasaulyje. Jei jlsy Salyje néra pagalbos
vartotojams centro, kreipkités | vietinj ,,Philips” prekybos atstova.
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Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités | savo Salies klienty

aptarnavimo centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas
neveikia.

|krovos lemputé
neuzsidega.

Siurblys blogai
veikia.

Baterijos gali bUti i$sekusios. [kraukite baterijas.

Gali biti, kad prietaisa ant jkroviklio uzdéjote
netinkamai. Prietaisg ant jkroviklio uzdékite tinkamai.
UZsidega jkrovos lemputé, rodanti, kad prietaisas
Jkraunamas.

Gali bati, kad adapterj | sieninj el. lizda jstatéte
netinkamai. Adapterj | sieninj el. lizdg jstatykite
tinkamai.

Prietaiso ir / arba jkroviklio kontaktiniai taskai gali
bati nesvars. Nuvalykite juos Svariai sausa Sluoste.

Prietaisas galéjo bti jjungtas, kol buvo ant jkroviklio.
|kraudami prietaisa, jsitikinkite, kad jis yra i§jungtas.

Jei prietaisas vis tiek neveikia, nuneskite jj apzitréti
savo pardaveéjui arba | ,,Philips™ jgaliota techninés
priezidros centra.

|sitikinkite, kad adapteris bty tinkamai jkistas |
sieninj el. lizda, o prietaisas — i§jungtas.

Dulkiy kamera gali bUti netinkamai jstatyta |
prietaisa. Dulkiy kamerg | prietaisa jstatykite
tinkamai.

Dulkiy kamera gali biti pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.
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Problema Sprendimas

Filtras gali bti uzsikises. ISvalykite vidinj ir iSorinj
fittrus (zr. skyriy ,,Valymas®).

I8 siurblio sklinda  Dulkiy kamera gali bati pilna. IStustinkite dulkiy
dulkeés. kamerg.

Dulkiy kamera gali bUti netinkamai jstatyta |
prietaisa. Dulkiy kamerg | prietaisa jstatykite
tinkamai.

Galbut filtras yra netinkamai jstatytas | dulkiy
kamera. Filtra | dulkiy kamerg jstatykite tinkamai.

Dulkiy siurblys Patikrinkite, ar Zarna, Sepetélio galvuté arba siauras
neveikia tinkamai, antgalis néra uzblokuoti. Tokiu atveju pasalinkite
kai pritvirtinta klidtj.

Zarna, Sepetélis

arba siauras

antgalis.

Dulkiy kamera gali bti pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.

Filtras gali bati uzsikises. ISvalykite vidinj ir iSorinj
fittrus (zr. skyriy ,,Valymas").
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Atvienojams uzgalis

Uzgala atbrivosanas poga

Puteklu nodalijums

Puteklu nodalijuma atvérsanas poga
Ladésanas indikators
leslégSanas/izslégsanas slidslédzis ar 1 atrumu
IzplGstosa gaisa atveres

Adapteris

Tss 3aurais uzgalis

10 Ladétajs

11 Maza birste

12 Filtra bloks

Argjais filtrs

lekséjais filtrs ar filtra turétaju

13 Vads ar automasinas kontaktdaksu
14 Gars Saurais uzgalis

15 Liela birste

16 Slatene

17 Glabasanas somina

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un
saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja arf turpmak.

NO O NOoONUTAWN =

Briesmas

- Nekada gadijuma nesiciet tdeni vai kadu citu skidrumu. Nesiciet
viegli uzliesmojosas vielas vai pelnus, ja tie nav atdzisusi.

- Nekad neiegremdegjiet putek|stcéju vai ladetaju ddent, vai jebkada cita
Skidruma.
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Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet puteklstcéju vai ladétaju, ja tas bojats.

- Ladétaju un ta adapteru nav iesp&jams nomainit. Ja ladétajs vai ta
adapters ir bojats, ierici vairs nedrikst lietot.

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- So ieridi var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iesp€jamo
bistamibu.

- lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par
8 gadiem un netiek uzraudziti.

- Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur tai nevar piek|dt par 8
gadiem jaunaki bérni.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémni.

levéribai

- Pirms ladétaja tiriSanas vienmér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

- Uzladéjiet putek|sticéju tikai ar komplekta esoso adapteri. Ladésanas
laika adapteris uz tausti ir sifts. Tas ir normali.

- Péc lietosanas vienmer izslédziet putek|stcéju.

- Spriegums ladétaja savienojuma vietas ir zems (ne vairak ka 12 volti)
un tapéc nav bistams.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklgjiet izpltstosa
gaisa atveres.

- lzslédziet ierici, kad uzladéjat to.

- Vienmér lietojiet putekislicju ar savietotu filtru.

- Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, esiet uzmanigs, lai
pievienotu pie sienas ladétaju, neurbiet siena caurumus, kas ir pasi
tuvu sienas kontaktligzdai.

- Uzladéjiet, glabajiet un lietojiet ierici temperatra no 5°C [idz 35°C.
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- Neizjauciet vai neradiet Tssavienojumu akumulatoros. Sargajiet
akumulatorus no uguns, sittuma un tieSas saules gaismas.
- Troksna limenis: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EML). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar Saja rokasgramata
sniegtajam instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana ar mdsdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietosanai

Ladetaja uzstadisana

Pievienojiet [adétaju sienai atbilstosi Zim&juma redzamajam. (Zim. 2)
Ja pievienojat ladétaju sienai, atstatumam starp skrdvju caurumiem ir jabait
12cm.

Ladétaju var novietot ari uz horizontalas virsmas (pieméram, uz
galda vai sola) (Zim. 3).

Aptiniet atlikuso elektribas vadu ap titavam lad&taja aizmugurg, un
izvadiet vadu caur atveri (Zim. 4).

lerices ladésana

Pirms pirmas lietosanas ierice jauzladé vismaz 16 stundas.
Raugieties, lai ierice butu izslegta.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet puteklsticeju ladetaja (Zim. 5).

- Parliecinieties, ka ievietojat putek|sticgja aizmugures atvérumu uz
ladétaja aka (Zim. 6).

D Uzlades lampina iedegas, noradot, ka ierice tiek uzladéta (Zim. 7).

Piezime. Uzlades indikators ir iedegts, kamer ierice ir ievietota ladetaja.

Piezime. LadeSanas gaismina nesniedz informdciju par putek|siicgja iebivetas
baterijas energijas fimeni.
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lerices lietosana

Lai ieslegtu ierici, bidiet ieslegsanas/izslegSanas slidsledzi uz
augsu (Zim. 8).

Lai izslégtu ierici, bidiet leslegSanas/izslégsanas slidslédzi
atpakal (Zim.9).

Automasinas vada izmanto$ana

Izmantojot automasinas elektribas vadu, jls varat pievienot puteklu stcéju
savas automasinas piepip&tajam. Jus varat izmantot to tik ilgi, cik ir
nepiecieSams, bez atkartotas uzlades.

levietojiet So mazo automasinas elektribas vada kontaktdaksu
ierices kontaktligzda un ievietojiet automasinas kontaktdaksu jusu
automasinas piepipetaja.

Piezime. Automasinas vadu nevar izmantot ierices uzladei.

Nospiediet pogu uz mazas kontaktdaksas, lai atvienotu automasinas
vadu no ierices.

levéribai! Lai noverstu bojajumus, nevelciet ara mazo kontaktdaksu no
ierices, nepiespiezot tam paredzéeto pogu.

Piederumi

lerice komplektéjas ar sekojosiem aksesuariem:

- maza un liela birste delikatu virsmu tirisanai;

- gar$ unTss Saurais uzgalis, lai izsUktu stdrus vai Sauras ejas;

- vads ar automasinas kontaktdaksu neierobeZotam darbibas laikam;
- §|Gtene lielakai sniedzamibai;

- glabasanas soma ierices glabasanai automasina.

Panemiet vélamo piederumu no lad&taja.

Piestipriniet piederumu ierices sprauslai (Zim. 10).
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§!ﬁtene

ST ierice aprikota ar $|Tteni un cauruli, kas nodrosina labaku piek|uvi, tirot
ar puteklustcéju.

levietojiet iericei pievienojamo Slutenes galu ierices
uzlikent (Zim. 11).

Pievienojiet suku vai spraugu tiridanas uzgali $|Gtenes otram galam,
lai nodrosinatu labaku piekluvi, tirot ar putek|usticgju (Zim. 12).

Tirisana

Nekad neiegremdegjiet puteklsticgju vai ladetaju tdent, vai jebkada cita
Skidruma.

Pirms ladétaja tirisanas vienmer izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

Tiriet ierices korpusu un ladétaju ar mitru dranu.

Ja ladetaja savienojumu vietas ir netiras, noslaukiet tos ar sausu
dranu.

Puteklu nodalijjuma iztukSoSana un tiriSana.

Raugieties, lai regulari tiktu iztukSots un iztirits puteklu nodalijums.
Atra tirisana
Puteklu nodalijuma atra iztukSosana:

Nospiediet sprauslas atlaiSanas pogu (1) un nonemiet nonemamo
sprauslu no ierices (2) (Zim. 13).

Izberiet puteklu nodalijuma saturu atkritumu tvertné (Zim. 14).
Ripiga tiriSana

Paturiet ierici virs atkritumu kastes, nospiediet putek|u nodalijuma
atlaides pogu (1), un iznemiet puteklu nodalijumu (2) (Zim. 15).

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 16).

Iztuksojiet putek|u nodalijumu, izkratot to ar brivo roku (Zim. 17).
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Nepieciesamibas gadijuma notiriet putek|u nodalijumu ar mitru
draninu.

Ja nepieciesams, iztiriet filtra bloku. Skatit sadalu “Filtra bloka
tirisana”.

A Lai atkal pievienotu puteklu nodalijumu, savienojot putek]u
nodalijuma rievu ar ierices izvirzijjumu.Vispirms pievienojiet putek|u
nodalijuma apaksdalu (1), un péc tam bidiet puteklu nodafijuma
augspusi uz ierices (2), lidz tas nostiprinas vieta (atskan
klikskis) (Zim. 18).

Filtra bloka tirisana

Parliecinieties, ka regulari tirat filtru.

Pagrieziet argjo filtru pretgji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 19).
Atstajiet ieksgjo fittru pievienotu filtra turétajam.

Ja ieksejais un arejais filtrs ir |oti netirs, varat tirit tos ar suku un
parastu putek|sticeju.

Piezime. Ja nepiecieSams , ieks€jo un arejo filtru var mazgat auksta vai
remdena adeni. Pirms izmantoSanas riipigi izzavéjiet iek$€jo un aréjo filtru.

levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim.20)

levietojiet filtru atpaka| puteklu nodalijuma (Zim. 21).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Uzglabasana

Putek]sticeju un piederumus varat glabat uz ladetaja vai glabasanas
soma. (Zim.22)

Rezerves dalas

lesakam jums maintt ieks€jo filtru péc ilgaka izmantosanas perioda vai ja
vairs nevarat atbilstosi to iztirit.
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e

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 16).

Pagrieziet arejo filtru pretéji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim.19).

Lenam pagrieziet ieks€jo filtru pretéji pulkstenraditaja virzienam (1),
un iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 23).

levietojiet jaunu ieksgjo filtru uz filtra turetaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2) (Zim. 24).

lespiediet jauna filtra virspusi uz iek$u (Zim. 25).

A levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim.20)

levietojiet filtru atpakal puteklu nodalijuma (Zim. 21).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, [0dzu, apmekl&jiet mlsu tiessaistes
veikalu vietné www.shop.philips.com/service. Ja tieSsaistes veikals
jusu valsti nav pieejams, vérsieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips
servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
IGdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti.
Kontaktinformacija pieejama pasaules garantijas bukleta.

Jaunu ieksgjo filtru modela numurs ir FC8035.Vérsieties pie Philips
produkcijas izplatitaja.

Vide
- Péc ierices kalposanas ilguma beigam neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem, bet nododiet to oficiala savakSanas punkta parstradei.
Sadi jUs palidzésiet saudzét apkartéjo vidi (Zim. 26).
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- leblvétas atkartoti uzladéjamas baterijas satur vielas, kas var piesamot
vidi. Baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. Neizmetiet baterijas
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju
savakdanas vietd.Varat ar aiznest ierici uz Philips servisa centru. 5t
centra personals iznems baterijas, un iznicinas tas videi drosa
veida (Zim. 27).

Akumulatoru bateriju iznemsana

Iznemiet atkartoti uzladejamas baterijas tikai tad, kad tas ir pilnigi
tuksas.

Nekad neatlaujiet atkartoti uzladéjamam baterijam nonakt saskarsmé ar
metalu.

Iznemiet atkartoti uzladgjamas baterijas, ka redzams turpmak.

Laujiet puteklusticeéjam darboties, kamer tas apstajas.
Méginiet ierici atkal ieslégt, lai parbauditu, vai baterijas patiesam ir tuksas. Ja
motors sak darboties, atkartojiet visu procediru vélreiz.

Atskrivejiet un iznemiet skriives. Atveriet putekl|stcéju (Zim. 28).

lelieciet motora bloku ar tam vél joprojam pievienotiem
akumulatoriem liela bloda ar 3 litriem tdens un 3 tejkarotém sals.

- Parliecinieties, ka viss motora bloks atrodas iegremdeéts dden. Ja
nepiecieSams, pievienojiet vél Gdeni un sali, atbilstosi augstak
aprakstitajam proporcijam (1 téjkarote sals uz 1 litru Gdens) .

- Atstajiet motora nodalijumu un akumulatorus bloda uz 24 stundam.

Pargrieziet savienojuma vadus vienu pec otra un iznemiet
akumulatoru (Zim. 29).

Garantija un apkope

Ja nepiecieSama apkope, informacija vai palidziba, apmeklgjiet Philips
timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips
klientu apkalposanas centru sava valsti. Ta talruna numurs noradits
pasaules garantijas brostra. Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra,
griezieties pie vietéja Philips precu izplatitaja.
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Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi uzdoto
jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalpo$anas centra
darbiniekiem sava valsti.

Problema Risinajums

lerice Baterijas varétu but tuksas. Atkartoti uzladéjiet
nedarbojas. baterijas.
lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis ierici ladétaja.
Atbilstosi novietojiet ierici uz ladétaja. Ladésanas
gaismina iedegas, noradot, ka ierice uzladeéjas.

lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis adapteri sienas
kontaktligzda. levietojiet adapteri sienas kontaktligzda.

lerices un/vai ladétaja kontaktpunkti var bat netiri.

Noslaukiet tos ar mitru draninu.

lesp&jams, ierice bija ieslégta, kamér ta bija ladétaja.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta, kad to uzladéjat.

Ja ierice joprojam nedarbojas, aiznesiet to pie jusu

Philips izplatitaja vai uz pilnvarotu Philips servisa

centru.
Uzlades Parliecinieties, ka adapteris ir atbilstosi ievietots sienas
indikators kontaktligzda un ka ierice ir izslégta.
neieslédzas.
Putek]sticéjs lespéjams, puteklu nodaljums nav atbilstosi

pienadigi netira.  pievienots iericei. Pievienojiet iericei putek|u
nodalijumu atbilstosi.

Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. IztukSojiet
putek|u nodalfjumu.
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Problema Risinajums

lesp&jams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un argjo filtru (skatiet nodalu ,, TTrisana”).

Putekli izklTst Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. IztukSojiet
no puteklstcéja. puteklu nodalijumu.

lesp&jams, putek|u nodalijums nav atbilstosi
pievienots iericei. Pievienojiet iericei puteklu
nodalijumu atbilstosi.

lesp&jams, filtrs nav atbilstosi ievietots puteklu
nodalijuma. Atbilstosi ievietojiet filtru puteklu
nodalljuma.

Putek|usticéjs Parbaudiet, vai 8|Gtene, birste vai Saurais uzgalis nav
nedarbojas aizsérégjis. Ja ta ir; iztiriet to.

pareizi, ja ir

pievienota

SlUtene, birste

vai Saurais

uzgalis.

Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. Iztuksojiet
puteklu nodaljumu.

lespéjams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un arégjo filtru (skatiet nodalu ,, Tirisana”).
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Odtaczana nasadka

Przycisk zwalniajacy nasadke
Pojemnik na kurz

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Wskaznik fadowania

Whtacznik z 1 predkoscia
Otwory wylotowe powietrza
Zasilacz

Krdtka szczelindwka

10 tadowarka

11 Mafa szczotka

12 Filtr

Filtr zewnetrzny

Filtr wewnetrzny z uchwytem

13 Zasilacz samochodowy z wtyczka
14 Dtuga szczelindwka

15 Duza szczotka

NO O NOoONUT A WN =

Wazne

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z
jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowad na przysztos¢.

Niebezpieczenstwo

- Nie wolno uzywa¢ urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw.
Nie wolno tez zasysa¢ goracego popiotu.

- Nie wolno zanurza¢ odkurzacza ani tadowarki w wodzie ani w innym

ptynie.
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Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij si¢, Zze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj odkurzacza ani tadowarki w przypadku ich uszkodzenia.

- tadowarka i zasilacz nie podlegaja wymianie. Uszkodzenie tadowarki
lub zasilacza powoduje, ze urzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.

- Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone ani obstugiwane przez dzieci
ponizej 8 roku zycia. Starsze dzieci podczas wykonywania tych
czynnosci powinny by¢ nadzorowane przez osoby doroste.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Uwaga

- Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

- taduj odkurzacz wyfacznie za pomoca dotaczone] tadowarki. Podczas
fadowania zasilacz si¢ nagrzewa. Jest to zjawisko normalne.

- Zawsze wyfaczaj odkurzacz po uzyciu.

- Napiecie na stykach elektrycznych tadowarki jest niskie (maks. 12 V),
dlatego nie jest ono niebezpieczne dla uzytkownika.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Whlaczaj urzadzenie przed fadowaniem.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym fittrem.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas wiercenia dziur w écianie w celu
zamocowania fadowarki, w szczegdlnosci w poblizu gniazdka
elektrycznego, gdyz moze to grozi¢ porazeniem pradem.
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- kaduj, przechowuj i uzywaj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Nie rozbieraj na czgsci ani nie zwieraj biegundw akumulatora. Chron
go przed ogniem, dziataniem wysokich temperatur i promieni
sfonecznych.

- Poziom hatasu:Lc = 81 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio si¢ z nim obchodzi i
uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych badan
naukowych.

Przygotowanie do uzycia

Instalacja tadowarki

Przymocuj tadowarke do Sciany w sposéb przedstawiony na
rysunku. (rys.2)

W przypadku mocowania tadowarki do $ciany odlegto$¢ pomiedzy

otworami na $ruby powinna wynosi¢ 12 cm.

Mozesz réowniez umiesci¢ tadowarke na poziomej powierzchni (np.
na stole lub biurku) (rys. 3).

Nawin zbedny odcinek przewodu sieciowego na uchwyt z tytu
fadowarki i przetdz przewdd przez otwor (rys. 4).

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowa¢ co najmniej przez
16 godzin.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ odkurzacz w tadowarce (rys. 5).
- Otwdr z tyhlu odkurzacza musi zosta¢ umieszczony na haczyku
fadowarki (rys. 6).
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D  Zapali sie wskaznik tadowania informujacy o tadowaniu
urzadzenia (rys. 7).

Uwaga:Wskaznik tadowania pozostaje wiqczony tak dlugo, az urzqdzenie
jest umieszczone na tadowarce podtqczonej do gniazdka elektrycznego.

Uwaga:Wskaznik fadowania nie informuje o poziomie natadowania
akumulatoréw odkurzacza.

Zasady uzywania

Aby whaczyé urzadzenie, przesun wytacznik do przodu (rys. 8).

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do tytu (rys. 9).

Korzystanie z zasilacza samochodowego

Za pomoca zasilacza samochodowego mozna podtaczy¢ odkurzacz do
gniazda zapalniczki samochodowej i uzywac go tak dtugo, jak to konieczne,
bez koniecznoéci fadowania.

Wt6z maty wtyczke zasilacza samochodowego do gniazda w
urzadzeniu, a nastgpnie podtacz ja do gniazda zapalniczki
samochodowe;j.

Uwaga: Zasilacza samochodowego nie mozna uzywa¢ do fadowania
urzqdzenia.

Nacisnij przycisk na matej wtyczce, aby odtaczy¢ zasilacz
samochodowy od urzadzenia.

Uwaga: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy wyciaga¢ matej
wtyczki z urzadzenia bez uprzedniego nacisniecia przycisku.

Akcesoria

Do urzadzenia dofaczone sa nastepujace akcesoria:

- mafa i duza szczotka do czyszczenia delikatnych powierzchni,

- dtuga i krdtka szczelindwka do odkurzania katdw i waskich przestrzeni,
- zasilacz samochodowy z wtyczka zapewniajacy nieograniczony czas

pracy,
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- WwazZ zapewniajacy wiekszy zasieg,
- torba do przechowywania urzadzenia w samochodzie.
Wybierz jedno z akcesoriéow przechowywanych w tadowarce.
Przymocuj wybrane akcesorium do koncowki urzadzenia (rys. 10).
Waz

To urzadzenie jest wyposazone w waz i rure zapewniajace wiekszy zasieg
podczas odkurzania.

Podtacz koncowke weza mocowana od strony urzadzenia do
mostka urzadzenia (rys. 11).

Podtacz szczotke lub szczelindwke do koncowki weza mocowanej
od strony nasadki, aby zwigkszy¢ zasieg szczotki podczas
odkurzania (rys. 12).

Czyszczenie

Nie wolno zanurza¢ odkurzacza ani tadowarki w wodzie ani w innym
ptynie.

Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki zawsze wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

Zewnetrzng obudowe urzadzenia i tadowarki czys¢ wilgotna
szmatka.

Jesli styki elektryczne tadowarki sa brudne, wyczysé je sucha
szmatka.

Oproéznianie i czyszczenie pojemnika na kurz

Nalezy pamietac o regularnym oprdznianiu i czyszczeniu pojemnika na
kurz.

Szybkie czyszczenie

Aby szybko oprdzni¢ pojemnik na kurz:

Naci$nij przycisk zwalniajacy odfaczana nasadke (1) i zdejmij ja z
urzadzenia (2) (rys. 13).
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Wyrzué zawartosé pojemnika na kurz do kosza na $mieci (rys. 14).
Doktadne czyszczenie

Trzymajac urzadzenie nad koszem na $mieci, nacisnij przycisk
zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i zdejmij pojemnik (2) (rys. 15).

Wyjmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 16).

Oproznij pojemnik na kurz, wolng reka wytrzasajac jego
zawartos¢ (rys. 17).

W razie potrzeby wyczysé pojemnik na kurz wilgotna szmatka.
W razie potrzeby wyczysc filtr. Patrz czgs¢ ,,Czyszczenie filtra”.

A Aby ponownie zamocowaé pojemnik na kurz, ustaw w jednej linii
szczeling na pojemniku na kurz i wystajaca czes$¢ urzadzenia.
Najpierw zamocuj spoéd pojemnika na kurz (1). Nastepnie docisnij
jego gornga czes¢ do urzadzenia (2), az pojemnik zablokuje sie na
swoim miejscu (ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 18).

Czyszczenie filtra

Nalezy pamigta¢ o regularnym czyszczeniu filtra.

Obré¢ filtr zewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu

(2) (rys.19).
Zostaw filtr wewnetrzny w uchwycie.

Jesli filtr wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny sa bardzo zabrudzone,
wyczys¢ je szczotka lub przy uzyciu zwyktego odkurzacza.

Uwaga: Jesli to konieczne , filtr wewnetrzny i filtr zewnetrzny mozesz
wyptukac w zimnej lub letniej wodzie. Przed kolejnym uzyciem doktfadnie
osusz filtr wewnetrzny i zewnetrzny.

Umies¢ filtr zewnetrzny z powrotem w jego uchwycie (1) i
przekrec go w prawo, aby go przymocowac (2). (rys.20)

Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 21).

Uwaga: Zwré¢ uwage na prawidiowe wiozenie filtra.
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Przechowywanie

Odkurzacz i akcesoria mozna przechowywac na fadowarce lub w
torbie. (rys.22)

Zaleca sie wymiang filtra wewnetrznego po dtuzszym okresie
uzytkowania lub jesli nie mozna go juz dobrze wyczyscic.

Wymiana filtra wewnetrznego

Wyijmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 16).

Obroc filtr zewngtrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.19).

Delikatnie obré¢ wewnetrzny filtr w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.23).

Umies¢ nowy filtr wewnetrzny w uchwycie (1) i przekrec go w
prawo, aby go przymocowac (2) (rys. 24).

Wywin woreczek filtra wewnetrznego (rys. 25).

A Umiesc filtr zewnetrzny w uchwycie (1) i przekreé go w prawo, aby
go przymocowac (2). (rys.20)

Umiesc¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 21).

Uwaga: Zwroc uwage na prawidtowe whozenie filtra.

Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedZ nasz sklep
internetowy pod adresem www.shop.philips.com/service. Jesli sklep
internetowy nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze
sprzedawca produktéw firmy Philips lub centrum serwisowym firmy
Philips. W przypadku trudnosci z zakupem akcesoridw skontaktuj sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips. Informacje kontaktowe
znajduja sie w ulotce gwarancyjnej.

Nowe filtry wewnetrzne powinny by¢ typu FC8035. Wiecej informacji na
ten temat mozna uzyska¢ u sprzedawcy produktéw firmy Philips.
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Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 26).

- Whbudowane akumulatory zawieraja substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia
nalezy wyjac z niego akumulatory. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko oddac je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych. Urzadzenie mozna takze dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i
usung akumulatory w sposdb bezpieczny dla Srodowiska
naturalnego (rys.27).

Usuwanie akumulatoréow

Wyrzucaé¢ mozna tylko catkowicie wyczerpane akumulatory.

Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu akumulatoréw z metalem.

Wyjmij akumulatory w nastepujacy sposdb:

WHhacz odkurzacz i pozostaw go az do samoczynnego zakonczenia
pracy.

Sprébuj ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy akumulatory sa

faktycznie roztadowane. Jedli silnik sie uruchomi, powtdrz cata procedure.

Poluzuj i wyjmij $ruby. Otwérz odkurzacz (rys. 28).

Wilej do miski 3 litry wody i wsyp 3 tyzeczki soli, a nastgpnie wtdz
do niej czes¢ silnikowa wraz z podtaczonymi akumulatorami.

- Zwrd¢ uwage, aby cafa cze$¢ silnikowa byta zanurzona. W razie
potrzeby dodaj wigcej wody i soli w tej samej proporcji (1 tyzeczka
soli na 1 litr wody).

- Pozostaw czgs¢ silnikowa i akumulatory w misce na 24 godziny.

Odfacz kolejno przewody i wyjmij akumulatory (rys. 29).
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Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytah lub
problemdw odwiedz nasza strone internetowa www.philips.com/
support lub skontaktuj si¢ z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sie na ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym
kraju nie ma takiego centrum, zwrd¢ sie o pomoc do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna si¢ zetknad,
korzystajac z urzadzenia. Jeli ponizsze wskazdwki okaza sig
niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.
com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub
skontaktyj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie Mozliwe, ze akumulatory sg roztadowane. Natadyj je.
dziata.

By¢ moze urzadzenie zostato umieszczone na
fadowarce w nieprawidtowy sposdb. Umies¢
prawidtowo urzadzenie w fadowarce. Palacy sie
wskaznik tadowania informuje o tadowaniu
urzadzenia.

By¢ moze zasilacz zostat nieprawidtowo podfaczony
do gniazdka elektrycznego. W16z zasilacz do gniazdka
elektrycznego w prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze styki elektryczne urzadzenia i/lub
fadowarki sa brudne. Wyczys¢ je sucha szmatka.

By¢ moze urzadzenie byto wiaczone, gdy znajdowato
sie na tadowarce. W trakcie fadowania urzadzenie
powinno by¢ wyfaczone.
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Problem Rozwiazanie

Wskaznik
fadowania nie
Swiedi sie.

Odkurzacz nie

odkurza dobrze.

Z odkurzacza
wydostaje sig
kurz.

Odkurzacz nie
dziata
prawidtowo po
przymocowaniu
weza, szczotki

lub szczelindwki.

Jesli urzadzenie nadal nie dziata, zanie$ je do
sprzedawcy lub autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips w celu stwierdzenia
przyczyny problemu.

Sprawdz, czy zasilacz zostat prawidtowo wiozony do
gniazdka elektrycznego i czy urzadzenie jest
wylaczone.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposdb.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Opréznij go.
Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczys¢ filtr

wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
,,Czyszczenie").

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Oprdznij go.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposdb.

By¢ moze filtr zostat nieprawidtowo umieszczony w
pojemniku na kurz. Umies¢ filtr w pojemniku w
prawidtowy sposéb.

Sprawdz, czy waz, gtéwka szczotki lub szczelindwka
nie sa zatkane.W razie potrzeby usun zator
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Problem Rozwiazanie

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Opréznij go.

Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczys¢ filtr
wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
., Czyszczenie").
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Cap de aspirare detasabil

Buton de eliberare a capului de aspirare
Compartiment pentru praf

Buton de deblocare a compartimentului pentru praf
Led incarcare

Buton glisant pornire/oprire 1 viteza
Orrificii de evacuare a aerului

Adaptor

Accesoriu scurt pentru spatii inguste

10 Unitate de incdrcare

11 Accesoriu cu perie mica

12 Unitate de filtrare

Filtru exterior

Filtru interior cu suport

13 Cablu auto cu adaptor auto

14 Accesoriu lung pentru spatii inguste

15 Accesoriu cu perie mare

16 Furtun

17 Geantd

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

NO O NOoONUT A WN =

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apa sau alte lichide. Nu aspirati
niciodata substante inflamabile sau scrum, inainte ca acestea sa se fi racit.
- Nu scufundati niciodata aspiratorul sau incdrcatorul in apd sau in
orice alt lichid.
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Avertisment

Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

Nu folositi aspiratorul sau incarcatorul daca sunt deteriorate.
Incarcatorul si adaptorul sau nu pot fi inlocuite. Daca adaptorul sau
incarcdtorul sau se defecteazd, aparatul trebuie scos din uz.

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de 8
ani si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experientd si cunostinte, dacd sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea n conditii de sigurantd a
aparatului si inteleg pericolele pe care le prezintd.

Curdtarea si Intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie efectuate de
copii, decat dacd acestia au varsta de peste 8 ani si sunt supravegheati.
Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta sub
8 ani.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Precautie

Scoateti adaptorul din prizd Tnainte de a curdta unitatea de incdrcare.
Tncarcati aspiratorul numai cu incircatorul furnizat. In timpul incarcarii,
adaptorul se Incalzeste. Acest lucru este normal.

Opriti intotdeauna aspiratorul dupa utilizare.

Tensiunea la bornele de contact ale ncarcdtorului este joasa (max. 12
V);in consecintd, nu este periculoasa.

Nu blocati niciodatd deschizdturile de evacuare a aerului in timpul aspirdrii.
Opriti aparatul cand 1l reincarcati.

Folositi intotdeauna aspiratorul impreund cu unitatea de filtrare montata.
Pentru a evita riscul de electrocutarea, procedati cu atentie atunci
cand dati gduri in perete pentru montarea unitatii de incdrcare, in
special cand sunteti in apropierea unei prize.

Tncarcati, depoxzitati si utilizati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre
5°Csi 35°C.

Nu dezasamblati sau scurtcircuitati bateriile. Protejati bateriile de foc,
cdldurd sau lumina directd a soarelui.

Nivel de zgomot: Lc = 81 dB (A)
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Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Instalarea incarcatorului

Montati incarcitorul pe perete ca in figura. (fig. 2)
Daca prindeti incarcatorul pe perete, distanta dintre gduri trebuie sa fie
de 12 cm.

De asemenea, puteti plasa incarcatorul pe o suprafatd orizontala
(de ex. pe o masa sau pe un birou) (fig. 3).

Infisurati cablul de alimentare in exces in jurul bobinei din partea
posterioara a incarcatorului si treceti cablul prin orificiu (fig. 4).

Incarcarea aparatului

Tncarcati aparatul timp de cel putin 16 ore fnainte de a-I utiliza pentru
prima oara.

Aparatul trebuie si fie oprit.
Introduceti adaptorul in priza.

Asezati aspiratorul pe incircator (fig. 5).

- Asigurati-va cd ati amplasat orificiul din partea posterioara a
aspiratorului pe carligul incarcatorului (fig. 6).

D Ledul de incircare se aprinde pentru a indica faptul ca aparatul
se incarca (fig. 7).

Notd: Ledul de incdrcare va rdmdne aprins cat timp aparatul ramdne pe
incdrcdtorul conectat la prizad.

Notd: Ledul de incdrcare nu oferd nici un fel de informatii referitoare la
nivelul de incdrcare al bateriilor aspiratorului.
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Utilizarea aparatului

Tmpinget;i comutatorul de pornire/oprire in sus pentru a porni
aparatul (fig. 8).

Impingeti comutatorul de pornire/oprire inapoi pentru a opri
aparatul (fig. 9).

Utilizarea cablului auto

Cu ajutorul cablului auto, puteti conecta aspiratorul la priza pentru
bricheta din masina dvs. Il puteti folosi cat timp este necesar, fard a trebui
sa 1l refncarcati.

Introduceti stecherul mic al cablului auto in mufa corespunzatoare
a aparatului.Apoi introduceti stecherul auto in priza pentru
bricheta a masinii dvs.

Notd: Cablul auto nu poate fi utilizat pentru incdrcarea aparatului.

Apasati butonul de pe stecherul mic pentru a desprinde cablul auto
din aparat.

Atentie: Pentru a preveni deteriorarea acestuia, nu trageti stecherul mic
din aparat fara a apasa butonul.

Accesorii

Aparatul este dotat cu urmdtoarele accesorii:

- uUn accesoriu cu perie micd si unul cu perie mare pentru curatarea
suprafetelor delicate;

- un accesoriu lung si unul scurt pentru spatii inguste pentru aspirarea
colturilor sau a spatiilor inguste;

- un cablu auto cu adaptor auto pentru functionare nelimitata;

- un furtun pentru acces extins;

- o husa de depozitare pentru depozitarea aparatului in masina.

Luati accesoriul dorit din incarcator.

Atasati accesoriul la aspirator (fig. 10).
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Furtun

Acest aparat este livrat cu un furtun si un tub pentru acces extins in

timpul aspirarii.

Introduceti capatul furtunului care se conecteaza la aparat in duza
aparatului (fig. 11).

Atasati peria sau accesoriul pentru spatii inguste la capatul

furtunului la care se conecteaza atasamentele pentru acces extins
in timpul aspirarii (fig. 12).

Curitarea

Nu scufundati niciodata aspiratorul sau incarcatorul in apa sau in orice
alt lichid.

Scoateti intotdeauna adaptorul din priza inainte de a curita
incarcatorul.

Curatati exteriorul aparatului si incarcatorul o carpa umeda.

Daca punctele de contact ale incarcatorului sunt murdare, stergeti-
le cu o carpa uscata.

Golirea si curatarea compartimentului pentru praf

Asigurati-va cd goliti si curdtati regulat compartimentul pentru praf.
Curatare rapida
Pentru a goli rapid compartimentul pentru praf:

Apasati butonul de eliberare a capului de aspirare (1) si scoateti
capul de aspirare detasabil de pe aparat (2) (fig. 13).

Scuturati continutul compartimentului pentru praf intr-un cos de
gunoi (fig. 14).
Curiatare temeinica

Tineti aparatul deasupra unui cos de gunoi, apasati butonul de

decuplare a compartimentului pentru praf (1) si indepartati
compartimentul pentru praf (2) (fig. 15).
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Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 16).

Goliti compartimentul pentru praf, scuturandu-I cu mana
libera (fig. 17).

Daca este necesar, curatati compartimentul pentru praf cu o carpa
umeda.

Daca este necesar, curatati unitatea de filtrare. Consultati sectiunea
‘Curatarea unitatii de filtrare’.

A Pentru a reatasa compartimentul pentru praf, aliniati orificiul
compartimentului pentru praf cu proeminenta aparatului. Atasati
mai ntdi partea inferioara a compartimentului pentru praf (1). Apoi
impingeti partea superioara a acestuia spre aparat (2) pana se
fixeaza in pozitie (clic) (fig. 18).

Curitarea unitatii de filtrare

Asigurati-vd cd unitatea de filtrare este curdtata regulat.

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-I
din suportul pentru fileru (2) (fig. 19).
Ldsati filtrul interior montat in suportul pentru filtru.

Curitati filtrul interior si pe cel exterior cu o perie sau cu un
aspirator normal daca sunt excesiv de murdare.

Notd: Dacd este necesar , puteti curdta filtrul interior si filtrul exterior cu apd
rece sau cdldutd. Uscati bine filtrul interior si pe cel exterior inainte de a
utiliza din nou unitatea de filtrare.

Asezati filtrul exterior la loc in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-1
in sens orar pentru a-l atasa (2). (fig. 20)

Puneti unitatea de filtrare fnapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 21).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.
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Puteti pastra aspiratorul si accesoriile in incarcator sau in
geanta. (fig. 22)

Va sfatuim sa Tnlocuiti fiftrul interior dupa o perioada prelungita de
utilizare sau atunci cdnd nu mai poate fi curdtat bine.

Inlocuirea filtrului interior

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 16).

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-I
din suportul pentru filtru (2) (fig. 19).

Rasuciti usor filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-I din
suportul pentru filtru (2) (fig. 23).

Asezati un filtru interior nou in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-
I in sens orar pentru a-l atasa (2) (fig. 24).

Impingeti induntru centrul filtrului interior (fig. 25).

A Asezati filtrul exterior pe suportul pentru filtru (1) si rasuciti-l in
sens orar pentru a-l atasa (2). (fig. 20)

Puneti unitatea de filtrare inapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 21).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru
online www.shop.philips.com/service. Dacd magazinul online nu este
disponibil n tara dvs.mergeti la dealerul dvs. Philips sau un centru de
service Philips. Dacd intampinati dificultdti in obtinerea accesoriilor pentru
aparatul dvs,, contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara
dvs. Gasiti detaliile de contact In garantia internationald.

Fittrele interioare noi sunt de tip FC8035. Contactati reprezentantul dvs. Philips.
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Protectia mediului

- Nu aruncati aparatu\ fmpreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
nconjurator (fig. 26).

- Bateriile reincarcabile incorporate contin substante care pot polua
mediul. indepartati bateriile cand scoateti aparatul din uz. Nu aruncati
bateriile Impreuna cu deseurile menajere, ci predati-le la un punct de
colectare oficial. De asemenea, puteti duce aparatul la un centru de
service Philips. Personalul acestui centru va indepdrta bateriile pentru
dvs. si le va casa ntr-un mod ecologic (fig. 27).

Indepartarea bateriilor reincarcabile

Indepirtati bateriile reincircabile doar daci sunt complet descircate.

Nu l3sati niciodata bateriile reincarcabile si intre in contact cu obiecte
metalice.

Indepdrtati bateriile reincdrcabile respectand indicatiile urmdtoare.

- Lasati aspiratorul sa functioneze pana la oprire.
Incercati sa porniti aparatul din nou pentru a verifica dacd bateriile sunt
intr-adevar goale. Dacd motorul porneste, repetati procedura.

Slabiti si scoateti suruburile. Deschideti aspiratorul (fig. 28).

Puneti blocul motor cu bateriile montate intr-un bol mare cu 3 litri
de apa si 3 lingurite de sare.

- Asigurati-va cd intregul bloc motor este scufundat. Addugati apa si
sare n proportia indicatd mai sus (1 lingurita de sare la 1 litru de
apd) daca este necesar.

- Ldsati blocul motor si bateriile in bol timp de 24 de ore.

Taiati firele pe rand si extrageti bateriile (fig. 29).
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Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau intampinati probleme, vizitati site-ul
Web Philips la adresa www.philips.com/support sau contactati
centrul Philips de asistenta pentru clienti din tara dvs. Gdsiti numarul de
telefon in garantia internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Depanare

Acest capitol prezinta cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva o problemd cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista
de intrebdri frecvente sau contactati de asistenta pentru clienti din tara
dvs.

Problema Solutie
Aparatul nu Este posibil ca bateriile s fie descarcate. Relncarcati
functioneaza. bateriile.

Este posibil sa nu fi asezat corect aparatul in
ncdrcator. Asezati aparatul corect in incarcdtor: Ledul
de incdrcare se aprinde pentru a indica faptul ca
aparatul se Incarca.

Este posibil sa nu fi introdus corect adaptorul in
prizd. Introduceti corect adaptorul in priza.

Este posibil ca bornele de contact de pe aparat si/
sau incdrcator sa fie murdare. Stergeti-le cu o carpa
uscata.

Este posibil ca aparatul sa fi fost pornit in tip ce se
afla In Incarcator. Asigurati-va ca aparatul este oprit
cand 1l incarcati.

Daca aparatul nu functioneaza in continuare, duceti
aparatul la reprezentantul dvs. sau la un centru de
service autorizat de Philips pentru examinare.



Problema

Ledul de
ncarcare nu se
aprinde.

Aspiratorul nu
aspird bine.

Aspiratorul
prezintd scdpadri
de praf.

Aspiratorul nu
functioneaza
corect daca
sunt atasate
furtunul,
accesoriul cu
perie sau
accesoriul
pentru spatii
nguste.
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Solutie

Asigurati-va cd adaptorul este introdus corect in
prizd si ca aparatul este oprit.

Compartimentul pentru praf poate fi montat
incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.

Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
compartimentul pentru praf.

Este posibil ca unitatea de filtrare sa fie infundata.
Curdtati filtrul interior si filtrul exterior (consultati
capitolul ‘Curdtarea’).

Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
compartimentul pentru praf.

Compartimentul pentru praf poate fi montat
incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.

Poate ca unitatea de filtrare nu este asezata corect
n compartimentul pentru praf. Asezati unitatea de
filtrare corect In compartimentul pentru praf.

Verificati dacd sunt blocate furtunul, capul de periere
sau accesoriul pentru spatii inguste. In acest caz,
indepartati obstructia.
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Problema Solutie

Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
compartimentul pentru praf.

Este posibil ca unitatea de filtrare sa fie infundata.
Curdtati filtrul interior si filtrul exterior (consultati
capitolul ‘Curdtarea’).



eAeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHms noaHoi
MOAAEPXKKM, OKa3blBaemow Kommanuel Philips, 3apernctpupyrite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.

O6uee onucanme (Pu

L))
CheMHas Hacaaka

KHomka ¢uKcaLmm HacaaKm
KoHTelnHep aas cbopa Mbian
KHomKa OTKpbITUS KOHTEMHepa AAd cOopa MblAn
VIHAMKaTOpP 3apsAKM

[NepekaioyaTeAb BKA/BBIKA. C 1 HACTPOMKOM CKOPOCTW
OTBEPCTUA AAA BbIXOAA BO3AYXA

AnanTep

KopoTkas LieaeBast Hacaaka

10 3apaaHoe yCTpPOMCTBO

11 Manada HacaaKa-LLeTKa

12 Brok duabTpOB

Hapy»Hbilt duALTP

BHyTpeHHUI GUABTP C AepraTeAem

13 ABTOMOOWABHBIN LHYP MUTaHMSA CO LTEKEPOM

14 VAAMHEHHAS LIEAEBAsA HACaAKa

15 Boablias Hacaaka-lLeTKa

16 Laanr

17 CyMouKa AAst XpaHeHus

Ba>kHasa nHpopmaums

I—lepeA MCMOAb30BaHMEM r|p1/|6opa BHMMATEAbHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM TMOAb3OBATEAA N COXPAHNTE €ro AAA AAAbHENLLIErO
MCMOABb30BaHKMA B Ka4eCTBE CrpaBOYHOro MaTepuana.

NO O NOoONUTAWN =

OnacHo!

- 3anpellaeTcs yoMpaTb MbIAECOCOM BOAY WAV APYIUE KUAKOCTM.
3anpeLaeTcsa NPUMEHSTL MbIAECOC AN YOOPKM OrHEOMaCHbIX
BELLECTB, @ TaKKE HEOCTBLIBLUETO MEMAA.
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- 3anpellaeTcs norpyath MbIAECOC W 3apSAHOE YCTPOWCTBO B BOAY U
APYTUE KUAKOCTW.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakaioyeHneM nNprbopa yoeAnTeCh, YTO YKa3aHHOE Ha HeM
HOMMWHaAbHOE HanpsiKeHWe COOTBETCTBYET HAMPSIKEHMIO MECTHOW
IAEKTPOCETH.

- He ncnoab3yiiTe nblAecoc 1AM 3apsiAHOE YCTPOWCTBO, €CAM OHM
MOBPEXAEHDI.

- AaanTep M 3apsAHOE YCTPOMCTBO NMpUbOpa He MOAAEKAT 3ameHe.
He ncnoab3yiTe nprbop, ecAn asanTep 1AV 3apsAAHOE YCTPOMCTBO
BbILLIAM M3 CTPOS.

- B KoHcTpyKkuMio apanTepa BXOAWT TpaHchopmMaTop. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WAW MPUCOEAMHATD K HEMY APYTHe LWTEeKepbl: 3TO
onacHo.

- AeTu cTaple 8 A€T M AMLia C OrpaHUYEHHBIMU MHTEAAEKTYaABHBIMM
VAV U3NYECKMMM BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXKe A1 C HEAOCTATOUHbIM
OMBITOM M 3HaHUAMM MOTYT MOAB30BaTLCA AaHHbBIM MPUGOPOM
TOABKO MOA MPUCMOTPOM WAM MOCAE MOAYHEHUA MHCTPYKLUMIA MO
6e30MacHOMy 1CMOABL30BaHMIO NpUBOPa 1 NMPK YCAOBUM NOHMMaHMSA
NOTEHUMAABHBIX OMaCHOCTEN.

- AeTV MOryT OCYLLECTBAATb OUMCTKY U YXOA 33 MPUOOPOM, TOABKO
€CAV OHM CTaplie 8 AET 1 TOABKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCAbIX.

- XpaHuTe nprbop M WHYp B MeCTe, HEAOCTYMHOM AAS AETEN MAAALLE
8 AeT.

- He nossonsarTe aeTaAM UrpaTb ¢ MPUOOPOM.

BHumaHue!

- [lepea OUMCTKOM 3apSAHOIO YCTPOMCTBA 06A3aTEABHO OTKAIOUMTE
aAanTep OT SAEKTPOCETY.

- 3apsAKy akKyMyASTOPOB MbIAECOCA CAEAYET MPOM3BOANTL TOABKO C
MOMOLLBIO MPUAAraEMOro 3apAAHOrO YCTporncTaa. AonyckaeTcs
HEKOTOPbIN HarpeB aAanTepa B NMpoLiecce 3apsAKU. DTO HOPMaAbHO.

- Bceraa oTkAloUanTe MbIAECOC MOCAE UCTIOAL3OBAHMA.

- HanpspkeHue Ha AEHTOUHBIX KOHTaKTax 3apsAHOro YCTPOMCTBA He
npe.biaeT 12 BOABT, U, CAEAOBATEABHO, HE MPEACTaBASET
OMaCHOCTM AASA MOAL30BATEAS,
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- Bo Bpemst paboTbl Mbiaecoca OTBEPCTYUS AAA BIXOAQ BO3AYXA BCETAA
AOMKHBI ObITb CBOBOAHDI.

- Bo Bpems 3apsiaku akkyMyAsATOPOB MPUOOP AOAKEH ObITb BBIKAIOUEH.

- Wcnoab3osaHue 6A0OKa GUABTPOB BO BpeMs paboTbl Mblaecoca
obsA3aTeAbHO.

- Bo msberkaHre nopaxeHWs SAEKTPUYECKUM TOKOM, cObAoAalTe
OCTOPOXHOCTb MPY MOHTaXe 3apSAHOrO YCTPOWMCTBA Ha CTEHe,
0CODEHHO €CAM OTBEPCTHA B CTEHE BbICBEPAVBAIOTCA PAAOM C
INEKTPUYECKOWN PO3ETKOM.

- Vlcnoab3oBaHiie nprbopa, ero 3apaaka v XpaHeHmne AOAKHbI
Npou3BOAMTLCS Npu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- He pasbupaiite 1 He 3akopaumBaniTe akkyMyAsTOpbl. bepervTe
aKKYMYASTOPbI OT BO3AEMCTBUA OFHA, apbl 1 MPAMbBIX COAHEYHBIX
Ayden.

- VposeHb Wwyma: Lc = 81 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHbIe noAsa (MI)
AanHbin nprbop Philips cooTseTcTBYeT cTaHAapTam no
IAEKTPOMArHUTHBIM NoAam (M), [pu npaBrAbHOM obpalleHm
COMAACHO UHCTPYKUMSAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAYaTaLMM,
MCNOAB30BaHWE NpUbopa 6e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM
HayYHBIMA AGHHBIMM,

MoaroroBka npub6opa Kk pabote

YcTaHOBKa 3apAAHOro yCTPOMCTBA

3akpenuTe 3apsiAHOE YCTPOMCTBO Ha CTEHE, Kak MoKas3aHo Ha
pucyHke. (Puc.2)

[pY MOHTaXe 3apSAHOrO YCTPOMCTBA Ha CTEHE PaCCTOSHNE MEXAY

OTBEPCTUAMM AAS LYPYMOB AOAKHO COCTaBAATL 12 M.

TaksKe BO3MOXHa YCTaHOBKa 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA Ha
rOpU30HTaAbHOM MOBEPXHOCTU (HarpuMmep, Ha cToAe) (Puc. 3).

O6MoTaiTe UBAULLEK CETEBOTO LUIHYPa BOKPYr CKOObI,
PaCMOAOXKEHHOM Ha 3aAHEN MaHeAM 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA U
nponycTuTe WHyp Yepes oteepcTue (Puc. 4).
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3apaaKa aKKyMyAsTopa

[epea NepBbIM MCMOAL30BaHUEM MPUOOPaA aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO
3apshkaTb He MeHee 16 Yacos.

Mpubop AoAXKeH ObiTb BbIKAIOYEH.
MoAKAIOUMTE apanTep K po3eTKe SAEKTPOCETU.

YcTaHoBUTE MblAecOC B 3apsiaHoe ycTpoitcTso (Puc. 5).

- HeobxoanMo, UTobbl OTBEPCTHE B 3aAHEN YACTW MbIAECOCA COBMAAO
C BbICTYNOM 3apsaHoro ycrpoictea (Puc. 6).

D CBeTOBOM MHAMKATOP CUIHAAU3UPYET O TOM, YTO Npubop
3apsixaetca (Puc. 7).

[Mpumeyarmne CBemoBsosi uHgukamop bygem ropems Bce BpeMms, noka
npubop ycmaHoBAEH B NOGKAIOYEHHOE 3apsigHOe ycmpoicmao.

[Mpumeyanmue CUrHaAbHbIA MHGUKAmMop He omobparkaem uHopmavmio o
cmeneHu 3apsgKu BCMPOEHHOT0 aKKyMyAsmopa.

Ucnoab3oBaHue npnbopa

YTobbl BKAIOUMTL NPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOYATEAL BKA./BBIKA.
Brepea (Puc. 8).

YTo6bl BLIKAIOYUTL MPUOOP, CABUHBTE MEPEKAIOUATEAD BKA./BBIKA.
Hazaa (Puc.9).

UcnoAb3oBaHue aBTOMOGUABHOIO WiHypa NMTaHUA

C NOMOLLBIO WHYPa MUTaHKA MOXHO MOAKAIOUNTB MBIAECOC K FHE3AY
NPUKYPUBATEAA B CAAOHE aBTOMOBUAS 1 UCMOAB30BATL €70 B CAYYae
HEOOXOAMMOCTH 6e3 NOA3APAAKN.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LUTEKEP aBBTOMOGUABHOTO LLIHYpa MUTaHUS B
COOTBETCTBYIOLLLEE THE3AO MPUBOPa, 3aTEM MOAKAIOUKTE
ABTOMOGMABHBII LUTEKEP K MPUKYPUBATEALO.

[Mpumeyanue ABMoMOGUAbHBIN LHYD NUMAHUS HEAb3SI UCNOAL30BAMb gASl
3apsgku npubopa.
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Ha)XMuTe KHOMKy Ha MaA€HbKOM LUTeKepe, YTOObl OTCOEAUHUTD
ABTOMOGMABHBIN LUHYP NWUTaHWUs OT npubopa.

BHumaHue! Bo nsbexkaHne NoBpeXAEHUIt He MblTalTeCh U3BAEYD
ABTOMOOMAbBHBbIN LUHYP MUTaHWUs U3 MPUOOPA, HE HAXKAB Ha KHOMKY.

AOHOAHMTeAbeIe NMPpUHAAAEIKHOCTHU

B KoMniaekTe ¢ NpUOOPOM MOCTABASIOTCA CAEAYIOLLME AOMOAHUTEABHbIE

MPUHAAAGKHOCTM:

- MaAas 1 BOAbLIAA HACAAKM-LLETKN AAST DEPEKHON OUMCTKM
NoBepxXHOCTel;

- YAAVIHEHHas M KOPOTKas LLEAEBblE HACAAKM AAS YOOPKM B yrAax u
LLEASIX;

- aBTOMOOWABHbIN LWHYP MUTaHKS CO LITEKEPOM AASH HEOrPaHMUYEHHOTO
BpemMeHu paboTbl;

- LWAGHT AAR YBEAMYEHMS Paanyca AEMCTBKS Nprbopa;

- UYEXOA AN XpaHeHUs nprbopa B aBTOMOOMAE.

M3BAeKMTE M3 3apSAIAHOTO YCTPOMCTBA HEOBXOAMMYIO HaCaAKY.
MpucoeanHuTe HacaaKy K nbliaecocy (Puc. 10).

LUAaHr

[blIAECOC MOCTABAAETCA CO LWUAGHIOM W TPYOKOM AAS YBEAMUEHUA paaMyca
AENCTBUSA BO Bpemst YOOPKM.

BcTaBbTe KOHeL, LWAaHra B conao npubopa (Puc. 11).

MoACOEAMHUTE HACAAKY-LLETKY MAW LLLEAEBYIO HACAAKY K KOHLY
LIAQHT, YTOObI YBEAMUUTD paauyc AencTeus npubopa (Puc. 12).

3anpeLuaeTcs NOrpy»aTh MbIAGCOC U 3apsAHOE YCTPOMCTBO B BOAY M
APYTHE XMAKOCTM.

[Mepea 04YMCTKOM 32pSAHOrO YCTPOIMCTBA OOA3aTEABHO OTKAIOUMUTE
aAanTep OT 3AeKTPOCETH.
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BHeluHIol0 NoBepxHoCTb Nprbopa 1 3apsSAHOTO YCTPOMCTBA
MO>HO OYMLLATL BARXKHOM TKaHblO.

EcAM KOHTaKTbl 3apsSIAHOTO YCTPOMCTBA 3arpsi3HEHbI, MPOTPUTE UX
YMCTOM CyXOM TKaHbIO.

YAaAeHMe Mycopa M OYMCTKA KOHTENHEpPa AAA c6opa nbiAm

He 3abbiBariTe peryAapHO oumLLaTh KOHTEMHEP AAS cOopa MbIAU.

BbicTpas oumcTka
BbicTpas ouncTKa KoHTeMHepa AAA COopa MbIAM.

HaxxmuTe KHOMKy duKcaLmm AepxaTeas Hacapok (1) u cHuMmUTe €
npubopa AepxaTeAb Hacapok (2) (Puc. 13).

BbITpAXHUTE COAEPIKUMOE KOHTEeNHepa AAS cBOpa MbIAM B
MycopHoe Beapo (Puc. 14).

TwaTeAbHasa ounucTKa

MomecTUB MbIAECOC HaA MYCOPHbIM BEAPOM, HAXKMUTE KHOMKY
OTKPbITUS KOHTEHepa AAA c6opa MbiAu (1) U oUMCTUTE KOHTelHEp
(2) (Puc.15).

M3BAekuTe GAOK PUABTPOB U3 KOHTeMHepa AAs cbopa
nbian (Puc. 16).

AAS OUUCTKU KOHTENMHEpPa AASl COOPa MbIAU BbITPSCUTE €rO
cBoboaHoM pykoit (Puc. 17).

Mpu HeOBXOAMMOCTH OUMCTUTE KOHTEHep AAA cbopa MblAn
BAQXKHOM TKaHbIO.

Mpu HeobxoanMOCTH ouncTUTE BAOK GUALTPOB. CM. pasaeA
“Ounctka 6A0Ka PUALTPOB”.

A YcranosuTe KoHTeliHep AAA c60pa MblAM 06PaTHO, COBMECTUB
BbIEMKY Ha KOHTENHEpe C OTBETHbIMU AETAASIMU Ha KOpryce
npubopa. CHa4aaa MPUCOEAMHUTE HUXKHIOKD HaCTb KOHTEMHEpa AAS
c6opa nbian (1), 3aTeM HaAaBUTE HA BEPXHIOIO YaCTb B CTOPOHY
nbiAecoca (2), noka KOHTeNHEp AAf cOopa MblAM He BCTaHET Ha
MecTo (AOAXKEH Mpo3ByyaTh LieAdok) (Puc. 18).
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OunctKa 6A0Ka pUALTPOB

He 3abbiBaliTe peryAspHO oumLiaTe GAOK GUABTPOB.

[MoBepHUTE Hapy»HbI GPUABTP NMPOTUB HYaCOBOM CTpeAKM. (1) u
U3BAEKUTE ero u3 AepxkaTteas ¢uabTpa (2) (Puc. 19).
OcTaBbTe BHYTPEHHWI QUABTP B AEPXKATEAE.

Mpy CMABHOM 3arpsi3HEHUM OUYUCTUTE HAPYXKHbIM U BHYTPEHHUM
GUABLTPBI LLLETKOM MAM OBbIYHBIM MbIAECOCOM.

[Mpumeyanue Mpu He0bX0gMMOCMM MOXKHO NPOMbIMb BHYMPEHHMI U
Hapy>KHbI pUAbMPbI XOAOGHOMN MAM Yymb menaosi Bogoi. [epeg
MCNOAb30BAHMA BAOKA (PMABMPOB MILAMEABHO NPOCYIIMME BHYMPEHHMI U
HApy>KHbI pUABMPbI.

YcTaHOBUTE Hapy»KHbIN GUALTP B AepxKaTere duabTpa (1) n
MOBEPHMTE MO YaCOBOM CTPeAKe, HTOBbl 3aKpenuTL ero
(2). (Pnc.20)

BcTaBbTe 6AOK GUABTPOB Ha MECTO B KOHTelHep AAs cbopa
nbian (Puc. 21).

[pumeyarume Npoepbme npasuAbHOCMb yCMaHoBKM GAOKA HABMPOB.

Mbiaecoc 1 HACAAKM MOXKHO XPaHUTb Ha 3apSIAHOM YCTPOMCTBE UAM
B YexAe AAS XpaHeHus. (Puc.22)

[MocAe MPOAONKUTEABHOTO MCMIOAL3OBAHMS, BHY TPEHHMIA
GUABTP PEKOMEHAYETCA 3aMEHWTB, ECAM ETO AOCTATOYHAA OYMCTKA
HEBO3MOXKHa.

3aMeHa BHyTpeHHero ¢puabTpa

M3BAekuTe GAOK PUABTPOB U3 KOHTeMHepa AAs cbopa
nbian (Puc. 16).
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[MoBepHUTE Hapy»KHbI GPUABTP NMPOTUB HYacoBOM CTpeAku (1) u
U3BAEKUTE ero u3 AepxaTteas ¢uabTpa (2) (Puc. 19).

MoBepHUTE BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB YacoBol cTpeAkn (1) u
U3BAEKUTE ero U3 aepkateAs ¢uabtpa (2) (Puc. 23).

YcTaHOBUTE B AepXKaTeAb GUALTPA HOBbIM BHYTPeHHUI GpUAbTP (1)
1 MOBEPHUTE €ro Mo YaCoBOM CTPEAKe, YTOGbI 3aKpenuTb
(2) (Puc. 24).

3anpaBbTe Kpait BHyTpeHHero ¢uabTpa BHyTpb (Puc. 25).

A VcranosuTe HapyHbIit GUALTP B AepskaTeAe dUAbTPa (1) u
MOBEPHMTE €ro Mo YaCOBOMW CTPEAKe, HTODbl 3aKpenuTh
(2). (Pnc.20)

BcTaBbTe 6AOK GUABTPOB Ha MECTO B KOHTEMHEP AA cbopa
nbian (Puc. 21).

[Mpumeyanme Nposepbme npasmAbHOCMb ycmMaxoBKu 6A0KA GUALMPOB.

3aKas akceccyapos

AAA NpUoBpeTEeHNs akceccyapoB AAA AQHHOTO NMprbopa noceTuTe Hall
MHTepHeT-marasuH ro aapecy www.shop.philips.com/service. Ecan 8
BalLei CTPaHe AaHHbIM MarasiH OTCyTCTBYeT, 0bpaTUTECh B TOProByio
opraHusauwmio Philips nan B cepsucHbi LeHTp Philips. Ecavt y Bac Bo3HMKAK
BOMPOChI OTHOCKUTEABHO 3aKasa aKCcecCyapoB AAs Mpubopa, obpaTuTecs B
LeHTp noaaepkn noTpebuTteen Philips B Bawen cTpane. KoHTakTHas
MHPOPMALIMA YKa3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAOHe.

B npoaarke nmetoTcsA HoBble BXOAHbIE GUABTPBI, HOMep MoaeAn FC8035.
ObpaluanTecs B Toprosble opraHmzaumm Philips.

3awmTa oKpy>KaiolLen cpeAbl

- [locre okOHYaHMS CpoKa CAY>KObl He BblOpachiBariTe NprMbop BMecTe
¢ ObITOBEIMM OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B crelmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AASt AQABHEVILLIEN YTUAM3ALMW. DTUM Bbl MOMOXETE 3alWTHTb
oKpy»aioLlyio cpeay (Puc. 26).
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- AKKYMyAATOPbI COAEPXAT BELLECTBA, 3arPA3HAIOLLIME OKPYXKAIOLLYIO
cpeay. [Nocae OKoHuUaHKA CpoKa CAY>KObI Mprbopa 1 Nepeaayn ero
AN YTUAU3ALIMK aKKYMYASITOPbI HEOBXOAMMO M3BAEUD. He
BbIOPACHIBAMTE aKKYMYASTOPbI BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
YTUAUBUPYITE UX B CreLMarbHOM MyHKTe. MOXHO Takke nepeaaTb
nprbop B cepBucHbIlt LieHTp Philips, rae akkyMyAsaTOp M3BAEKYT 1
YTUAM3MPYIOT 6€30MacHbIM AAS OKPYXKaIOLLIEN CPeAb
cnocobom (Puc. 27).

UzBAeueHue aKKYMYAATOpa

AKK)’M)’AHTOpr H606XOAMMO U3BAEKATb, KOrAa OHU MOAHOCTbIO
paspsXeHbl.

M3beraiiTe KOHTaKTa aKKyMYASTOPOB C METAAAUMECKMMU MPEAMETAMM.

V/13BAEKMTE aKKyMYASTOPbI CAEAYIOLLMM OOpasoMm.

BKAIOUMTE MbIAECOC M MOAOXKAMTE, MOKA ABUTATEAb He
OCTaHOBUTCH.

AN POBEPKYM Pa3psAAKM aKKYMYASTOPOB MOMPOBYIMTE CHOBA BKAIOUYMTD

nprobop. EcAM ABuraTeab 3anycTuTCA, MOBTOPUTE BCIO MPOLIEAYPY.

OTBUHTUTE BUHTBI M OTKpoOMTe MnblAecoc (Puc. 28).

MocTaBbTe GAOK 3AEKTPOABUraTEAS C yCTAHOBAEHHBIMM
aKKYMYASITOpPaMM B GOABLLYIO Yallly, HAMOAHEHHYIO 3 AUTPaMMU BOAbI
€ 3 YaiHbIMU AOXKKAMU COAM.

- YbeanTech, UTO BAOK IAEKTPOABUIATEASI MOTPYXKEH B BOAY LIEAVKOM.
[pn HEOOXOAMMOCTU AOBABbTE BOAbI C COABIO B COOTBETCTBUM C
yKasaHHow Bbile npornopument (1 YaiHas AoxKKa coan Ha 1 AUTp
BOAbI).

- OcTtaBbTe BAOK IAEKTPOABUIaTEAA C aKKYMYAATOPaMM B Yallle Ha 24
vaca.

MocAeaOBaTEABHO MepepexkbTe COEAMHUTEAbHbIE NMPOBOA, 3aTeM
u3BAeKUTe akkymyasTop (Puc. 29).
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FapaHTHA U 06cAy>kuBaHme

AN OAYUEHNSA AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM, OOCAYXKMBAHKA WAV B
CAy4ae BO3HMKHOBEHMA MpobAaemM noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support nan obpaTiTecs B LIEHTP NOAAEPXKKM
notpebuTeei Philips B Bawweit cTpaHe (HoMep TeredpoHa LIEHTPa yKasaH
Ha rapaHTUHOM TaAoHe). EcA MOAOOHbIN LIeHTP B Ballel cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opranm3aLmio Philips.

Mouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas rAaBa nocesllieHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM NpobAemaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK UCMOAB30BaHWM Npubopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTLCA C BO3HUKLLMMI MPOBAEMAMM HE YAJETCSH, CM. CMIMCOK YacTo
3aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha BebO-CTpaHuLe www.philips.com/support nan
0bpaTHTEeCh B LIEHTP MOAAEPX KM NOTPebUTeAel B BalLel CTPaHe.

Mpobaema Cnocobb! pelueHus

[Npnbop He AKKYMYASITOPbI MOTYT ObiTb paspsikeHbl. 3apsanTe
paboTaer. aKKYMYASITOPbI.

Bo3morHO, Mprbop 6biA HEMPaBUABHO YCTaHOBAEH B
3apAAHOE YCTPOMCTBO. [1paBMABHO ycTaHoBUTE
nprbop B 3apAAHOM YCTPOWMCTBE. 3aropuTcs
MHAVKaTOP 3apAAKK, MOKa3blBas, YTO aKKyMyAATOPbI
3apAXaloTCA.

AAaI‘\Tep MOr ObITb HEMAOTHO BCTABAEH B pO3ETKY
SAEKTPOCETU. BcrasbTe aAarTep B pO3ETKY
SAEKTPOCETH.

Bo3MoXKHO, KOHTaKTbI Mprbopa W/MAK 3apsAHOroO
YCTPOMCTBA 3arpsisHeHbl. [TpoTpuTe 1x uncrtomn
CYXOW TKaHbIO.

Bo3moxkHo, Nprbop ObiA YCTaHOBAEH B 3apAAHOe
YCTPOMCTBO BKAIOUEHHBIM. BO Bpems 3apsakm
HEOOXOAMMO BbIKAIOUATL MPUOOP.
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

Ecav nprbop no-npexkHemy He paboTaer,
00paTUTECh B TOProOBYIO OPraHM3aLmio MAM
aBTOPW30BaHHbIN cepBMCHBIN LieHTp Philips.

He roput YBeAMTECh B MPaBUABHOCTH NOAKAIOUYEHUS aaarnTepa
VHAMKaTOP K PO3ETKE 3AEKTPOCETU 1 B TOM, YTO NMprbop
3apSAAKH. BbIKAIOYEH.

[binecoc Bo3MOXHO, KOHTENHEP AAA COOPa MbIAM YCTaHOBAEH
paboTaeT HemnpaBKAbHO. [1paBUABHO YCTaHOBUTE KOHTEMHEP
HEAOCTATOUYHO  AAA cOOpa MbiAM B MPUOOP.

3deKTUBHO.

Bo3MOXKHO, KOHTEMHEP AAst COOPa MbIAM 3aMOAHEH.
OuncTrTe KOHTENHEP AAA cOopa MbIAK.

Bo3morHO, 3acopeH 6A0K ¢rabTpoB. OunctiTe
BHYTPEHHMI 1 BHELLHMIA GUABTPbI (CM. TAGBY

“Ouncrra”).
[Mbinecoc He Bo3MOXKHO, KOHTEMHEP AASt COOPa MbIAM 3aMOAHEH.
yAEPXKMBAET OuncTnTE KOHTEMHEP AAS COOPa MbIAW.

MblAb.

Bo3MOXKHO, KOHTENMHEP AAS COOPA MbIAV YCTAHOBAEH
HEMPaBMABHO. [ 1paBMABHO 3aKpemnuTe KOHTEMHED
AAA cOopa MblAM Ha nprbope.

Bo3mMoxkHO, BAOK GUABTPOB HernpaBMAbHO
YCTaHOBAEH B KOHTEMHEP AAA COOPa MbIAW.
YcTaHoBKTe GAOK GUALTPOB MPABUABHO.
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

[Mbinecoc [TpOBEPBTE, HE 3aCOPUACS A1 LIAGHT, HACAAKa-LLETKA
paboTaeT WAN LieAeBas Hacaaka. [1pn HeobxoAMMOCTH
HEIQDEKTUBHO,  YAAAUTE 3aCTPSBLLMI MYCOP.

ecavt

NOACOEAMHEH

LWAQHT, HaCaAKa-

LLETKa MAI

LieAeBast

HacaAkKa.

Bo3moxKHO, KoHTelHep AAd cOopa MblAV 3arOAHEH.
OumncTrTe KOHTENHEP AAA cOopa MbIAK.

Bo3MoxkHo, 3acopeH 6A0K dpuAsTpoB. OuncTiTe
BHYTPEHHWM 1 BHELIHWI GUABTPBI (CM. FAaBY
“Oumcrra’).



Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Oddelitelnd hubica

Tlacidlo na uvolnenie hubice

Priecinok na zachyteny prach

Tlacidlo na uvolnenie priecinka na zachyteny prach
Kontrolné svetlo nabijania

Posuvny vypinac s nastavenim 1 rychlosti
Otvory pre vyfukovany vzduch

Adaptér

Krétky Strbinovy ndstavec

10 Nabijacka

11 Maly kefovy ndstavec

12 Filtra¢nd jednotka

Vonkajsi filter

Vnitorny filter s nosicom filtra

13 Autokdbel so zdstr¢kou na pripojenie v aute
14 Dlhy Strbinovy ndstavec

15 Velky kefovy néstavec

16 Hadica

17 Taska na odkladanie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buduicnosti.

NO O NONUT AW =

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysavajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysavajte horfavy
materidl ani popol, kym nevychladne.

- Vysdvac ani nabfjacku nikdy nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.



134 SLOVENSKY

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, &i sa napdtie uvedené na
zariadeni zhoduje s napdtim v sieti.

- Vysdvac ani nabfjacku nepouzivajte, ak su poskodené.

- Nabijacka a jej adaptér sa nedaju vymenit. Ak su nabfjacka alebo jej
adaptér poskodené, zariadenie sa musf zlikvidovat.

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit a
vymenit' za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnt
situdciu.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo
nemaju dostatok skdsenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumejd prislusnym rizikdm.

- Toto zariadenie smu Cistit' a udrziavat iba deti starSie ako 8 rokov a
musia byt pritom pod dozorom.

- Zariadenie a jeho kdbel uchovdvajte mimo dosahu detf mladSich ako
8 rokov.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Pred distenim nabijacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zdsuvky.

- Batérie vysdvaca nabijajte len pomocou dodanej nabijacky. Pocas
nabfjania je adaptér teply na dotyk. Je to bezny jav.

- Vysdvac po pouziti vzdy vypnite.

- Napitie je v mieste kontaktov na nabifjacke nizke (maximdlne 12V), a
preto nie je nebezpecné.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania blokované.

- Pri nabijanf zariadenie vypnite.

- Vysdvac pouzivajte jedine s namontovanym fittrom.

- Aby ste predisli riziku zdsahu elektrickym prddom, budte pocas
vitania dier na upevnenie nabfjacky na stenu opatrni, najma v blizkosti
siet'ovej zasuvky.

- Zariadenie nabijajte, odkladajte a pouzivajte pri teplote 5°C az 35°C.,

- Nerozoberajte ani neskratujte batérie. Chrante batérie pred ohriom,
zdrojmi tepla a priamym slnecnym Ziarenim.
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- Deklarovand hodnota emisie hluku je 81 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa

elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a

v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie

bezpec¢né podla vietkych v siicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Instalacia nabijacky

Nabijacku upevnite na stenu podla obrazka. (Obr.2)
Ak nabfjacku upevnite na stenu, priestor medzi otvormi na skrutky musf
byt 12 cm.

Nabijacku mézete tiez polozit’ na vodorovny povrch (napr. na stol
alebo pracovny stolik) (Obr. 3).

Nadbytocny siet'ovy kabel navifite okolo cievky na zadnej strane
nabijacky a kabel pretiahnite cez vyrez (Obr. 4).

Nabijanie zariadenia

Pred prvym pouZitim zariadenia nechajte batérie v zariadeni dobfjat
aspon 16 hodin.

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Vysavaé polozte na nabijacku (Obr. 5).

- Uistite sa, Ze otvor na zadnej strane vysdvaca je zaveseny na haciku
nabijacky (Obr. 6).

D Rozsvieti sa kontrolné svetlo nabijania, ktoré signalizuje, Ze sa
batérie vysavaca nabijaju (Obr. 7).

Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania zostane svietit, kym je zariadenie
vloZené v pripojenej nabijacke.
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Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania neposkytuje Ziadne informdcie o trovni
nabitia batérie vo vysavaci.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca smerom dopredu (Obr. 8).

Zariadenie vypnete posunutim vypinaca smerom dozadu (Obr. 9).

Pouzivanie autokabla

Pomocou autokdbla mozete pripojit’ vysavac do zdsuvky zapalovaca
cigariet v aute. Podla potreby ho mézete pouzit bez dobijania.

Mald koncovku autokabla pripojte do zasuvky pre autokabel na
zariadeni. Potom zasurite konektor do auta do zasuvky zapalovaca
cigariet v aute.

Pozndmka: Autokdbel sa neméZe pouZivat’ na nabijanie zariadenia.

Stlac¢enim tlacidla na malej koncovke odpojite autokabel od
zariadenia.

Vystraha: Aby ste zabranili poskodeniu, nevytahujte malu zasuvku zo
zariadenia bez stlacenia spominaného tlacidla.

Prislusenstvo

Zariadenie sa dodava s nasledujicimi prislusenstvami:

- maly a velky kefovy nastavec na Cistenie jemnych povrchoy,

- dlhy a krétky Strbinovy ndstavec na vysavanie v rohoch alebo tzkych
medzerdch,

- autokdbel so zdstrékou pre pripojenie v aute s neobmedzenou dobou
prevadzky,

- hadica s vacsim dosahom,

- taska na odkladanie zariadenia vo vaSom aute.

Z nabijacky vyberte nastavec, ktory chcete pouzit’.
Prislugenstvo upevnite ku hubici vysdvaca (Obr. 10).
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Hadica

Toto zariadenie sa dodava s hadicou a trubicou, ktoré slizia na zvacsenie
dosahu pocas vysdvania.

Koncovku hadice na pripojenie k vysavacu zasunte do prednej Casti
zariadenia (Obr. 11).

Kefovy alebo $trbinovy nastavec pripojte ku koncovke hadice na
pripojenie nastavcoy, ¢im zvacsite ich dosah pocas
vysavania (Obr. 12).

Vysavac ani nabijacku nikdy neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zasuvky.

VonkajSok vysavaca a nabijacky odistite navlhéenou tkaninou.
Ak su znecistené kontakty na nabijacke, utrite ich suchou tkaninou.

Vysypanie a Cistenie priecinka na zachyteny prach

Priecinok na zachyteny prach nezabudnite pravidelne Cistit.

Rychle cCistenie
Rychle vyprdzdnenie priecinka na zachyteny prach:

Stlacte tlacidlo na uvolnenie hubice (1) a odnimateln hubicu
odpojte od zariadenia (2) (Obr. 13).

Obsah priecinka na zachyteny prach vysypte do smetného
kosa (Obr. 14).

Dokladné éistenie

Zariadenie podrzte nad smetnym koSom, stlacte tlacidlo na
uvolnenie priecinka na zachyteny prach (1) a vyberte ho
(2) (Obr. 15).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 16).
Volnou rukou vyprazdnite priecinok na zachyteny prach (Obr. 17).
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Ak treba, vycistite priecinok na zachyteny prach pomocou vihkej
tkaniny.

Ak je to potrebng, vycistite filtracnu jednotku. Pozrite si Cast’
,,Cistenie filtracnej jednotky*.

A Priecinok na zachyteny prach pripevnite spit’ tak, 7e drazku na
okraji priecinka nasadite na vystupok na zariadeni. Najskor nasad'te
spodnU stranu priecinka na zachyteny prach (1). Potom zatlacte aj
jeho vrchnu cast’ smerom na zariadenie (2), aby zapadol na svoje
miesto (budete pocut’ kliknutie) (Obr. 18).

Cistenie filtraénej jednotky

Nezabudnite pravidelne distit' filtra¢nd jednotku.

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 19).
Vnutorny filter nechajte pripevneny k nosicu filtra.

V pripade znaéného znecistenia vnUtorny a vonkajsi filter vydistite
pomocou kefy alebo bezného vysavaca.

Poznamka: Ak treba , vnitorny a vonkajsi filter méZete vycistit’ v studenej
alebo vlaznej vode. Pred opdtovnym pouZitim filtracnej jednotky nechajte
vnutorny a vonkajsi filter poriadne vyschnut.

Vonkajsi filter umiestnite spat’ na nosic filtra (1) a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2). (Obr. 20)

Filtraént jednotku vloZte spit’ do priedinku na zachyteny
prach (Obr. 21).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracnad jednotka je sprdavne vloZend.

Odkladanie

Vysavac a nastavce mozete odlozit’ na nabijacku alebo do tasky na
odkladanie. (Obr.22)
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Po dlhodobom pouZzivani vnitorného filtra alebo v pripade, ak sa neda
dobre vydistit,Vdm odporidcame, aby ste ho vymenili.

Vymena vnutorného filtra

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 16).

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 19).

Vnutorny filter jemne otoéte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 23).

Na nosic filtra (1) umiestnite novy vnutorny filter a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2) (Obr. 24).

Spicku vnitorného filtra zatlaéte dovnutra (Obr. 25).

A Vonkajsi filter umiestnite na nosic filtra (1) a otoéenim v smere
hodinovych ruciciek ho upevnite (2). (Obr. 20)

Filtraént jednotku vlozte spit’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 21).

Pozndmka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdvne vloZend.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete zakdpit' prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nds
obchod online na stranke www.shop.philips.com/service. Ak vo vasej
krajine nie je obchod online dostupny, obrdtte sa na predajcu alebo
servisné stredisko vyrobkov znacky Philips. Ak méte problémy s
objednanim prislusenstva pre svoj spotrebi¢, obrdtte sa na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné
Udaje strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdrucnom liste.
Nové vnitorné filtre si mozete zakipit pod typovym cislom FC8035.
Kontaktujte svojho predajcu vyrobkov Philips.




140 SLOVENSKY

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu.Touto ¢innostou pomdZzete chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 26).

- Vstavané nabfjatelné batérie obsahuju ldtky, ktoré mézu znedistit
Zivotné prostredie. Pri likviddcii zariadenia vyberte batérie. Batérie
nezahadzujte s beznym domdcim odpadom, ale ich odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu. Zariadenie mozete zaniest' tiez do
servisného strediska spolo¢nosti Philips. Persondl tohto strediska
vyberie batérie za V3s a zlikviduje ich spbésobom Setrnym pre Zivotné
prostredie (Obr. 27).

Vyberanie nabijatelhych batérii

Nabijatelné batérie vyberte len vtedy, ked’ su Uplne vybité.

Nabijatelné batérie nikdy nesmu prist’ do kontaktu s kovom.

Nabijatelné batérie vyberajte nasledujicim spésobom.

Vysavac nechajte zapnuty, kym sa jeho motor nezastavi.
Vyskisajte znova zapnut' zariadenie, aby ste skontroloval, ¢i sd batérie
skutocne vybité. Ak motor zacne pracovat, cely postup zopakujte.

Uvolnite a odstrarite skrutky a otvorte vysavac (Obr. 28).

Pohonn jednotku spolu s batériami vlozte do velkej misky, do
ktorej nalejete 3 litre vody a pridate 3 cajové lyzicky soli.

- Uistite sa, Ze je ponorend celd pohonnd jednotka.V pripade potreby
pridajte vodu a sol vo vyssie uvedenom pomere (1 ¢ajovd lyzicka soli
do 1 litra vody).

- Pohonnu jednotku a batérie nechajte 24 hodin v miske.

Po jednom prerezte prepojovacie kable a vyberte batérie (Obr. 29).



SLOVENSKY 141

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte problém, navstivte webowi
strdnku spolocnosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo
sa obrdtte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo
vadej krajine. Telefénne ¢fslo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zdruénom liste. Ak sa vo vasej krajine toto stredisko nenachddza,
obrét'te sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mdzu
vyskytnut' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit' pomocou
nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovd stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zédkaznikov vo Vasej krajine.

Problém Riesenie
Zariadenie Mozno su vybité batérie. Batérie nabite.
nefunguje.

Mozno ste zariadenie nesprdvne umiestnili na
nabfjacku. Zariadenie poriadne umiestnite na
nabijacku. Kontrolné svetlo nabfjania sa zapne, aby
naznacilo, Ze sa zariadenie nabija.

Mozno ste spravne nezapojili adaptér do sietovej
zdsuvky. Adaptér poriadne zapojte do siet'ovej
zdsuvky.

Mozno su znecistené kontaktné body na zariadenf a/
alebo nabifjacke. Utrite ich dodista suchou tkaninou.

Mozno ste zariadenie zapli, zatial ¢o bolo umiestnené
na nabfjacke. Uistite sa, Ze zariadenie je pri nabfjanf
vypnuté.
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Problém Riesenie

Ak zariadenie stile nefunguje, zaneste ho na kontrolu
predajcovi alebo do servisného centra
autorizovaného spolo¢nost'ou Philips.

Kontrolné Uistite sa, Ze je adaptér spravne zapojeny k sietovej
svetlo nabflania  zdsuvke, a Ze je zariadenie vypnuté.

sa nechce

zapnut.

Vysdvac riadne  Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
nevysava. pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
sprdvne upevnite k zariadeniu.

Mozno je priecinok na prach plny.Vyprdzdnite
priecinok na prach.

Mozno je zanesena filtra¢na jednotka. Vydistite
vnutorny filter a vonkajsf filter (pozrite si kapitolu

,, Cistenie™).
Z vysdvaca Mozno je priecinok na prach plny.Vyprdzdnite
unikd prach. priecinok na prach.

Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
sprdvne upevnite k zariadeniu.

Mozno nie je v priecinku na zachyteny prach spravne
umiestnena filtra¢na jednotka. Fittracnd jednotku
sprdvne umiestnite v priecinku na zachyteny prach.

Vysdvac spravne  Skontrolujte, ¢i nie su hadica, kefovy nastavec alebo
nefunguje, ked  Strbinovy ndstavec upchané. Ak dno, odstrérite

je pripojend prekdzku.

hadica, kefovy

ndstavec alebo

Strbinovy

ndstavec.
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Problém Riesenie

Mozno je priecinok na prach plny.Vyprazdnite
priecinok na prach.
Mozno je zanesena filtra¢na jednotka. Vycistite

vnutorny filter a vonkajsi filter (pozrite si kapitolu
,Cistenie").
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce Yelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Snemljivi nastavek

Gumb za sprostitev nastavka

Komora za prah

Gumb za sprostitev komore za prah
Indikator polnjenja

Drsno stikalo za vklop/izklop z 1 hitrostjo
Odprtine za odvodni zrak

Adapter

Kratki ozki nastavek

10 Polnilnik

11 Mali krta¢ni nastavek

12 Filtrirna enota

Zunaniji filter

Notranji filter z nosilcem filtra

13 Avtomobilski kabel z avtomobilskim vtikacem
14 Dolgi ozki nastavek

15 Veliki krtacni nastavek

16 Gibljiva cev

17 Torbica za shranjevanje

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznej$o uporabo.

NO O NOoONUT A WN =

Nevarnost

- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte
vnetljivin snovi ali pepela, dokler se ta popolnoma ne ohladi.

- Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
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Opozorilo

Preden prikljucite aparat na elektri¢no omreZje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

Ne uporabljajte poskodovanega sesalnika ali polnilnika.

Polnilnika in adapterja ni mogoce zamenjati. Ce se polnilnik ali adapter
poskoduje, aparat zavrzite.

V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
adapterja z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele in razumejo navodila glede varne
uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati, ¢e niso starejsi od 8 in
pod nadzorom.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.
Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Previdno

Pred ciscenjem napajalnika izkljucite adapter iz omrezne vti¢nice.
Sesalnik polnite samo s prilozenim polnilnikom. Med polnjenjem se
adapter segreje.To je normalno.

Sesalnik po uporabi izklopite.

Napetost na kontaktih polnilnika je nizka (najvec 12 V), zato ni
nevarna.

Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.
Med polnjenjem aparat izklopite.

Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

Da se izognete nevarnosti elektri¢nega udara, bodite previdni pri
vrtanju lukenj v steno za pritrditev napajalnika, Se posebej v blizini
omreznih vti¢nic.

Aparat polnite, hranite in uporabljajte pri temperaturi med 5 °Cin 35 °C.
Ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika baterij. Zascitite jih
pred ognjem, vrocino in neposredno soncno svetlobo.

Raven hrupa: Lc = 81 dB(A)
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Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
prirocniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

Priprava za uporabo

Namestitev polnilnika

Polnilnik namestite na steno, kot je prikazano na sliki. (SI.2)
Ce namestite polnilnik na steno, naj bo razdalja med luknjami za vijake 12
cm.

Polnilnik lahko namestite tudi na vodoravno povrsino (na primer na
mizo ali pult) (SI. 3).

Odvecni omrezni kabel navijte na navijalo na zadnji strani polnilnika
in napeljite kabel skozi rezo (SI. 4).

Polnjenje aparata

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16 ur.
Aparat mora biti izklopljen.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Sesalnik postavite na polnilnik (SI. 5).

- Poskrbite, da je zati¢ polnilnika vstavljen v odprtino na zadnji strani
sesalnika (SI. 6).

D Indikator polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni (SI. 7).

Opomba: Indikator polnjenja sveti, dokler je aparat na prikljucenem
polnilniku.

Opomba: Indikator polnjenja ne prikazuje stopnje napolnjenosti baterije
sesalnika.
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Uporaba aparata

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop
naprej (SI. 8).

Za izklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj (SI. 9).

Uporaba avtomobilskega kabla

Z avtomobilskim kablom lahko sesalnik prikljucite v vti¢nico
avtomobilskega vzigalnika in ga brez ponovnega polnjenja uporabljate dlje
casa.

Manjsi vtikac avtomobilskega kabla vstavite v vti¢nico aparata. Nato
avtomobilski vtikac vstavite v vticnico vzigalnika.

Opomba: Z avtomobilskim kablom ni mogoce polniti aparata.

Pritisnite gumb na manjsem vtikacu, da avtomobilski kabel snamete
Z aparata.

Pozor: ManjSega vtikaca ne vlecite iz aparata brez pritiska na gumb, saj
lahko sicer poskodujete aparat.

Dodatna oprema

Aparatu je priloZzena naslednja dodatna oprema:
mali in veliki krta¢ni nastavek za cis¢enje obcutljivih povrsin;

- dolgi in kratki ozki nastavek za ciscenje kotov ali ozkih $pranj;

- avtomobilski kabel z avtomobilskim vtikacem za neomejen cas
delovanja;

- cev za podalj$an doseg;

- torbica za shranjevanje aparata v avtu.

Zeleni nastavek vzemite iz polnilnika.

Nastavek namestite na Sobo aparata (SI. 10).
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Gibljiva cev

Aparatu sta prilozeni gibljiva cev in cev za podaljSan doseg sesanja.
Vstavite konec gibljive cevi za aparat v konéni del aparata (SI. 11).

Namestite krtacni ali ozki nastavek v konec gibljive cevi za nastavek
za podaljSan doseg sesanja (SI. 12).

Ciscenje

Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

Pred cis¢enjem polnilnika izkljucite adapter iz omrezne vticnice.

Zunanjost aparata in polnilnik ocistite z vlazno krpo.
Ce so kontakti polnilnika umazani, jih obrisite s suho krpo.

Praznjenje in ciS¢enje komore za prah

Komoro za prah redno praznite in distite.

Hitro ciscenje
Hitro praznjenje komore za prah:

Pritisnite gumb za sprostitev nastavka (1) in snemite snemljivi
nastavek z aparata (2) (SI.13).

Vsebino komore za prah izpraznite v smetnjak (SI. 14).
Temeljito &is€enje

Aparat drzite nad kosem za smeti, pritisnite gumb za sprostitev
komore za prah (1) in odstranite komoro za prah (2) (SI. 15).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 16).

S stresanjem izpraznite komoro za prah (SI. 17).

Po potrebi ocistite komoro za prah z vlazno krpo.

Ce je potrebno, odistite filtrirno enoto. Oglejte si poglavje “Cis¢enje
filtrirne enote”.
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A Komoro za prah pritrdite nazaj na aparat tako, da rezo na komori
poravnate z izbocenim delom aparata. Prikljucite spodniji del
komore (1). Nato pritisnite zgornji del komore proti aparatu (2), da
se zaskoci (“klik”) (SI. 18).

Cisenje filtrirne enote

Filtrirno enoto redno distite.

Zunaniji filter zavrtite v levo (1) in ga odstranite iz nosilca filtra
(2) (S1.19).
Notranji filter naj ostane pritrjen na nosilec filtra.

Ce je notranji ali zunaniji filter zelo umazan, ga odistite s krtaco ali
obicajnim sesalnikom.

Opomba: Ce je treba, lahko notranji in zunaniji filter ocistite v hladni ali
mlacni vodi. Pred ponovno uporabo filtrirne enote temeljito posusite notranji
in zunaniji filter.

Zunaniji filter namestite nazaj na nosilec filtra (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI.20)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 21).

Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Shranjevanje

KB Sesalnik in dodatno opremo lahko shranite na polnilniku ali v
shranjevalni torbici. (SI. 22)

Zamenjava

Priporocamo, da zamenjate notranji filter po dalj$i uporabi ali ¢e ga ni vec
mogoce ustrezno ocistiti.

Menjava notranjega filtra

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 16).

Zunaniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 19).
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Notraniji filter nezno zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1)
in ga odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 23).

Na nosilec filtra namestite novi notranji filter (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2) (SI. 24).

Vrh notranjega filtra potisnite navznoter (SI. 25).

A Na nosilec filtra (1) namestite zunaniji filter in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI.20)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 21).

Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu
www.shop.philips.com/service. Ce spletna trgovina v vasi drzavi ni na
voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali Philipsov servisni center. Ce
imate tezave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke najdete
v mednarodnem garancijskem listu.

Novi notranji filtri so vam na voljo pod oznako FC8035. Obrnite se na
Philipsovega prodajalca.

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 26).

- Vgrajene akumulatorske baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo
okolje. Ce boste aparat zavrgli, odstranite baterije. Ne zavrzite jih
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih oddajte na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Aparat lahko prav tako odnesete
na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije odstranili in zavrgli
na okolju prijazen nacin (SI.27).
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Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Akumulatorske baterije odstranite Sele, ko so popolnoma izpraznjene.

Ne dovolite, da baterije za ponovno polnjenje pridejo v stik s kovino.

Akumulatorske baterije odstranite na naslednji nacin.

Sesalnik naj deluje, dokler se ne ustavi.
Poskusajte ponovno vklopiti aparat, da bi preverili, ali so baterije res
prazne. Ce se motor zaZene, postopek ponovite.

Sprostite in odstranite vijake. Odprite sesalnik (SI. 28).

Motorno enoto z namescenimi baterijami postavite v ve¢jo posodo
s tremi litri vode in tremi Cajnimi zlickami soli.

- Potopljena mora biti cela motorna enota. Ce je potrebno, v skladu z
zgornjim razmerjem dodajte Se nekaj vode in soli (¢ajna Zlicka soli na
liter vode).

- Motorno enoto in baterije 24 ur pustite v posodi.

Zaporedoma prerezite zice in odstranite baterije (SI. 29).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete
na mednarodnem garancijskem listu). Ce v va$i drzavi ni takinega centra,
se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasan; ali se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.
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Tezava Resitev

Aparat ne deluje.  Baterije so morda prazne. Napolnite baterije.

Aparata morda niste pravilno postavili na polnilnik.
Aparat pravilno postavite na polnilnik. Indikator
polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni.

Adapterja morda niste pravilno prikljucili v
omrezno vticnico. Adapter pravilno prikljucite v
omrezno vti¢nico.

Kontakti aparata in/ali polnilnika so morda umazani.
Odistite jih s suho krpo.

Aparat je bil morda vklopljen, medtem ko je bil na
polnilniku. Aparat mora biti med polnjenjem
izklopljen.

Ce aparat e vedno ne deluje, ga nesite na pregled
k prodajalcu ali na Philipsov pooblasceni servis.

Indikator Poskrbite, da je adapter pravilno vstavijen v
polnjenja ne omrezno Vvti¢nico in da je aparat izklopljen.
zasveti.

Sesalnik ne sesa Komora za prah morda ni pravilno namescena na
pravilno. aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.

Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.

Filtrirna enota je morda zamasena. Ocistite notranji
in zunaniji filter (oglejte si poglavje “Ciscenje”).
Prah uhaja iz Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.
sesalnika.

Komora za prah morda ni pravilno namescena na
aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.
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Tezava Resitev

Filtrirna enota morda ni pravilno namescena v
komoro za prah. Filtrirno enoto pravilno namestite
v komoro za prah.

Sesalnik ne deluje  Preverite, ali je gibljiva cev, glava Scetke ali ozki
pravilno, e je nastavek zamasen, in ga po potrebi odmasite.
namescena

gibljiva cev, krtacni

nastavek ali ozki

nastavek.

Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.

Filtrirna enota je morda zamasena. Ocistite notranji
in zunaniji fitter (oglejte si poglavje “Ciscenje").



Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Odvojiva usisna cev

Dugme za otpustanje usisne Cetke
Odeljak za prasinu

Dugme za oslobadanje odeljka za prasinu
Indikator punjenja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa 1 brzinom
Izduvni otvori

Adapter

Kratki dodatak za uske povrsine

10 Jedinica za punjenje

11 Mala Cetka

12 Fitter

Spoljni filter

Unutrasnji filtter sa drzacem

13 Kabl sa utikacem za automobil

14 Dugacki dodatak za uske povrsine

15 Velika cetka

16 Crevo

17 Torbica za odlaganje

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
saCuvajte ga za buduce potrebe.

NO O NOoONUT A WN =

Opasnost

- Nikada nemojte da usisavate vodu niti bilo kakve druge te¢nosti.
Nikada nemojte da usisavate zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

- Nikada nemojte uranjati usisivac ili punja¢ u vodu ili neku drugu tecnost.
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Upozorenje

Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

Nemojte koristiti usisivac niti punja¢ ako su osteceni.

Punjac i njegov adapter ne mogu da se zamene. Ako je punjac ili
njegov adapter ostecen, aparat treba baciti.

Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter da
biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlaZzete opasnosti.
Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti.

Cid¢enje i korisniko odrzavanje dopuéteno je samo deci starijoj od 8
godina i uz nadzor odraslih.

Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina.
Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Oprez

Isklju¢ite adapter iz zidne uti¢nice pre nego $to oistite jedinicu za
punjenje.

Usisiva¢ punite samo pomocu punjaca koji ste dobili u kompletu.
Tokom punjenja, adapter je topao na dodir To je normalno.
Usisiva¢ uvek iskljucite nakon upotrebe.

Napon na kontaktnim trakama u jedinici za punjenje je nizak (maks.
12V) i zato nije opasan.

Prilikom usisavanja nemojte blokirati izduvne otvore.

Isklju¢ite aparat prilikom punjenja.

Uvek koristite usisivac sa jedinicom za filter.

Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom
busenja rupa u zidu za montazu jedinice za punjenje, posebno ako se
one nalaze u blizini zidne uticnice.

Punite, odlazite i upotrebljavajte aparat na temperaturama izmedu
5°Ci35°C.

Ne rastavijajte i pazite da ne izazovete kratak spoj baterija. Cuvajte
dalje od vatre, visoke temperature i direktne sunceve svetlosti.
Nivo buke: Lc = 81 dB (A)
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Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, on je
bezbedan za upotrebu prema trenutno dostupnim nau¢nim dokazima.

Instalacija jedinice za punjenje

Postavite jedinicu za punjenje na zid kao sto je prikazano na
slici. (SI.2)

Ako postavljate jedinicu za punjenje na zid, razmak izmedu rupa za

Srafove mora da bude 12 cm.

Jedinicu za punjenje mozete da stavite i na horizontalnu povrsinu
(npr. na sto ili radnu povrsinu) (SI. 3).

Namotajte visak kabla za napajanje oko drza¢a na poledini jedinice
za punjenje i provucite kabl kroz otvor (SI. 4).

Punjenje aparata

Pre prve upotrebe aparat punite najmanje 16 sati.
Proverite da li ste iskljucili aparat.
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Postavite usisiva¢ na jedinicu za punjenje (SI. 5).

- Uverite se da ste otvor na poledini usisivaca postavili na kuku na
jedinici za punjenje (SI. 6).

D Indikator punjenja se ukljucuje kako biste znali da se
aparat puni (SI. 7).

Napomena: Indikator punjenja svetli sve dok se aparat nalazi na punjacu
priklijucenom na napajanje.

Napomena: Indikator punjenja ne daje nikakve informacije o nivou
napunjenosti ugradenih baterija u usisivacu.
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Upotreba aparata

Da biste ukljucili aparat gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
prema gore (SI. 8).

Kod iskljucivanja aparata pomerite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje prema nazad (SI. 9).

KoriS¢enje kabla za automobil

Pomocu kabla za automobil moZete da spojite usisiva¢ na prikljucak za
upalja¢ u automobilu. MoZete da ga koristite koliko je potrebno bez
punjenja.

Stavite mali utikac kabla za automobil u uti¢nicu uredaja. Zatim
stavite utika¢ za automobil u uti€nicu upaljaca u automobilu.

Napomena: Kabl za automobil ne sme da se koristi za punjenje uredaja.

Pritisnite dugme na malom utikacu da biste otkacili kabl za
automobil sa uredaja.

Oprez: Da biste sprecili oSte¢enja, nemojte da izvlacite mali utikac iz
uredaja bez pritiska na dugme.

Dodaci

Aparat se isporucuje sa slede¢im dodacima:

- malaivelika Cetka za ciscenje osetljivih povrsina;

- dugacki i kratki dodatak za usisavanje uglova ili uskih povrsina;

- kabl sa utikacem za automobil koji obezbeduje neograni¢eno vreme
rada;

- crevo za produzavanje domasaja;

- torbica za odlaganje aparata u automobilu.

|z jedinice za punjenje izvadite dodatak koiji Zelite da upotrebite.

Pricvrstite dodatak na prikljucni otvor aparata (SI. 10).
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Crevo

Ovaj uredaj se dobija sa crevom i cevi za veci domasaj prilikom usisavanja.
Stavite kraj creva prema uredaju u otvor na uredaju (SI. 11).

Na kraj creva prema nastavku stavite cetku ili dodatak za uske
povrsine da biste imali ve¢i domet prilikom usisavanja (SI. 12).

Ciscenje

Nikada nemojte uranjati usisivac ili punja¢ u vodu ili neku drugu
tecnost.

Uvek iskljucite adapter iz zidne uticnice pre nego Sto odistite jedinicu
za punjenje.

Spoljasnji deo aparata i punjac Cistite vlaznom krpom.
Ako su kontakti na punjacu prljavi, obrisite ih suvom krpom.

vew 7

Praznjenje i ¢iS¢enje odeljka za prasinu

Obavezno redovno praznite i Cistite odeljak za prasinu.

Brzo ciS¢enje
Da biste brzo ispraznili odeljak za prasinu:

Pritisnite dugme za oslobadanje mlaznice (1) i uklonite odvojivu
mlaznicu sa aparata (2) (SI. 13).

Ispraznite sadrzaj odeljka za prikupljanje prasine u kantu za
otpatke (SI. 14).

vew 7

Temeljno &is¢enje

Drzite odeljak iznad kante za otpatke, pritisnite dugme za
oslobadanje odeljka za prasinu (1) i uklonite ga (2) (SI.15).

Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 16).
Istresite odeljak za prasinu slobodnom rukom (SI. 17).

Ako je potrebno, odistite odeljak za prasinu vlaznom krpom.
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Ako je potrebno, ofistite filter. Pogledajte odeljak “Cid¢enje filtera”.

A Da biste ponovo montirali odeljak za prasinu, poravnajte prorez na
odeljku sa izbocenim delom aparata. Prvo montirajte donji deo
odeljka za prasinu (1). Onda pritis¢ite gornji deo odeljka prema
aparatu (2) sve dok on ne legne na mesto (“klik”) (SI. 18).

Cis¢enije filtera

Obavezno redovno distite jedinicu za filter

Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.19).
Unutrasnji filtter ostavite prikacen za drzac.

Odistite unutrasnii i spoljni filter éetkom ili obicnim usisivaem ako
su jako prljavi.

Napomena:Ako je potrebno , unutrasniji i spoljni filter moZete da ocistite u
hladnoj ili mlakoj vodi. Dobro osusite unutrasniji i spoljni filter pre ponovne
upotrebe jedinice za filter.

Spoljni filter ponovo postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga prikacili (2). (SI.20)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 21).

Napomena: Obavezno proverite da li ste filter postavili na ispravan nacin.

Odlaganje

Usisavac i dodatke mozete odloziti na punjac ili u torbicu za
odlaganje. (SI.22)

Preporucuje se da unutrasnji filter zamenite nakon duzeg perioda
upotrebe ili u slucaju da ga vise nije moguce ocistiti.
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Zamena unutrasnjeg filtera

Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 16).

Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.19).

Nezno okrenite unutrasnji filter u suprotnom smeru od smera
kretanja kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter
(2) (SI.23).

Postavite novi unutrasnji filter na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2) (SI. 24).

Gurnite vrh unutrasnjeg filtera prema unutra (SI. 25).

A Spoljni filter postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2). (SI.20)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 21).

Napomena: Obavezno proverite da i ste filter postavili na ispravan nacin.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mrezi
na adresi www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi
nije dostupna u vasoj zemlji, obratite se distributeru Philips proizvoda ili
Philips servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci
dodataka za aparat, obratite se centru za korisnicku podrsku kompanije
Philips u svojoj zemlji. Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom
garantnom listu.

Novi unutrasnji fitteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavcu Philips proizvoda.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
ku¢ni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 26).
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- Ugradene punjive baterije sadrze supstance koje mogu da budu
Stetne po Zivotnu okolinu. Uklonite baterije pri stavljanju aparata van
upotrebe. Baterije nemojte da bacite zajedno sa ostalim otpadom iz
domacdinstva, nego ih predajte na zvani¢nom punktu za sakupljanje.
Takode, aparat moZete da odnesete u servis kompanije Philips.
Osoblje u servisu ¢e izvaditi baterije i uklonice ih na nacin koji nije
Stetan po zivotnu okolinu (SI. 27).

Uklanjanje punjivih baterija

Punjive baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.

Vodite racuna da punjive baterije ne dodu u kontakt sa metalom.

Punjive baterije izvadite na sledeci nacin.

Ostavite usisiva¢ da radi dok se sam ne zaustavi.
Pokusajte da ukljucite aparat ponovo da proverite da li su baterije zaista
prazne. Ukoliko se motor ukljuci, ponovite postupak.

Odsrafite i uklonite zavrtnje. Otvorite usisivac (SI. 28).

Motor sa pricvr§éenim baterijama stavite u veliku posudu sa 3
litra vode i 3 kasicice soli.

- Vodite rac¢una da ceo motor bude uronjen. Dodajte jo$ vode i soli u
skladu sa navedenim odnosom (1 kasicica soli na 1 litar vode) ako je
potrebno.

- Ostavite motor i baterije u posudi 24 casa.

Presecite kontaktne Zice jednu po jednu i izvadite baterije (SI. 29).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem,
posetite Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com/
support ili se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji. Broj telefona éete pronaci na medunarodnom garantnom
listu. Ako u vasoj zemlji ne postoji centar za korisni¢ku podrsku, obratite
se lokalnim distributeru Philips proizvoda.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najcesc¢e probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne mozete da resite problem pomocu
liste mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support da
biste pronadli listu naj¢eS¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji.

Problem Resenje

Aparat ne radi.  Baterije su mozda prazne. Napunite baterije.

MozZda niste ispravno postavili aparat na jedinicu za
punjenje. Postavite aparat ispravno na jedinicu za
punjenje. Indikator punjenja ¢e se upaliti da bi
ukazao na to da se aparat puni.

Mozda niste ispravno prikljucili adapter u zidnu
uti¢nicu. Prikljucite adapter ispravno u zidnu uticnicu.

Kontakti na aparatu i/ili na jedinici za punjenje su
mozda prijavi. Odistite ih pomocu suve tkanine.

Aparat je mozda bio uklju¢en dok je bio na jedinici
za punjenje. Uverite se da je aparat iskljucen kada ga
punite.

Ako aparat jos uvek ne radi, odnesite ga kod
distributera Philips proizvoda ili u ovlas¢eni Philips
servis radi ispitivanja.

Indikator Uverite se da je adapter ispravno prikljucen u zidnu
punjenja se ne uti¢nicu i da je aparat iskljucen.

ukljucuje.

Usisivac ne Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
usisava kako aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
treba. aparat.

Odeljak za prasinu je moZda pun. Ispraznite odeljak
za prasinu.
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Problem Resenje

Filter je mozda zapusen. Odistite unutrasnji i spoljni
filter (pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje”).

Prasina izlazi iz Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
usisivaca. za prasinu.

Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
aparat.

Jedinica za filter moZzda nije ispravno postavljena u
odeljak za prasinu. Postavite jedinicu za filter
ispravno u odeljak za prasinu.

Usisivac¢ ne radi Proverite da crevo, glava cetke ili dodatak za uske
kako treba kada  povrsine nisu zapuseni. Ako jesu, uklonite prepreku.
je priklju¢eno

crevo, Cetka ili

dodatak za uske

povrsine.

Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
za prasinu.

Filter je mozda zapugen. Odistite unutrasnji i spoljni
filter (pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje™).
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoio Ta AackaBo npocmo A0 kayby Philips! LLIo6 y
MOBHIl1 Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AIKY MporoHye komnaHis Philips,
3apeecTpynTe CBi BMPIO Ha BeO-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHun onuc (Maa. 1)

3HiMHa HacaAka

KHorka po36AoKyBaHHS HacaAKK
BiaaiAeHHS ana Ny

KHomKa po36AOKYBaHHS BIAAIAEHHS AAA TIMAY
IHAMKaTOp 3apsAy

[NepemuiKkay “'yBIMK./BUMK.  Ha 1 WBMAKICTb
OTBOpPU AN MOBITPA

AananTep

KopoTKa LWiAMHHa HacaAKa

10 3apsaaHui baok

11 Mana HacaaKa-LiTKa

12 Baok i3 dinbTpamm

30BHILLHIN GIALTP

BHYTpilWHI GIABTP i3 TPUMadeM

13 KabeAb AAS aBTO 3i LITEKEPOM AAS @BTO
14 AoBra WiAvHHA HacaaKa

15 Beanka Hacaaka-LiTKa

16 Laanr

17 @yTasp aAa 306epiraHHs

Ba>kAauBa iHpopmauis

[Nepea TUM K BUKOPWCTOBYBATU MPUCTPIN, YBXKHO NPOUMTaNTE Liel
MOCIOHMK KOPUCTYBaYa i 36epiranTe MOro AAS ManbyTHbOT AOBIAKM.

N0 O NOoONUT AW N =

He6e3sneuHo

- He BrkopucToByIiTe NPUCTPIN AAS MPUBMPaHHS BOAM UM IHLLOT
PiAMHW. He BUKOPUCTOBYINTE AAS MPUOKPAHHS 3aMMUCTMX PEYOBMH, &
TaKOX MOMEAY, NMOKM BiH HE OXOAOHE.

- HikoAn He 3aHypioiiTe MMAOCOC UM 3apAAHNI BAOK Y BOAY U iHLLY PIAVHY.
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VYBara!

[epea TUM K Nia'€AHYBATU MPUCTPIN AO @ASKTPOMEPEX, MepeBipTe,
UK 36ira€TbCA Hampyra, BKa3aHa Ha MPUCTPOI, 3 Harpyrolo Y Mepexi.
He BMKOPUCTOBYMTE MOLIKOAMXKEHUI MUAOCOC UM 3aPSAHUIA BAOK.
3apsaHMii BAOK Ta apanTep He MAAATAIOTb 3aMiHi. AKLLO 3apsAHMIA
6A0K ab0 aaanTep MOLWKOAMKEHO, MPUCTPIN HEOOXIAHO YTUAIZyBaTU.
AaanTep MICTUTb TpaHchopmaTop. AAs 3anobiraHHs Hebesnekn He
BiA'€EAHYITE aAanTep, WOb 3aMiHUTU OTO IHLIKM,

LIMM NpUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM BiA 8 pokis abo
BinbLLE UM OCOBM i3 MOCAABAEHMMU DI3UYHMMM BIAYYTTAMM abO
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM, UM 6E3 HAAEKHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32
YMOBMU, LLIO KOPWCTYBaHHS BiADYBAETLCA Mia HArAAAOM, iM ByAO
MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAO BE3MEYHOrO KOPUCTYBAHHS
NPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAVIBI PU3MKM.

He Ao3BOAANTE AITAM AO 8 POKIB BUKOHYBATW UMLLEHHS Ta AOTAAA,
6e3 HarAsAY AOPOCAMX.

36epiraiiTe NPUCTPIlt Ta LHYP XMUBACHHSA NMOAAAI BiA AITEN BIKOM AO
8 pokis.

AOPOCAI MOBWHHI CTEXUTU, OO AITU HE BABUAMCA MPUCTPOEM.

YBara

Mepea UMLLEHHAM 3apPAAHOTO BAOKA BUIMMATE BMAKY-aAanTep i3
PO3ETKM EAEKTPOMEPEXKI.

3apsarkaiTe MMAOCOC AMLLIE 33 AOTIOMOTOIO 3apAAHOrO BAOKa 3
KOMMAEKTY. [Mia yac 3apsiayKeHHs aaanTep CTae TENAUM Ha AOTWIK. Lle
HOPMAaABHO.

3aBXKAM BUMMKAMTE MUAOCOC MICAS BUKOPUCTaHHS.

Hanpyra Ha KOHTaKTax 3apsAHOro OAOKa € HU3bKo (Makc. 12 B), a
ToMy be3neyHoto.

[ia Yac NpUBUPaHHA HIKOAM He BAOKYITE OTBOPW AASI MOBITPS.
[ia Yac 3apaAXKEHHs BUMMKATE NPUCTPIN.

3aBXXAM BUKOPUCTOBYMTE MMAOCOC i3 BCTAHOBAEHKM DAOKOM 3
diAbTPaMM.

ByabTe 0bepexHi, BUCBEPAAIOIOUM OTBOPU Y CTiHI AASI 3aKPINAEHHS
3apsAAHOro BAOKa, OCOBAMBO MOBAM3Y PO3ETOK, OO 3anobirT1
YPKEHHIO EAEKTPUYHIUM CTPYMOM.
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- 3apaaxanTe, BUKOPUCTOBYMTE | 30epiraTe NpucTpin 3a
TemnepaTypu Mk 5°C Ta 35°C.

- He AeMOHTYITe i yHUKaTE KOPOTKOrO 3aMWKaHHsA GaTapeit.
ObepiranTe baTapei Bia MOAYM's, HAAMIPHOIO HarpiBaHHs Ta MpsMmX
COHAYHMX MPOMEHIB.

- PiBerb wymy: Lc = 81 ab (A)

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)
Ller npucTpin Philips BianoBiaae ycimM cTaHAApTaM eAeKTPOMarHiTHIX
noais (EMIT). 3riAHO 3 OCTaHHIMK HayKOBKMUW AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIi
€ Be3MeYHMM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBKAbHOT eKCrAyaTaLil y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAAHVMM Y LIbOMY MOCIOHYIKY
KopuCTyBava.

MiaroTtoBKka A0 BUKOpPUCTaHHA

BcTtaHOoBA€HHA 3apAapHoOro 6A0Ka

MpuKpiniTL 3apsAHUI BAOK AO CTiHU, IK MOKa3aHO Ha

MaAloHKy. (Maa. 2)
AKLLO 3apsAHKMI BAOK KPIMUTBCA AO CTiHM, BIACTaHb MK OTBOPaMM AAS
BUMHTIB MOBMHHA AOpiBHIOBaTH 12 M.

3apsAHMIN BAOK MOXKHA TaKOK MOCTABMTU HA FOPUBOHTAAbHY
NMoBepXHIO (HampUKAaa, cTiA) (Maa. 3).

HamoTalTe HaAAMLLIOK LIHYpa HaBKOAO 6apabaHa y HUXKHIM YacTuHi
3apsiAHOro 6A0Ka i NpomnycCTiTh LWHYp Yepes oTBip Y
naatoopmi (Maa. 4).

3apsaAKeHHS NPUCTPOIO

[NepeA NEpLUMM BUKOPUCTaHHAM 3apsAXKaiTe NpUCTPIl LoHaiMeHwe 16
FOAVH.

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHEHO.
BcTasTe aaanTep y poseTky.

MocTaeTe nuAococ Ha 3apsAHUI 6AoK (Maa. 5).
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- [nAbHYMTE, WOO OTBIP HA TWABHIM CTOPOHI MMAOCOCA MOTPANMB Ha
rak 3apsiaHoro 6aoka (Man. 6).

D IHAMKaTOp 3apsAANKEHHS 3aCBIYYETbCS, 3, OTXKE, MPUCTPIN
3apsarkaetbcs (Maa. 7).

[Mpumimka: Ingnkamop 3apsag>KeHHs CBIMMMMUMemMbCs gomu, goku
npucmpin 6yge y 3apsgHoMy 6A0L, nig’egHaHOMy go PO3emKM.

[Mpumimka: IHgnkamop 3apsAg>KeHHs He gae KOgHoI iHpopmaLuii npo piseHb
3apsagy 6amapesi y nMAococi.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

AAs yBIMKHEHHS MpUCTpoIO NnepecyHbTe NepemMmKay “yBiMK./BUMK.”
Brepea (Maa. 8).

LLlo6 BMMKHYTM NpUCTPIlt, NepecyHbTe NepeMuKay “yBiMK./BUMK.”
Hazap (Maa. 9).

BMKOPMCTaHHﬂ KabeAlo AAA aBTO

3a AOMOMOrOI0 KabeAlo AAS aBTO MUAOCOC MOXHA MiA'EAHATU AO PO3'EMY
MpVKypioBaYa i BUKOPUCTOBYBATH, CKIAbKM 3aBrOAHO, 6e3 NoTpebu
AO3aPFAXKAHHS.

BcTaBTe MaAy BUAKY KaBeAIO AAS aBTO Y BIAMOBIAHMIT PO3’eM
MPUCTPOIO, @ LUTEKEP AASl ABTO - y PO3'€EM MPUKYpIOBaya B
aBTOMODiAI.

[Mpumimka: KabeAb gast aBmo HEMOXKAMBO BUKOPMCMOBYBAMMU GAS
3apsAg)KaHHSA npucmpoto.

HaTucHiTb KHOMKyY Ha MaAilt BUALI i BiA’€AHaiiTe KabeAb AAS aBTO
BiA NPUCTpOIO.

VYBara: AAs 3ano6iraHHs NMOLUKOAXEHHS HE BUMMAMTE MaAy BUAKY 3
NpUCTPOIO 6e3 HATUCKAHHS KHOMKM.
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Akcecyapu

Y KOMMAEKTI MPUCTPOIO TaKe MPUAGAAS:

- MaAa Ta BeAVIKA HaCAAKM-LLITKN AAS YMLLEHHS AGAIKATHMX MOBEPXOHb;

- AOBra Ta KOpPOTKa LWIAVHHI HACAAKM AAA UMLLIEHHA KYTKIB Ta BY3bKMX
LLIAVH;

- KabeAb AAS @BTO i3 LUITEKEPOM AAA QBTO AASl TPMBAAOTO Hacy poboTw;

- WAAHT AA TIOAOBXKEHOrO AOCTYNY,;

- CyMKa A 30epiraHHA MpUCTPOIO B aBTOMODIAL

BisbMiTb i3 3apsAHOro 6A0OKa HacaAKy, 3 KOO GarkaeTe nMpaLioBaTU.
MpueaHaiiTe HacaaKy Ao oTBopy npucTpoto (Maa. 10).

LLAanr

Ller npucTpiit NocTa4aeTbes i3 LWAAHIOM | TPYOKOIO AASt KPALLLOrO
MPUOMPAHHA BaXKKOAOCTYMHUX MiCLlb.

BcTaBTe KiHeLp WAaHra 3 60Ky NMpUCTPOIO B HAKOHEYHUK
npuctpoto (Maa. 11).

Mia’eaHaiiTe WiTKy-HacaAKy 260 LAMHHY HACAAKY AO KiHLLS
HacaAKM 3 GOKy LLAAHTA AASl PUBMPaHHSA BAXKKOAOCTYMHUX
micub (Maa. 12).

Mpu6upaHHsa

HikoAu He 3aHypioiTe MMAOCOC UM 3apsAHUI BAOK Y BOAY UM iHLIY
PiAMHY.

MNepea umLLEHHSAM 3apsiAHOrO GAOKA 3aBXKAM BUMMAMTE BUAKY-aAanTep
i3 pO3eTKM eAeKTpOMeEpeXi.

30BHILLHIO MOBEPXHIO MPUCTPOIO Ta 3apSAHOTO GAOKa YNCTITb
BOAOIFOIO raHuipKolo.

AKLLLO KOHTaKTK 3apsiAHOTro 6AOKa GpyAHi, BUTPITb iX Cyxoto
raHvipkoio.
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CROpOXXHEHHS | YMLLEHHA BIAAIAGHHA AASA MUAY

He 3abyBaliTe peryAapHO CMOPOXKHIOBATY | YACTUTH BIAAIAGHHA AAT TUAY.

LLiBuaKe unMw,eHHA
LLlo6 WBMAKO CMOPOXHUTU BIAAIAEHHS AAS MWIAY:

HaTucHiTb KHOMKy po36AokyBaHHS HacaaKu (1) i 3HIMITb HacaaKy 3
npuctpoto (2) (Maa. 13).

BuTpyciTb BMICT BiaAiAHHS AAS MOPOXY Y cMITHUK (Maa. 14).
PeTeAbHe uMLLEHHA

TpuMatoum NpUCTPIit HaA CMITHUKOM, HAaTUCHITb KHOMKY
pO36AOKYBaHHS BiAAIAeHHS AAS MUAY (1) i 3HIMITb BIAAIAEGHHS AAS
nuAy (2) (Maa. 15).

3HiMiTb 6AOK 3 piAbTpamMu 3 BipAireHHS AAd nopoxy (Maa. 16).

CrOpOXHITb BIAAIAGHHS AASI TIUAY, BUTPYCUBLLM MOTO BiAbHOIO
pykoto (Maa.17).

3a noTpebu MOUUCTITb BIAAIAGHHS AAS TMAY BOAOTOIO FaHYipKOIO.

AKuo NoTpibHO, NOYUCTITb BAOK i3 GiAbTPamMu. AUB. PO3AIA
““ueHHs 6AoKa 3 PiabTpamMm”.

A LLLo6 BcTaHOBUTY BIAAIAGHHS AASI WA, BUPIBHAITE BUIMKM Ha
BiAAIAGHHI AASl MUAY BIAMOBIAHO AO BUCTYMY Ha MPUCTPOI.
CniouaTKy nia’eaHanTe AHO BiAAIAeHHS AAS NUAY (1), 2 NoTiM
NMPOCYHbTE BEPXHIO YaCTUHY BIAAIAEHHS Y HanpsIMKy MpUCTpoto (2)
AAs dikcauii (Maa. 18).

YuureHHA 6A0Ka 3 piAbTpamm

He 3abyBaliTe peryAapHO YnCTUTK BAOK 3 GiABTPaMM.

Il MoBepHiTh 30BHiILWHiIM GiALTP NPOTU FOAMHHUKOBOT CTPIAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumaya (2) (Maa. 19).
BHYTPILWHIM GIABTP 3aAMWITH Y TPUMAYeEBI.

AKLLO BHYTPILLHIN i 30BHILLHIM GIABTPU Ay>Ke BPYAHI, MOYMCTITb iX
LiTO4KOO 260 3BMYAMHMUM MUAOCOCOM.
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[Mpumimka: 3a nompebu MosKHa NOMMMM BHYMpILLHIX Ma 30BHILLHIN
Girnbmpu y XOAOGHIH Yn AimHivi Bogi. [lepeg NOBMOPHUM BUKOPUCMAHHAM
6A0Ka 3 hiAbmMpammu pemeAbHO BUCYLLIIMb BHYMPILLHiN | 30BHILLHIN GirbmpH.
BcTaBTe 30BHILWHIN GiAbTP Hasaa y Tpumau (1) i NoBepHITb oro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAS dikcauii (2). (Maa. 20)

BcTaHOBITE GAOK 3 piAbTPaMM Ha3aA Y BiAAIAEHHS AAS
nopoxy (Maa. 21).

[Mpumimka: BcmaroAtoiime 6A0K 3 ¢iAbmpammu npasuAbHo.

Muaococ i Moro nNpuAasAs MoxHa 36epiraTu Ha 3apsAHOMY
MPUCTPOI YK B CyMLL AAs 36epiraHHs. (Maa. 22)

PeKoMeHAYETbCA 3aMIHATY BHYTPILLHIN IALTP MICAA TPMBAAOTO Yacy
BMKOPWCTaHHA abo AKLIO He BAAETHCA MOrO NOUMCTUTH HAAGHKHIM
UVHOM.

3amiHa BHYTPilHbOro ¢iAbTpa

3HiMiTb 6AOK 3 GiAbTPaMM 3 BiaAiAeHHS AAs Mopoxy (Maa. 16).

MoBepHiTb 30BHILLHIM GiALTP NPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumava (2) (Maa. 19).

O6epexHO NMoBepHIiTb BHYTPILLHii GIAbTP NMPOTU FTOAMHHUKOBOI
cTpiAku (1) i BUIMITB ioro 3 Tpumaua (2) (Maa. 23).

BcTaBTe HOBWIM BHYTPILLHii GiAbTp Ha Tpumay (1) i moBepHiTb iHoro
32 FTOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO AAs dikcaLii (2) (Maa. 24).

HaTucHiTb Ha BHYTpILWHIM $iAbTp i BTOMITb Moro
AocepeanHn (Maa. 25).

A BcrasTe 30BHIWHIM $iAbTp Ha Tpumau (1) | noBepHiTH ioro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2). (Maa. 20)
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BcTaHOBITb GAOK 3 GIALTPAMM HA3aA Y BIAAIAGHHSA AAS
nopoxy (Maa. 21).

[Mpumimka: BcmaroAtoiime 6A0K 3 piAbmpammu npasuAbHo.

3aMOBAEHHSA npUuAapsb

[prAGaTH NPUAAAAS AAS LBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasuHi
3a aapecoio www.shop.philips.com/service. Ao y Bawii kpaini
Hemae IHTepHeT-MarasuHy, 3BepHiTecst A0 alAepa Philips abo cepsicHoro
ueHTpy Philips. Akwo y Bac BuHMKaoTs npobaemMu 3 npuabaHHsaM
MpYAaAb AAA MPUCTPOIO, 3BEPHITLCA AO LIeHTPY 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB
Philips vy cBoit kpaiHi. KoHTakTHY iHpopMaLLilo MOXKHa 3HaMTL B
rapaHTIMHOMY TaAOHI.

HoBi BHY TPILUHI GiAbTPM MOXHa 3aMOBKTY 3a HoMepom FCB8035.
3sepTaiiTecs A0 anaepa Philips.

HaBkoAuwHe cepeaoBuLLe

- He BukuaaliTe npuCTpiit pasoM i3 3BUYalHKMK MOBYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE MOTO B OPILLIMHMI NMYHKT MPUMOMY AAS
NOBTOPHOI NepepobKu. Taknm umHoM Bu conomaraeTe 3axuctntu
AO0BKIAA (Man. 26).

- BOyaoBaHi akyMyASTOpPHI 6aTapei MICTATb PEUYOBMHM, AKI MOXYTb
3a0pyAHIOBaTM HaBKOAWLLHE cepeaosuLLe. [lepea, yTuaizaLieio
MPUCTPOIO 3aBXAM BUIMaNTe BaTapei. He BUKMAGINTE pO3psAKeHi
6aTapel pasoM i3 3BMYANHKMMK NOOYTOBMMM BIAXOAAMM, @ 3AaMTE TX B
ODILLIHMIA MYHKT NpuitoMy. MoxHa TaKoX B3ATH NPUCTPIN i3 coboto
A0 cepaicHoro ueHTpy Philips, Ae 6aTapeto BUMMYTb | YTUAIZYIOTb Y
6e3neuHmin AA HaBKOAWLLIHBOTO cepeaoByLia crnocib (Maa. 27).

BuitMaHHA akyMyAsTOpHUX 6aTapei

BuiMMaTi MOXKHa AMLLE MOBHICTIO PO3PSAANKEHI aKYMYASITOPHi 6aTapei.

He AonyckaiiTe KOHTaKTy aKyMyAsSiITOpPHMX 6aTapeii 3 METaAOM.

BuiimaniTe akyMyAsTOPHI 6aTapel TakiM YMHOM.

AaiiTe Nnuaococy nonpawoBaTh AO LIAKOBUTOI 3yMUHKU.
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Cnpoby¥Te 3HOBY YBIMKHYTW MPUCTPI, LLOD NepesipnTy, UM baTapel
CMpPaBAj MOBHICTIO PO3PSAMAMCA. AKLLO ABUIYH MOYHE MpaLioBaTH,
MOBTOPITb MPOLEAYPY.

MocaabTe Ta BIAKPYTITb rBUHTU. BiakpuiiTe nuaococ (Maa. 28).

MoKAaAiTE BAOK ABUryHa 3i BCTAHOBAEHWMM GaTapesiMU Y KacTpyAto
3 3 A BOAM Ta 3 HaliHUMM AOXKKaMM COAI.

- [lepeBipTe, 41 BAOK ABWIYHa 3aHYPEHWM NOBHICTIO. AKLLO NOTPIOHO,
AOAMIATE BOAM Ta AOAAMTE COAI 3MAHO 3 MOAAHMMM BHLLE
nponopuiamn (1 yalHa AOXKKa COAi Ha 1 AITp BOAW).

- 3aAUWiTb BAOK ABMIyHa i BaTapel y KacTpyAi Ha 24 roAMHM.

MepepixTe no Yepsi Bci APOTY, LLLO 3'€AHYIOTb baTapei, i BUAMITb
6arapei (Maa. 29).

lFapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHGopMaLLA Y OBCAYroByBaHHS abo X BUHMKA
npobaema, BiagiaanTe Beb-canT komnaHii Philips www.philips.com/
support a60 38epHiTbcs A0 LIeHTPY 0BCAYrOBYBaHHS KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips y cBoit kpaiHi. Homep TearedpoHy MOXKHa 3HaMTK Y rapaHTIMHOMY
TaAoHI. Akwwo y Bawilt kpaiHi Hemae LleHTpy 0bCAyroByBaHHs KAIEHTIB,
3BEPHITHCA A0 MicLieBoro anaepa Philips.

Y cyHeHHA HECMPaBHOCTEMN

V LUbOMY PO3AIA 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHMKHYTI MiA,
Yac BMKOPWCTaHHA NpUCTpoio. AKLLo Bu He B 3MO3i BUPIWLMTI NpobAemy
33 AOMOMOrOIO iHOPMaLLii, TOAAHOT HIXKYE, BiABIAAKTE BEO-CAT Www.
philips.com/support aag neperasay CrMcKy 4acTux 3anmTaHb abo
3BepHITbCA A0 LIeHTpy 0OCcAyroByBaHHA KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.
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Mpobaema BupilweHHs

[pucTpint He MOXKAMBO, PO3PSAMANCA aKyMYASITOPHI GaTapei.
npaLyoeE. 3apsaiTb 6aTapel.

MoxAnBo, Bt HenmpasrAbLHO BCTaHOBWAW MPUCTPIN Ha
3apAAHNUI BAOK. BCcTaHOBITb MPUCTPIN Ha 3apsAHMIA
OAOK HAAEXKHMM YMHOM. IHAMKATOP 3apsaay
3aCBIYYETBCA, 3, OTXKE, MPUCTPIN 3aPAAMKAETHCS.

MoxAvBO, B He Mia'eaHaAM apanTep A0 PO3ETKM
HaA@XKHMM UMHOM. [1ia'eaHalTe apanTep AO pO3eTKM
EAEKTPOMEPEXKI HAAEHKHUM YMHOM.

MOXAVBO, 3aOPYAHNANCA KOHTAKTK Ha NpUCTPOT Ta/
abo 3apsaHOMY 6AoL. BUTPIT ix cyxoto raHuipkolo.

MoxAvBO, NepebyBatoun Ha 3apaAHOMY Ao,
NpUcTpin 6yB yBIMKHeHWI. [lam’aTanTe, Wo nia, 4ac
3apAAXKEHHS MPUCTPIN Mae By TH BUMKHEHMIA.

AKLLO NPUCTPIV | AAAT HE MPaLIIOE, AASI NEPEBIPKM
BIAHECITb MOro A0 AMAEPa ab0 Yy CEPBICHWI LEHTP,
ynoBHoBaxeHui Philips.

IHAMKaTOP [NepeBipTe, U1 asanTep MPaBUABHO BCTABAGHUM Y
3aPAAKEHHA He  PO3ETKY, | UM NPUCTPIN BUMKHEHMIA.
3aCBIYYETHCA.

[Tnaococ He MOXAVBO, BIAAIAGHHST AASt MIMAY HE BCTAHOBAEHE Ha
npaLioe MPUCTPIN HAAGKHWM YMHOM. [ia'eaHaliTe BiaAIAEHHS
HaAEKHMM AASE TIMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHWUM UYMHOM.

YMHOM.

MOXAVBO, BIAAIAGHHS AASI MTUAY 3aMOBHEHE.
CrnopOXHITE BIAAIAEHHST AAA TIMAY.

Mo>KABO, BAOK 3 BIABTPaMM 3aBAOKYBABCH.
[MoUNCTITb BHYTPILLHIM | 30BHILHIN QIABTPU (AMB.
pO3AIA “HuLLeHHs").
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Mpobaema BupilweHHs

3 nuaococa MOXAMBO, BIAAIAEHHS! AAS TIMAY 3arOBHEHE.
BUXOAMTD MWA.  CNOPOXKHITD BIAAIAEHHSA AAA MWIAY.

MOXAVBO, BIAAIAGHHS AASt MIMAY HE BCTAHOBAEHE Ha
MPUCTPIN HAAGKHUM YMHOM. [ia'eaHaliTe BiaAIAEHHS
AASE TMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHWUM UYMHOM.

MOoAMBO, BAOK 3 GIABTPaMM HEMPaBUABHO
BCTAHOBAEHUI Y BIAAIAGHHS AAS MWAY. BcTaHOBIT
BAOK 3 GIABTPaMM Y BIAAIACHHA AAA TIUAY HAAGKHKM
YMHOM.

["nrococ He [NepesipTe, UM He 3aBAOKOBAHO LLAAHT, FOAOBKY

npaLioe LITKU-HACAAKM UM LLIAMHHOT HacaAKM. AKLO Tak,

HAAEKHIM BUMMITb MEPELLKOAY.

YMHOM, AKLLO

MiA'€AHaHO

LWAQHT, LLTKY-

HacaAKy abo

LIAVHHY

HaCaAKy.
MOMXAVBO, BIAAIAGHHS AASH MTMAY 3aMOBHEHE.
CropOXHITE BIAAIAEHHST AAA TIUAY.
MoAVBO, BAOK 3 GIABTPaMK 3aOAOKYBaBCS.
[OUMCTITb BHYTPILLHIM | 30BHILUHIN GIALTPM (AMB.
po3AIA “SuLeHHs”).
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